RAIDERY

IRoweryTools]

3 BG | MHCTPYKUMM 3aynoTpeba

POWER TOOLS

9 EN | instructions’ manual
O eneKTpUYecKo peHae 1 RO | instructiuni originale
o electric planer B .
o rindea electrica 18 MK | instrukcii za hezhedna rahota
o payeH abpuxTep 23 SR | uputstvo za upotrehu
o ElEsurleng [Eek 21 | SL | novodilazauporabo
o pyb6aHok
o utorni oblié 31 RU | MHCTDYKUWM NO NDUMEHEHUIO
© NAekTpIKA TAGVNI 36 | EL | MpGTOTUTIO OBIVLGIV XPHIONS

o jednoruéna blanja

RD-EP16

USER’S MANUAL

m HR | originaine upute za rad




www.raider.bg

FADEES

M306paseHn enemeHTH:

1. MyckoB npekbCBay.

2. MNpenna3eH 6yTOH NPOTUB HEBOIMHO BKItOYBaHe (6roKMpoOBKa Ha NMyCcKoBUS
npeKkbCBaY).

3. OcHoBHa pbKkoxBaTka (M3onmnpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe).

4. lllyuep 3a oTBeXAaHe Ha Npaxa KbM npaxoynassiiaTta Topbuyka.

5. BbpTala ce pbkoxBaTka 3a perynupaHe Ha gbnbovnHarta Ha peHAocBaHe (M3onupaHa
NMOBBPXHOCT 3a 3axBallaHe).

6. MNokasanew, nocoyBall, HacTpoeHaTa C pbKoxBaTkaTta AbnboynHata Ha peHOoCBaHe.

7. Ckana 3a gbnboymHaTa Ha peHaocBaHe.

D [BorHa nsonaums
Double isolation

[MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal
Refer to instruction manual booklet!
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YBaxaemu notpebutenu,

[Mo3gpaBneHns 3a nokynkata Ha MaluMHa OT Haw-Obp30 pasBMBawlata ce Mapka 3a
enekTpMYEeCcKn N NHeBMaTnYHM MHCTPyMeHTH - RAIDER. MNpu npaBunHO MHCTanupaHe v ekcnnoartauus,
RAIDER ca curypHu n HagexaHu mawmHm n pabotata ¢ Tax we By goctaBu UCTUHCKO yaoBoncTeue. 3a
Baweto ygo6cTBO € n3rpageHa v otnMyHaTa cepemaHa Mpexa ¢ 40 cepBu3a B uanarta cTpana.

Mpeon pa usnonseaTe TasuM MallvMHa, MOFMsl, BHUMATENIHO Ce 3ano3HanTe C HacTtosiaTta
“UHcTpykumsaTa 3a ynotpeba”.

B unHTepec Ha Bawara 6e3onacHOCT M C uUen ocurypsiBaHe Ha npaBunHata v ynotpeba,
npoyeTeTe HaCTOSILLMTE WHCTPYKLUUM BHUMATEMHO, BKIOYUTENHO MPEMNOPBKUTE U MpeaynpexaeHusita
B TAX. 3a n3bArBaHe Ha HEHYXHW FPelKn U UHUMAEHTW, BaXHO € Te3n WMHCTPYKUMM Aa ocTaHaT Ha
pasnonoxeHve 3a 6bAeLm cnpaBky Ha BCUYKW, KOUTO LLie Non3eaT MalumnHaTa. Ako s npogagere Ha HOB
cobcTBeHVK To “UIHCTpyKUMATa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npefaje 3aegHo C Hesl, 3a Aa MOXe HOBUS
nonseaten Aja ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6E30MacHOCT 1 MHCTPYKUMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Vimnopt Ekcrnopt” OO[l e ynmbnHOMOLLEH NpeacTaBUTEN Ha NPOV3BOAUTENS U
cobcTBeHVK Ha Tbproeckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaeneHue Ha dupmarta e rp. Cocpus 1231,
6yn. “Nomcko woce” 246, Ten. 0 700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

OT 2006 roguHa BbB (hupMaTta € BbBefeHa cucTemata 3a yrnpasreHue Ha kadecTtBoTo ISO
9001:2008 c obxsat Ha cepTuduKauusita: TbproBus, BHOC, U3HOC U CEPBU3 Ha MPOdECUOHANHM 1 Xobu
€neKTPUYECKN, MHEBMATUYHN N MEXaHNYHU MHCTPYMEHTH 1 obLia xenesapus. CeptndukarsT e n3gageH
ot Moody International Certification Ltd., England.

TexHn4Yecku gaHHU

napameTbp Mepha CTOMHOCT
eauHULA
Mogen _ RD-EP16
HomuHanHo 3axpaHBalLlo HanpexeHue VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUSA TOK Hz 50
HomuHanHa KoHCyMMpaHa MOLLHOCT w 710
O0bopoTH Ha NpaseH xon min-' 16000
LinpuHa Ha peHgocBaHe mm 82
ObnboynHa Ha peHgocBaHe mm 2
ObnbounHa Ha danuoBo cTbNano mm 12
Bpo#i Ha HoxoBeTe - 2
HuBo Ha 3ByKOBO HansiraHe (LpA) dB 88
HuBO Ha 3BYKOBO MOLLHOCT (LwA) dB 99
CToHOCT Ha BUBpaLMOHHUTE YCKOpeHUs (a,) m/s? 3.58
Knac Ha 3awuTa Ha usonauyusTa - 1]
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O6wwm ykasaHus 3a 6esonacHa pabota.

[MpoyeTeTe BHMMATENMHO BCUYKM  yKa3aHus.
HecnasBaHeTo Ha npvBeeHWTe NO-A0MY yKa3aHus
MOXe fa AoBede OO0 TOKOB ydap, moxap w/wmm
TEXKM TpaBMu. CbxpaHsBanTe Te3n yka3aHus Ha
CUTYPHO MSICTO.

1. bBesonacHocT Ha paboTHOTO MSACTO.

1.1. Topgbpxante pabOTHOTO CU  MSICTO
yncto u  pobpe oceeTeHo. be3nopsiabkbT M
He[oCTaTb4YHOTO OCBETNEHME MoraT Aa CrnoMorHaT
3a Bb3HWKBAHETO Ha TpyJoBa 3romnonyka.

1.2. He paboTeTe C enekTpuyeckoTo peHae
B Cpega C MOBMLLIEHA OMACHOCT OT Bb3HWKBaHE
Ha ekcnnosus 1 B 6nM3oCT A0 NEecHo 3ananvmu
TEYHOCTU, ra3oBe Unn NpaxoobpasHu Matepuanu.

1.3. [pbXTe peua wn CTpaHUYHM nvua Ha
GesonacHo pascTosiHMe, Qpokato pabotute cC
€MneKTPUYECKOTO peHAe.

Ako BHMMaHWeTo Bu 6bae oTknoHeHo, Moxe Aa
3arybute KOHTPON Haf eNeKTPUYECKOTO PeHE.

2. besonacHocT npu paboTta C enekTpu4ecku
TOK.

2.1. LllencenbT Ha enekTpUYECKOTO peHae
TpsibBa Aa e MoAXoAsly 3@ M3NOn3BaHUS KOHTAKT.
B HukakbB crnyyanm He ce [onycka U3MeHsiHe Ha
KOHCTpyKUMaTa Ha Lencena. Korato pabotute
CbC 3aHyneHu enekTpoypeau, He u3nonasanTe
apgantepn 3a uwencena. [lonsBaHeTto Ha
OpUIMHanHu LWENCenn U KOHTaKTU HamarsiBa pucka
OT Bb3HMKBaAHE Ha TOKOB yaap.

2.2. Wsbsarsante ponupa Ha Tanoto Bu go
3a3eMeHu Tena, Hanp. Tpbbu, oTONMUTENHU
ypean, nevkun n xnagmnHuum. Korato tanoto Bu e
3a3eMeHO, pPUCKbT OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap
€ Mo-ronsim.

2.3. [lpempnasBanTe enekTpUYECKOTO peHae
OT Obxa u Bnara. [poHWKBaHETO Ha Boga B
€MneKTPUYEeCKOTO peHae MoBULlaBa OnacHoCTTa oT
TOKOB yaap.

2.4. He n3non3eanTte 3axpaHBalius kaben 3a
uenu, 3a KOUTO TOW He e npeaBUAEH, Hanpumep
3a fa HOCWTe eneKkTpUYecKkoTo peHAae 3a kKabena
UnM 3a ga v3BaguTe Lierncena OT KOHTakTa.
Mpenna3sBainTe kabena oT HarpsiBaHe, oMacrsiBaHe,
nonvp Jo ocTpu pbboBe Mnn A0 NOABMXHU 3BEHA
Ha MawwuHu. lNoBpedeHVUTe MU ycykaHu Kabemnu
yBenuyaBaT pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

2.5. Korato pabotute C enekTpU4ecKkoTo
peHoe Ha OTKpUTO, BKIOYBaWTE 1o camo B
MHCTanaumm  obopyaBaHM € ENeKTpUYecku
npekbeBay Fi (MpekbcBay 3a 3alUTHO U3KMoYBaHe
€ AedeKTHOTOKOBa 3aLLunTa), @ TOKbT Ha yTeuka, npu
KolnTo ce 3ageictea [JT3 TpsibBa ga e He noseye
ot 30 mA, cbrnacHo “Hapepb6a 3 3a ycTpoMCTBO

Ha enekTpuyeckute ypeabu v enekTponpoBoaHUTE
NHUN", Msnonseante camMo  yObrmkuTenwu,
nogxoaswm 3a paborta Ha oTkpuTo. M3nonseaHeTo
Ha yObmKUTEN, npegHasHaveH 3a pabora Ha
OTKPUTO, HaMarsiBa pycka OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB
YAap.

2.6. Ako ce Hanara WK3MOn3BaHeETO Ha
erekTpUYecKoTo peHae U BbB BRaxHa cpeaa,
BKMIOYBaANTE MallMHaTta camMo B WHCTanauum
obopyaBaHn C enekTpuyecks npekbcBad  Fi.
M3non3BaHeTo Ha TakbB npefnaseH npekbcBad
3a YyTeYHM TOKOBE HamarnsiBa ofacHocTTa oT
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

3. besonaceH HauunH Ha paboTa.

3.1. bbpete KOHLEHTpUpaHu, cnepete
BHMMATENHO [JEeNCTBMSATAa CU U MOCTbMNBanTe
npeanasnMeo UM pasymHo. He wusnonssaite

€IeKTPUYECKOTO peHae, Korato CTe YMOPEHU unun
noA BAUSIHWETO Ha HAaPKOTUYHMW BELLLECTBA, ankoxorn
Uny yromnealuy nekapcraa.

EonH  mur  pascesiHocT npu  pabota C
€ereKTpMYeckoTo peHae MoXe Jda  uma  3a
NocrneacTame U3KIIOUYUTENHO TEXKN HapaHsBaHUS.

3.2. Pabotete c npegnasBawo paboTHO
obnekno 1 BMHarn ¢ npegnasHu oynna. HocexHeto
Ha NoAXoAsiM 3a M3BbpLUBaHATa AENHOCT JIMYHK
npegnasHyu cpeacTeBa, KaTo AuxaTenHa Macka,
30paBu NITbTHO 3aTBOpPEHU 0OyBKM CbC cTabuneH
rpanicdep, npegnasHY ouuna, 3almTHa kacka u
LymosarnywmTenu (aHTudoHn), Hamansea pucka
OT Bb3HMKBaAHE Ha Tpy4oBa 3rornoryka.

3.3. Wasbareaiite onacHocTTa OT BKIOYBaHe
Ha enekTpUYEeCcKoTo peHae No HeBHMMaHMe. [MNpean
[a BKIIOYMTE LLiencena B 3axpaHBallarta Mpexa, ce
yBepeTe, Ye MyCKOBUSAT NPEKbCBaY € B MOJIOXEHNE
«U3KIOYEHO» . AKO, KOraTo HOCUTE ENEKTPUYECKOTO
peHae, ObpXuTe nNpbCTa CU BbpXy MYCKOBUS
npekbcBay, WNM ako nofaBaTe 3axpaHBallo
HanpexXeHne Ha enekTPMYECKoTO peHAe, Korato e
BKITIOYEH, CbLUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha TpydoBa 3rononyka.

3.4. lNpeon pa BKNOYUTE  EMNEKTPUYECKOTO
peHae, ce yBepeTe, Ye CTe OTCTPaHUIN OT Hero
BCUYKM MOMOLUHM UHCTPYMEHTM U  KIHOYOBE.
[MomoLLeH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO ce
3BEHO, MOXe [1a MPUYMHU TPaBMW.

3.5. Wa3bareaiite HeecTeCTBEHUTE MONOXEHUS
Ha TAnoTto. Pabotete B cTabunHo nonoxeHue
Ha TAMOTO M BbB BCEKM MOMEHT noaabpXxanTe
paBHoBecue. Taka e MOXeTe [a KOHTponuvpare
enekTpnYeckoTo peHae no-gobpe n no-6esonacHo,
aKo Bb3HUKHE Heo4YakBaHa CcuTyauus.

3.6. Pabotere ¢ nogxopsAulo obnekno. He
paboTeTe C LUMPOKM [OPEXU WM  yKpalleHus.



OpbxTe kocata Cu, OpEXvWTe U pbkaBULUTE Ha
6e3onacHO pascTosiHMe OT BbpTAWMUTE 3BeEHa
Ha enekTpuyeckoto peHge. LUupokute apexu,
yKpalleHusiTa, ObNrMute kocu morat ga Obaar
3axBaHaTUu U yBfeYeHN OT BbPTALLMUTE HaCTu.

3.7. AKkO e Bb3MOXHO M3MNON3BaHETO Ha
BbHLUHA acnupauuMoHHa cucTtema, ce YyBepeTe,
Yye TA € BKMOYEHa W YHKUMOHMpA W3MNpaBHO.
M3non3eaHeTo Ha  acnupauuMoHHa  cucTema
HamansBa pyCcKOBeTe, AbIhKalln ce Ha oTaendiwiaTa
ce npu pabota npax.

4. [PWXNIMBO OTHOLLEHWNE KbM eNeKTPUYECKOTO

peHge.

4.1. He npeToBapBanTe  eneKkTPU4ECKOTO
peHde. VsnonsBante enekTPUYECKOTO peHae
camo Cbobpa3HO HEroBoTO MNpeAHasHaveHue.

LLle pabotute no-gobpe n no-6esonacHo, korato
nsnonapaTte MOAXOASALOTO €eNeKTPUYecKo peHae
B 3ajajeHus OT Npou3BOAMTENs AManas3oH Ha
HaToBapBaHe.

4.2. He wu3nonseaiite peHAe, YMATO MyCKOB
npeKkbCBay e NOBPeAEH.

Penpe, koeTo He Moxe Aa 6bae UskYBaHoO U
BKINIOYBaAHO MO MpeaBUAEHVS OT MPOV3BOAUTENS
Ha4uH, e ornacHo 1 TpsAbea Aa 6bae peMOoHTMpaHo.

4.3. Tlpegn pa NpoOMEHATE HACTPOMKUTE Ha
€rNeKTPUYECKOTO peHae, Aa 3aMeHsiTe HOXOBeTe 1
OOMbIHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHUS, KakTo 1 KoraTo
NpoabIMKUTENHO BpeMe HAMa Ada ro u3nonseare,
N3KIYBaWTe Liencena oT 3axpaHBalliarta mMpexa.
Tasun msipka npemaxsa OnacHoOCTTa OT 3agencTBaHe
Ha enekTpMYecKoTO peHae No HEBHMMaHWeE.

4.4. CobxpaHsiBanTe enekTpu4eckoTo peHae
Ha MecTa, KbAeTo He MOXe fga 6bAe AocTurHato
oT geua. He ponyckaiite To Aa 6bae n3nonssaHo
OT nuua, KOMTO He ca 3amno3HaTu C HauvMHa Ha
paboTa C Hero n He ca MPOYEnn Te3n MHCTPYKLUN.
Korato e B pbueTe Ha HeonUTHW MnoTpebutenu,
€rneKTPUYeCKOTO peHae Moxe Aa 6bae onacHo.

4.5. TlopobpxanTe enekTpuyYeckoTo peHae
rpwxnueo. [lpoBepsiBanTe fanv  MNOABUXHUTE
3BeHa yHKuMOHMpaT 6Ge3ykopHO, f[anu  He
3aKknuMHBaT, AanvM MMa CYyrneHu unu noBpeneHu
[eTavnu, KOWTO HapywasaT WInM  U3MEHAT
dyHKUMNTE Ha enekTpuyeckoTo peHae. Mpean aa
n3nonaeaTe enekTpu4eckoTo peHae, ce norpuxere
noBpefeHUTe AeTavnu Aa 6baaT peMOHTUpaHU.
MHoro oT TpyaoBWTe 3M0MONyKM ce AbrmKaT Ha
Hegobpe noaabpPXaHW EneKTPOUHCTPYMEHTU 1
ypean.

4.6. M3nonsBante enekTPUYEecKOTO peHae,
OOMbIHUTENHUTE npucnocobnexns, paboTHuTe
WHCTPYMEHTM U T.H., CbOOPA3HO WHCTPyKLUUTE
Ha npousBoguTens. Mpu ToBa ce cbobpassBante
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N C KOHKpPEeTHUTe pa6OTHVI ycnosua 1 onepauunu,
Kouto TpsibBa QOda um3nbnHuTEe. W3nonseaHeTo
Ha €eneKkTPUYEecKOTO peHAe 3a pasnnyHu  OT
npegsuaeHUTe OT nNpoun3BoaUTENS MPUIOXKEHUSA
noBuLLaBa ONacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPya0BM
3rOMNONyKN.

5. YkasaHus 3a besonacHa paboTa,
cneumnduyHM 3a 3akyrneHoTo oT Bac enektpuyecko
peHze.

[Mpu paboTta Cc enekTpM4eckoTo peHae Hocete
aHTUMOHN. Bb3AencTBMeTO Ha CUMEH LyM MOXe
na yspeou cnyxa Bu. [pbxXTe enekTpuyeckoTo
peHe 34paBo ¢ AgeTte pble. 3arybata Ha KOHTpon
Ha[ eneKkTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa [oBede [0
Bb3HUKBaAHE HaA TPYA0BU 31TO0MNONTYKU.

5.1. He n3nonssanTte OONBbIHUTENHN
npucnocobrnexHns, KoUTo He ce npenopbyBaT
OT  Npou3BOAWTENS  CcheumManHo  3a  To3u
€MEeKTPOVHCTPYMEHT. PakTbT, ye MOoXeTe
[a 3akpenuTe KbM MaluMHata onpeeneHo
npucnocobnexve wmnuv paboTeH WHCTPYMEHT, He
rapaHTupa 6esonacHa paboTa ¢ Hero.

5.2. AKO u3nbnHaBaTe OEWHOCTU, NPU KOUTO
CblLEeCcTBYyBa OMAaCHOCT PabOTHUAT WMHCTPYMEHT
[a rnornagHe Ha  CKPUTU  MNPOBOAHWLM  Mo4
HanpexeHne WNM [a 3acerHe 3axpaHBalLus
kaben, OpbXTe enekTPOMHCTPYyMEHTa caMo 3a
eneKkTponsonupaHnTe pbkoxeaTku. [lpu Brnm3aHe
Ha paboTHUS MHCTPYMEHT B KOHTaKT C MPOBOAHULIN
Nnof HanpexeHue TO ce npefasBa Mo MeTanHuTe
OeTannm Ha enekTpu4YecKkoTo peHOe U TOBa MOXe
[a oosene 40 TOKOB yaap.

5.3. [OpbxTe 3axpaHBawwusi kaben  Ha
6e3onacHoO pa3cTosiHWe OT BbPTALMUTE ce paboTHM
WHCTPYMEHTW. AKkO  un3rybute KOHTpon Hag

€NeKTpPUYECKoTO peHae, kabenbT Moxe da Obae
npepsi3aH Unu yBrnevyeH oT paboTHUSA MHCTPYMEHT
1 TOBa fa npeamn3Brka HapaHsaBaHUs.

5.4. Hukora He ocTaBsAWTe enekTpuYecKoTo
peHae, npeau Bana c HOXOBETE [a Crpe HambiHO
BbPTEHETO CU. BbpTaWwmaT ce Ban Moxe fga gonpe
[0 npegmeT, B pe3ynTaT Ha KoeTo da 3arybute
KOHTPOI Haz enekTpu4ecKoTo peHae.

5.5. PepoBHO No4yucTBanTe BEHTUNALWMOHHUTE
OTBOpM Ha BalueTo enekTpuyecko peHae.

5.6. He u3nonseainTe enekTpn4eckoTo peHae
B 6rM30CT 40 NecHosananumu matepuanu. flletawm
MCKpU MoraT Aa Npeau3BuKaT Bb3njlaMeHsiBAHETO
Ha TakMBa martepuvanm.

5.7. Hukora He nocTtaBsanTe pbUeTE CU B
OGnM3oCT A0 BbPTSALLYM ce pabOTHN MHCTPYMEHTMU.

5.8. He nocraBsiiTe pbueTe cu B OTBOpa 3a
MU3XBbpPNSHE Ha CTbproTuHUTe. MoxeTe ga ce
HapaHWTe OT BbPTALLMTE Ce YacTu.
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5.9. Ako 3axpaHBallOTO HamnpexeHvue 6bae
npekbcHaTo (Hamp. BCNEACTBME Ha MpeKkbcBaHe
Ha Toka WM ako LencenbT Obae M3BageH OT
KOHTakTa), AebnokupainTe nyckoBMS MpeKbeBaY
1 ro noctaBeTe B No3nuus “nsknioveHo”. Taka we
npenoTBpaTMTE HEKOHTPONUPAHO BKIHOYBaAHE Ha
€NeKTPUYECKOTO peHae.

5.10. [onwupaitte peHaeTo no obpaboTBaHus
[eTann camo crneg Kato CTe [0 BKIIHOYWMK
M e [OoCTUrHano MakcumanHu obopotn u ro
U3KMYBaTe crieq kato cTe ro OTAenunu oT
netanna. B npotuBeH cnyyan peHOETO MOXe Aa
OTCKOYM BHE3arHo.

5.11. OcurypsiBaiitTe 0bpaboTBaHus aeTaiin.
[eTtann, 3axsaHaT ¢ NOAXOASLLM NPUCTIOCObNeHns
unm ckobu, e 3acTomnopeH Mo-34paBO U CUrYPHO
OTKOIKOTO, aKO ro AbPXKUTE C pbKa.

5.12. PaboTteTe camo c ocTpu HoxoBe. He
M3rnon3BanTe N3HOCEHW U NOBPEAEHN HOXOBE.

5.13. Tlpeaw 3anoyBaHe Ha paboTa c peHaeTo
npoBepeTe pJdanu B obpaboTBaHua MmaTepuan
HsIMa MeTanHv NpeaMeTn OT poAda Ha reo3zeun unu
BMHTOBE.

5.14. Hwukora He peHpocBanTe npe3 MeTanHu
npeaMeT, NMUPOHU UM BUHTOBE. HoxoBeTe U
BaNnbT LUE Ce NOBPeasT U e Npean3BukaT onacHu
BMbGpaumu.

5.15. Tllpaxose, oTAensAwm ce npu
06paboTBaHeTO Ha MaTepuanu, kato CbabpXKallm
onoso 6ou, HsKOM BWOOBE ObpBECUMHA, MoraT
fa O6bgatr omacHu 3a 3gpaseTo. KOHTakTbT Ao
KoXaTa WnM BOMWIBAHETO Ha TakvMBa MpaxoBe
MoraT fa Mpeav3BuMKaT anepruyHyn peakumm u/
unu 3abonsiBaHUs Ha AuxaTenHuTe nbTuwa Ha
paboTeLLms ¢ ENEKTPOUHCTPYMEHTA U HAMUPALLN
ce Habnm3o nwuua. OnpegeneHn npaxose,
Hanpumep oTAensAwmTe ce npu obpaboTBaHe Ha
Oyk 1 obb, ce cumTaT 3a KaHLeporeHHu, ocobeHo
B KOMOMHAUMS C XUMWUKaANU 3a TpeTUpaHe Ha
ObpBecuHa.

5.16 Tlpu npekbcBaHe Ha pabota BuHarK
n3npasBanTe npaxoynoBuTenHata Topbudka.

5.17. He n3nonssamnTe erneKkTpuYecKoTo
peHAe, koraTto 3axpaHBalusT kaben e noBpedeH.
Ako no Bpeme Ha paboTa kabenbT 6bae noBpeaeH,
He ro gokoceanTte. HesabaBHo n3kntoyeTe Lencena
oT KoHTakTa. [loBpegeHn 3axpaHBawm kabenu
yBenuMyaBaT pucka OT TOKOB yaap.

HecnasBaHeTo Ha npuBedeHUTe YykKasaHus
MOXe Aa [AoBede OO0 TOKOB ydap, noxap w/wmu
TEXKM TPaBMU.

6. ®PyHKUMOHANHO onucaHue "
npefHasHayeHne Ha enekTpuYeckoTo peHae.

Enektpunyeckoto peHge e pbyeH

€NeKTPOMHCTPYMeHT ¢ um3onauus |l knac. Ton e
3a[BWXBaH OT KOMNeKTopeH egHodaseH Asuraten,
yniTo obopoTM ca pedyuupaHuM C nomMolyTa Ha
neHToBa npepaBka. Enektpuyeckoto peHae e
npefHasHavyeHo 3a peHAoCBaHe WM CKocsiBaHe Ha
pbboBe Ha paBHWHHM MOBBLPXHOCTU OT AbPBO
N ObpBecHn wmatepuanu,. He ce paspelwasa
M3Non3BaHETO Ha  EnNeKkTPOMHCTpyMeHTa  3a
OENHOCTU, pasnyHN OT HEFrOBOTO NpeAHa3HayYeHve.

7. WHdopmaums 3a wm3nbuBaH WyM M”
BnGpaumn.

CroviHocTUTE ca wu3MepeHu cbrmacHo EN
60745. PaBHuweTo A Ha reHepupaHus LIyM
OBWMKHOBEHO €: HMBOTO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe
Lp, = 88 dB(A);, mowHocT Ha 3Byka Lw, = 99
dB(A). HeonpegeneHoct K = 3 dB. Pabotete
¢ wymosamywwutenu!  lMbnHata  CTOMHOCT
Ha BuOpauuuTe (BeKTopHata cyma no TpuTe
HanpasneHus) e onpegeneHa cernacHo EN 60745.

CTOWMHOCT Ha reHepupaHuTe Bubpauum:

OcHosHa pbKoxBaTka a, = 3.58 m/s?;

[JonbnHnTenHa pbkoxsaTtka , = 2.97 m/s?.

Heonpegenenoct K = 1,5 m/s2 lNocoyeHaTa
B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrroaTaumsi CTOMHOCT
3a BubpaumnTe e namMepeHa nNo MeToAa, NocoveH
B EN 60745 n moxe pga 6bae uvanonssaHa 3a
CpaBHsiBaHE Ha pasNMYHU eNeKTPOUHCTPYMEHTH.
HvBOTO Ha BMOpauMuTe ce NPOMEHs B 3aBUCUMOCT
OT KOHKPETHO M3BbpLUBaHaTa [ENHOCT U B HSIKOU
cry4anm Moxe fa HaaXBbpny nocoyeHaTa B TOBa
PBKOBOACTBO CTOMHOCT. 3a TOYHaTa MnpeLeHka Ha
HaToBapBaHeTo OT BuOpauuu B OageH paboTeH
uuKbn TpsbBa Aa ce oTymTaT U MHTepBanuTte, B
KOUTO eNeKTPOMHCTPYMEHTBT € W3KIYeH Wunm
pabotn Ha npaseH xof. ToBa MOXe CbLLECTBEHO
[a NOHWXMN OTYETEHOTO HaTOBapBaHe OT BMbpaumn
npes uenus paboTeH LMKbI.

8. T[ogroToBka 3a pabota. MoHTMpaHe Ha
NMOMOLLHWTE aKkcecoapu 1 KOHCyMaTuBMU.

8.1. lNpaxoynosutenHa Topba.

Mpn KpaTKOTpamHW AEWHOCTU MOXeTe [Jda
n3nonaeaTte npaxoyrnosuTenHa Topba. lNoctaBete
wyuepa Ha TopbaTta 3gpaBo B oTBopa (4) 3a
oTBEXJaHe Ha npaxa KbM MpaxoynassiaTta
Topbuyka. 3a ga dyHKUMOHMpaA MpaxoynaBsHETO
edeKTMBHO, u13npassBanTe MpaxoynoBuTenHaTa
Topba cBoeBpeMeHHo. [lpu  npoabrKUTENHA
paboTa n3nonseanTe cuctema 3a npaxoynassiHe C
AOMbIIHUTENHA NpaxocMykKadka.

8.2. PerynupaHe Ha pgbnbouvHata  Ha
peHOoCBaHe.

lMpegHata  ocHOBa  Ha  eneKkTpUYeckoTo
peHe e noaBwXKHa U MO3BOMsIBa perynupaHe Ha
AbnboynHaTta Ha peHaocBaHe.



C sbprAwara ce pbkoxsarka (5) gpnboynHata
Ha peHOoOCBaHe MOXe [a ce perynvpa nnaBHO
n 6escteneHHo ot 0 O 2 mm, kaTo ce oTyuTa
CTOMHOCTTa Mo ckamnarta (7) Hamupalya ce cpelyy
nokasarneua (6).

9. BknioyBaHe un n3knio4BaHe.

BHumaBante 3a HanpexeHneTo Ha
3axpaHBawata Mpexa! HanpexeHneto Ha
3axpaHBallata Mpexa TpsbBa Aa CbOTBETCTBA
Ha fJaHHWTe, nocodeHn Ha Tabenkata Ha
€rneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeaun, ob6osHaveHn ¢ 230
V, morat Aa 6bAart 3axpaHBaHu U C HanpexeHue
220 V.

9.1. 3a BKkntouBaHe Ha enekTpUYeckoTo peHae
HaTUCHETEe 1 3aJpbXKTe npeanasHus ByTOH NpoTuB
HeBOMHO BkMtoyBaHe (2). Crnen ToBa HaTUCHeTe
nyckoBusi npekbcBad (1). 3a u3kno4BaHe Ha
peHAeTo OTNyCcHeTe NyckoBUsi MpekbeBad (1).

10. Pabota c enekTpnyeckoTo peHae.

10.1. Mo Bb3MOXHOCT paboTeTe ¢ Marnka
cuna Ha nputuckaHe. CoOGCTBEHOTO Ternmo Ha
peHaeTo e [AOCTaTbYyHO 3a MOCTUraHeTo Ha
nobpa NPOV3BOAUTENHOCT. MpekomepHoTO
yBenuyaBaHe Ha cunata Ha MnpuTUCKaHe He
yBenuyaea npov3BOAUTENHOCTTA, a BOAM [0
OpacTMYHO cnajaHe Ha CKOpoCTTa Ha BbpTeHe,
NPeKoOMepHO 3arpsiBaHe Ha [ABuratens nospeda
Ha obpaboTBaHWsi OeTaun M Ha erneMeHTUTe Ha
peHaeTo.

10.2. CkocsiBaHe Ha pbboBe.

[MpopssaHns B cpepata Ha npegHata 4act
Ha ocHoBaTa Ha peHpeto “V’- obpaseH kaHan
yrnecHsiBa Obp3aTta obpaboTka Ha pbboBeTe Ha
obpaboTBaHuss matepuan. [loctaBeTe npegHarta
ocHoBa C “V’-06pa3Husi kaHan BbpXy pbba Ha
obpaboTBaHna maTtepuan u npemecTteTe peHOeTo
Hanpen. Npu obpabotkata Ha pbboBeTe ApbXTE
peHaeTo nog brun 45°

He xBbpnsnte
npeToBapBsanTe.

CbxpaHsiBalTe UK ce  oOTHacsinTe
OOMbIHUTENHUTE NPUHALEXHOCTU MPYKITMBO.

[MpaBeTe nepuognyHmn naysu B paborara.

11. Ob6cnyxBaHe v noaapbxKa.

11.1. Hwukora He wu3nonseante BoAa UK
KakBUTO M fa OuNno XUMMYECKM TEYHOCTU 3a
MOYMCTBAHE Ha €eneKkTpu4eckoTo peHae. To
TpsibBa Aa ce Mo4ucTBa C napye cyxa TbKaH, a
HaTpynanus ce npax OTCTpaHsiBaWTe C Meka YeTka.
BuHaru cbxpaHsiBaiTe peHOeTo Ha CyXO MSCTO
N NoaaobpXawWTe BEHTUMAUMOHHWTE OTBOPU Ha
Kopnyca 4ncTu.

11.2. CwmsaHa Ha
M3Hocenute  (mo-kbcum

WHCTPpYMEHTa n HEe TO

KbM

YEeTKN.
Haropenu

BbITEpoAHUTE
oT 5 wmm),
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WM CYyNeHW BBITIEPOAHM YETKM Ha aBuratens
crnedBa fga 6baat cMeHeHW. BuHaru ce nogmeHaT
eHOBPEMEHHO AiBeTe YeTkM. PaboTaTta no cmsiHaTa
Ha BbIMEepoaHNTE 4YETKU MNoBepsiBaiTe camMo Ha
KBanuUUMpaHo nuue, C OPUrMHaNIHN pesepBHU
yacTtu BbB oupmeHuTe cepsuan Ha RAIDER.

11.3. PeMOHTBbT Ha Bawwure
€reKTPOMHCTPYMEHTU e Hall-0o6pe Aa ce M3BbpLLBA
camMo OT KBanuduumMpaHuTe cneuvanuctu Ha
cepBuaute Ha RAIDER, kbaeTo ce n3nonssar camo
OpurMHanHu pesepBHU YacTu. Mo TO3n HayunH ce
rapaHTupa TsixHata 6e3onacHa pabora.

12. OnasBaHe Ha oKonHaTa cpeaa.

C ornen onaseaHe Ha OkonHaTa cpefa
E€NEeKTPOUHCTPYMEHTDBT, AONbIHUTENHUTE
npucnocobnenns n onakoskaTta Tpsbsa ga 6vaar
noanoXeHn Ha noaxopswa npepabotka 3a
NOBTOPHOTO M3Mon3BaHe Ha CbAbpXawute ce B
TAX CypPOBUHMN.

He wusxBbpnsnte enekTPOMHCTPYMEHTU npwu
o6utoBute otnagbum! CbrmacHo [upekTuBata
Ha EBponenckns Cwio3z 2012/19/EC  oTHOCHO
nanesnute or  ynotpeba  enekTpuueckn wu
€NEeKTPOHHU yCTp0I7ICTBa 1N yTBbpXOaBaHEToO U
KaTo HauuOHaneH 3aKOH eneKTPOMHCTPYMEHTUTE,
KOUTO He MoraT fa ce 13nonssar noseve, TpsibBa
na ce cbbupat oTAenHo n Aa 6baaT nognaraHn Ha
nogxopsiia npepaboTka 3a OMON30TBOPSABaHe Ha
CbAbpXaLMTe Ce B TAX LLleHHV BTOPUYHN CypPOBUHM.
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EN Original instruction manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic
tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work
with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and excellent service network
of 40 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use. In the interest of
your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions
will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner
“Instructions for Use” must be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant
safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd., England.

Technical Data

parameter meas_ure value
unit
Model . RD-EP16
Nominal supply voltage VAC 230
Frequency of alternating current Hz 50
Rated power consumption W 710
Idling speed min-' 16000
Width of planing mm 82
Depth of planing mm 2
Depth of rebate mm 12
Number of knives - 2
Sound pressure level (LpA) dB 88
Sound power level (LwA) dB 99
Vibration Acceleration Value (ah) m/s? 3.58
Insulation protection class - Il




General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the
nature following instructions can cause electric
shock, fire and / or severe injuries. Keep these
instructions in a safe place.

1. Safety in the workplace.

1.1. Keep your workplace clean and well lit.
Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.2. Do not operate electrical plane in an
environment with increased risk of an explosion
in the vicinity of flammable liquids, gases or
powders.

1.3. Keep children and bystanders at a safe
distance while working with electrical plane. If
your attention is diverted, you may lose control
over the power plane.

2. Safety when working with electricity.

2.1. Plug electrical plane must be suitable
for contact. In no case is allowed to modify the
structure of the plug. When working with zero
appliances, do not use adapters to plug. Using
original plugs and sockets reduces the risk of
electric shock.

2.2. Avoid touching your body to earthed
bodies, for example pipes, heaters, stoves and
refrigerators. When your body is grounded, risk
of electric shock is greater.

2.3. Protect the power plane from rain and
moisture. Penetration of water in the electric
plane increases the risk of electric shock.

2.4. Do not use a power cord for purposes
for which it is provided, for example, to carry
electrical plane for cable or removing the plug
from the outlet. Protect cords from heat, oil and
contact with sharp edges or moving units of
machines. Damaged or twisted cables increase
the risk of electric shock.

2.5. When working with electrical plane in
the open switch so only in plants equipped
with electric switch Fi (switch safety shut with
Residual protection), and current leakage, in
which trigger must be no more than 30 mA. Use
only extension, suitable for outdoor use. Using
the extension, designed for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

2.6. If it is necessary to use the power
plane and in a humid environment, including
the machine only in installations equipped with
electric switch Fi. Use of such a safety switch Fi
currents reduces the risk of electric shock.

3. Safer way of working.

3.1. Be concentrated, watch their actions
carefully and act cautiously and prudently. Do
not use electrical plane when you are tired or

®
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under the influence of drugs, alcohol or narcotic
drugs. An instant distraction when working with
electrical plane may have the effect of extremely
serious injuries.

3.2. Work with protective work clothing and
always with safety glasses. Wearing appropriate
for their operations personal protective
equipment such as breathing masks, healthy,
tightly closed shoes with a stable grab, safety
goggles, protective helmet and silencers (hearing
protectors), reduces the risk of accident.

3.3. Avoid the danger of incorporating electric
plane inadvertently. Before you turn the plug
into the power supply network, make sure the
trigger switch is in position “off”. If, when you
carry the power plane, keep your finger on the
trigger switch, or if you submit a voltage of the
power plane when turned on, there is the risk of
accident.

3.4. Before you turn on the power plane make
sure you have removed it all utilities and keys.
Utilities, forgotten rotating unit can cause injuries.

3.5. Avoid unnatural positions of the body.
Work in a stable position of the body at any time
and keep the balance. So you can control the
electrical plane better and safer, it becomes an
unexpected situation.

3.6. Work with appropriate clothing. Do not
operate with loose clothing or ornaments. Keep
your hair, clothes and gloves at a safe distance
from rotating units of electrical plane. Robes,
attire, long hair can be caught and carried away
by the rotating parts.

3.7. If it is possible to use external aspiration
system, make sure it is switched on and
functioning properly. Use of the aspiration system
reduces the risks due to the discharge dust at
work.

4. Thoroughly respect to the electrical plane.

4.1. Do not overload electrical plane. Use the
power plane only in accordance with its purpose.
You will operate better and safer when using the
appropriate power plane in the specified by the
manufacturer a range of loading.

4.2. Do not use the planer, whose starting
switch is damaged.

Plane, which can not be excluded and included
as intended by the manufacturer, is dangerous
and must be repaired.

4.3. Before you modify the settings of the
power plane, to replace blades and attachment,
and when a long time not using it, unplug the
plug from the supply network. This measure
eliminates the danger of triggering electrical
plane inadvertently.
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4.4. Keep electrical plane in places where it can
not be reached by children. Do not let it be used by
persons who are not familiar with how to work with
him and have not read those instructions. When in
the hands of inexperienced users, the power plane
can be dangerous.

4.5. Keep electrical plane carefully. Check
whether the mobile units operate impeccable,
whether it spells, if there is a broken or damaged
item which distort or alter the functions of the
electric plane. Before using electrical plane, make
sure that the damaged parts to be repaired. Many
accidents are caused by poorly maintained power
tools and appliances.

4.6. Use the power plane, the additional devices,
working tools, etc., according to the manufacturer’s
instructions. In doing so must comply with specific
operating conditions and operations to perform.
Using electric grater for other than those provided
by the manufacturer applications increases the risk
of accidents.

5. Guidelines for the safe handling, specific
purchased your electric plane.

When working with electrical plane wear ear
protectors. Effects of loud noise can damage your
hearing. Keep electrical grater tightly with both
hands. Loss of control over power could lead to the
occurrence of accidents.

5.1. Do not use additional devices which are
not recommended by the manufacturer specifically
for that power. The fact that you can attach to the
machine specified device or instrument used does
not ensure safe working with him.

5.2. If you perform activities which threaten the
working instrument to fall on hidden wires under
tension or affect the power cord, hold power only
electrically isolated handles. When entering the
working tool in contact with the wires under tension,
it is transmitted through the metal parts of electrical
plane and this may lead to electric shock.

5.3. Keep the power cord a safe distance from
rotating work tools. If you lose control over the
power plane, the cable can be cut or fascinated by
the working tool and it can cause injuries.

5.4. Never leave electrical plane before the
shaft with blades to completely stop spinning his.
Turntable shaft can touch the object, resulting in
losing control over the power plane.

5.5. Regularly clean the vent on your electric
plane.

5.6. Do not use electrical plane near flammable
materials. Flying sparks can cause the ignition of
such materials.

5.7. Never put your hands near the rotary
working tools.

5.8. Do not put your hands in the hole for the
disposal of sawdust. You can hurt yourself by
rotating parts.

5.9. If the supply voltage is interrupted (for
example due to blackouts, or if the plug is removed
from contact) unblock the trigger switch and place
it in position “off’. This will prevent uncontrolled
inclusion of electrical plane.

5.10. Touch-plane to the work piece only after
you've turned and reached maximum speed and
then switch after you have separated themselves
from the elements. Otherwise, the plane can
bounce suddenly.

5.11. Provide work piece. Detail, and attach with
appropriate appliances or braces is anchored more
firmly and securely than if you hold it by hand.

5.12. Work only with sharp knives. Do not use
worn or damaged blades.

5.13. Before starting work with the plane make
sure the treated material would metal objects such
as nails or screws.

5.14. Never planning in metal objects, nails or
screws. Blades and shaft will be damaged and will
cause dangerous vibrations.

5.15. Dust released during the processing of
materials, such as containing lead paint, some
types of wood can be hazardous to health. Contact
to the skin or inhalation of such powders can cause
allergic reactions and / or respiratory illnesses
to working with power tools or nearby persons.
Certain powders, for example released during the
processing of beech and oak are considered to
be carcinogenic, particularly in combination with
chemical treatment of wood.

5.16. When interruption is always empty dust
bag.

5.17. Do not use electric plane, where the power
cord is damaged. If during operation the cable is
damaged, do not touch. Immediately disconnect
the plug from the outlet. Damaged power cables
increase the risk of electric shock.

Failure of the considered instructions may lead
to electric shock, fire and / or severe injuries.

6. Functional description and purpose of the
power plane.

Electric grater is hand power to the exclusion
Il class. He is driven by a collector single-phase
motor whose speed is reduced by means of belt
transmission. Electrical plane is designed for
planning and bevel the edges of flat surfaces of
wood and wood materials. Not permitted the use
of power tools for activities other than its intended
purpose.

7. Information emitted noise and vibration.

The values are measured according to EN



60745. Level A of the generated noise is usually:
sound pressure level Lp, = 88 dB (A); power of
sound Lw, = 99 dB (A). Uncertainty K = 3 dB. Work
with a earmuffs! Full value of the vibration (the
vector sum of the three directions) is determined
according to EN 60745. Value of the generated
vibrations:

Main handle a, = 3.58 m/s?

Aucxiliary handle a, = 2.97 m/s?

Uncertainly K = 1,5 m/s2.

That in this operating manual value for vibration
is measured by the method specified in EN 60745
and can be used to compare different power. The
level of vibration varies depending on the specific
activity carried out and in some cases may exceed
that in this guide value. For an exact estimate of the
burden of vibrations in a working cycle should be
recorded and the intervals in which the power is off
or idling. This can significantly reduce the reporting
burden of vibrations throughout the business cycle.

8. Preparing for the job. Installation of auxiliary
accessories and consumables.

8.1. Dust bag.

In the current activities you can use dust bag.
Insert the nozzle of the bag firmly in the hole (4) for
removal of dust to dust-extraction bag. To operate
dust-extraction effectively empty dust bag promptly.
In continuous operation a system of dust-extraction
with an additional vacuum machine.

8.2. Adjust the depth of planning.

Front on the power plane is mobile and allows
adjustment of the depth of planning.

By rotating handle (5) depth of planning can be
adjusted smoothly and infinitely variable from 0 to 2
mm, taking into account the value scale (7) located
against the pointer (6).

9. Inclusion and exclusion.

Beware of the voltage of supply network!
Tension of the supply network must comply with
the details shown on the plate of power. Appliances
marked with 230 V, can be supplied with a voltage
of 220 V.

9.1. To turn on the power plane, press and hold
precautionary button against accidental inclusion
(2). Then press the trigger switch (1). Exclusion
plane release trigger switch (1).

10. Working with electrical plane.

10.1. Where possible, work with a small force
of pressure. The mass of the power is sufficient to
achieve good performance. Excessive increases
the power of the press does not increase
productivity and leads to a drastic drop in speed,
excessive heating of engine damage to the work
piece and the elements of the plane.

10.2. Bevel edges.

RAIDER§ 1
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Cut in the middle of the front based on the plane
“V” - shaped channel facilitates rapid processing of
the edges of the material being processed. Place
the base with “V’-shaped channel on the edge
of the processed material and move the plane
forward. The processing of the edges holds the
plane at an angle of 450. Do not throw the tool and
do not overload.

Keep and refer to the accessories carefully.

Make periodic breaks at work.

11. Service and Support.

11.1. Never use water or any chemical liquid
to clean the electrical plane. It should be cleaned
with a piece of dry tissue, and accumulated dust
removed with a soft brush. Always store the plane
in a dry place and keep the vent on the hull clean.

11.2. Replacing the carbon brushes. Exports
(shorter than 5 mm), up or broken carbon brushes
of the engine should be replaced. Always replace
both the two brushes. Work on replacement of
carbon brushes entrusted only to qualified person
with original spare parts in company service of
RAIDER.

11.3. The repair of your power is best carried
out only by qualified professionals repairers of
RAIDER, which used only original spare parts.
Thus it ensuring their safe operation.

12. Preservation of the environment.

In view of environmental power, additional
accessories and packaging must be subjected to
appropriate processing for reuse of the information
contained in these materials.

Do not dispose of electric household waste!
Under the EU Directive 2012/19/EC on waste
electrical and electronic devices and validation and
as a national law power which can be used more,
must be collected separately and be subjected to
appropriate processing for recovery of contained
they scrap.
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Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit
o retea de 40 de servicii pe ntreg teritoriul {arii.

nainte de a utiliza acest aparat, va rugam sa cititi cu atentie actual “manualul de utilizare”.
Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corects si cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv
recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important ca
aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul.
Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru
a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitétii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd., Anglia

Date tehnice

parametru unitate valoare
Model - RD-EP16
Evaluat la tensiunea de alimentare VAC 230
Frecventa AC Hz 50
Putere W 710
Turatie la mersul in gol min-’! 16000
Latime maxima de trecere a rindelei mm 82
Adéncime de taiere mm 2
Adéancime de faltuire mm 12
Numar de cutite - 2
Nivelul de presiune sonora (LpA) dB 88
Nivel putere acustica (Lwa) dB 99
Valoarea acceleratiei vibratiilor (a,) m/s? 3.58
Clasa de protectie de izolare - 1l

Elemente de descris:

1.Comutator.

2. Protejat impotriva butonul accidentale (de declansare blocare
comutator).

3. Maner principal (izolate suprafata de prindere).

4. Duze pentru indepartarea prafului de la sac de praf de extractie.
5. Rotirea maner pentru a regla adancimea de rindeluit (izolate
suprafata de prindere).

6. Punctul de start la Setari sa se ocupe de adancimea de rindeluit.
7. Adancimea de scara de rindeluit.



Instructiuni generale pentru functionarea in conditji
de siguranta.

Cititi toate instructiunile. Nerespectarea tuturor
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii
si / sau raniri grave. Pastrati aceste instructiuni intr-
un loc sigur.

1. Siguranta la locul de munca.

1.1. Pastrati zona de lucru curat si bine iluminat.
Tulburare de iluminat si saraci pot contribui la
aparitia unor accidente.

1.2. Nu folositi avionul electric intr-un mediu cu
risc crescut de o explozie in apropierea lichidelor
inflamabile, gaze sau pulberi.

1.3. Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
n timp ce opereaza un plan de alimentare.

in cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea
pierde controlul asupra planului de putere.

2. Siguranta atunci cand se lucreaza cu energie
electrica.

2.1. Conectati avionul electrice trebuie sa fie
potrivite pentru contact. in nici un caz nu se permite
de a modifica priza. Cand se lucreaza cu adus la
zero electrice, nu folositi adaptoare. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de
electrocutare.

2.2. Evitati contactul corporal la legat la pamant.
tevi, radiatoare, sobe si frigidere. Atunci cand
corpul tau este la pamant, riscul de electrocutare
este mai mare.

2.3. Protejati planul de alimentare de la ploaie
si umiditate. Apa de inregistrare a unei plan de
alimentare creste riscul de electrocutare.

2.4. Nu folositi un cablu de alimentare in scopul
pentru care este prevazut, de exemplu, pentru
a efectua cablu electric sau un plan sa scoateti
din priza. Pastrati cablul de caldura, ulei, muchii
ascutite sau parti in miscare. Cordon de alimentare
deteriorat sau infasurat mareste riscul de
electrocutare.

2.6.Atunci cand se lucreaza cu planul de alimentare
in aer liber, inclusiv doar in instalatii echipat cu un
comutator electric Fi (siguranta de oprire comutator
cu curent rezidual) si curentul de scurgere, care se
declanseaza atunci cand DTZ trebuie sa fie nu mai
mult de 30 mA. Utilizati numai cabluri de extensie
adecvate pentru utilizare in aer liber. Folosirea unui
cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in aer
liber reduce riscul de electrocutare.

2.7.1n cazul in care utilizarea este necesar de avion
electrice si intr-un mediu umed, inclusiv aparatul
numai in instalatii dotate cu un intrerupator electric
Fi. Utilizare a acestor curenti de scurgere siguranta
comuta reduce riscul de electrocutare.

3. O modalitate sigura de a lucra.
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3.1 Fiti atenti la ceea ce faci si rezonabile.. Nu
utilizati avionul electrice, sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau a drogurilor.

Un moment de neatentie in timpul planului de
puterea de operare poate fi in leziuni grave.

3.2 imbracaminte personald. Protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
adecvate pentru echipamentele de protectie
personala de activitate, cum ar fi masca de praf,
pantofi de puternic inchis ermetic se confrunte cu
ochelari de stabila, de protectie, casti de protectie
si amortizoare de zgomot (antifoanele externe),
reduce riscul de accident.

3.3 evita pericolul de a include avionul electric
accidental.. Inainte de conectarea la refea,
asigurati-va ca comutatorul este in pozitia “Off’.
Daca, cand purtati un plan de alimentare cu degetul
pe intrerupator sau voltage energizare a planului
de putere atunci cand acesta este conectat, exista
pericolul de accident.

3.4. nainte de a porni pe planul de alimentare,
asigurati-va ca ati indepartat toate utilitatile sale si
cheile. Instrumentelor de sprijin lasat in urma pe
piese in miscare poate provoca leziuni.

3.5. Evitati pozitii nefiresti. Lucrari in picior de
egalitate, si in orice moment. Astfel, puteti controla
avionul electric mai bine si mai sigur daca situatii

neasteptate.
3.6. Imbraca-te corespunzator. Nu functioneaza
cu haine largi sau bijuterii. Mentineti parul,

imbracamintea si manusile departe de unitatile
mobile ale planului electrice. Hainele largi, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse in componentele
rotative.

3.7. Daca este posibil, utilizati un sistem de
extragere a prafului, asigurati-va ca este conectat
si in mod corespunzator. Utilizarea acestor
dispozitive din cauza pentru a da praful la locul de
munca.

4. Atitudine atenta fata de planul de putere.

4.1. Nu supraincarcati avionul electrice. Utilizati
numai planul de alimentare in functie de scopul
sau. Veti lucra mai bine si mai sigur atunci cand se
utilizeaza curent alternativ in planul specificata de
producator al gamei de incarcare.

4.2. Nu folositi avionul, a caror on si off.

Avion, care nu poate fi comutatorul destinat de
catre producator, este periculos si ar trebui sa fie
reparate.

4.3 Tnainte de a modifica setdrile planului de
alimentare, pentru a inlocui lame si accesorii,
precum si perioade lungi de timp atunci cand nu
este utilizat, deconectati sursa de alimentare..
Aceasta masura elimina riscul de a incepe planul
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de putere din neatentie.

4.4. Pastrati avionul electrice in locuri in care aceasta nu poate fi atins de catre copii. , Nu ii permit sa fie
utilizate de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu el si am citit aceste instructiuni.
Atunci cand in mainile utilizatorilor neexperimentati, planul de alimentare pot fi periculoase.

4.5. Pastrati avionul electric cu atentie. Verificati pentru functia dezalinierea perfect, indiferent daca vraji
care au rupte sau deteriorate piese care pot afecta functiile de avion electric. inainte de a utiliza planul de
alimentare, asigurati-va ca partile deteriorate care urmeaza sa fie reparate. Multe accidente sunt cauzate
de scule electrice prost intretinute.

4.6 Utilizati o rindea de putere, accesorii, instrumente de lucru, etc, in conformitate cu instructiunile
producitorului.. In conformitate cu aceste instructiuni, precum si conditiile specifice de munca si pentru
a efectua operatiuni. Folosind planul de alimentare in alte scopuri decat cele preconizate, poate duce la
accidente.

5. Instructiuni de lucru specifice de siguranta pentru a va razatoare electrice achizitionate.

Cand se lucreaza cu avionul putere, uzura antifoane. Impactul zgomotului puternic poate afecta auzul.
Pastrati razatoare electric ferm cu ambele maini. Pierderea controlului puterii poate duce la aparitia de
accidente.

5.1. Nu folositi accesorii care nu recomandata de producator in mod special pentru acest instrument de
putere. Faptul ca aveli posibilitatea sa atasati la un anumit dispozitiv sau magina unealta de lucru nu se
asigura de lucru in conditii de siguranta cu el.

5.2. Daca se desfasoara activitati care instrumentul de prindere pentru a intra in firele ascunse sub
tensiune sau afecteaza cablul de alimentare, detin puterea elektroizoliranite numai manere. La intrarea de
instrument in contact cu conductori sub tensiune vor fi transmise in partile metalice ale planului electrice
si acest lucru poate duce la soc electric.

5.3. Pastrati cablul de alimentare la o distanta de siguranta de la rotative instrumente de lucru. Daca pierde
controlul asupra planul de alimentare, cablul poate fi taiat sau transportate departe de acest instrument si
a prejudiciului cauza.

5.4. Nu lasati niciodata avionul electric nainte de axul cu lamele pentru a opri complet rotatia acestuia.
Rotirea arborelui poate atinge obiect, care rezulta in pierderea controlului asupra planului de putere.

5.5. Curatati regulat orificiile din planul vostru electrice.

5.6. Nu utilizati planul de alimentare in apropierea materialelor inflamabile. Scantei poate provoca
aprinderea unor astfel de materiale.

5.7. Nu puneti niciodata mainile langa instrumentele de lucru rotative.

5.8. Nu puneti mainile in gaura pentru eliminarea de rumegus. Puteti obtine ranit de catre partile rotative.
5.9. In cazul in care tensiunea de alimentare este intrerupta (de exemplu, din cauza pan& de curent sau in
cazul in care stecherul este scos din priza), deblocarea comutator si puneti-l in pozitia “oprit”. Acest lucru
va preveni includerea necontrolate a razatoare electrice.

5.10. Razatoare sa atinga piesa de lucru numai atunci cand il porniti si a atins o viteza maxima si opriti
dupa ce s-au separat de la piesa de prelucrat. In caz contrar, avionul poate sarit brusc.

5.11. Furnizati piesei. Detalii se angajeze cu accesorii adecvate sau paranteze este ancorat mai bine si
mai sigur decat daca il tineti de mana.

5.12 Lucrari cu cutite ascutite.. Nu utilizati lame uzate sau deteriorate.

5.13. Tnainte de a incepe lucrul cu planul verifica materialele prelucrate nu a avut nici obiecte de metal,
cum ar fi cuie sau suruburi.

5.14 Nu din metal rindeluirea obiecte, cuie sau suruburi.. Lame si a arborelui vor fi afectate si cauza
vibratiilor periculoase.

5.15. Prafuri, separarea de prelucrare a materialelor cum ar fi vopsele care contin plumb, unele specii de
lemn pot fi periculoase pentru sanatate. Expunerea la pielea sau inhalarea acestor pulberi poate provoca
reactii alergice si / sau boli respiratorii de a lucra cu sculele electrice sau de persoane in apropiere.
Anumite pulberi, astfel cum a lansat in timpul prelucrarii de fag si stejar sunt considerate a fi cancerigene,
in special in combinatie cu tratamentul chimic al lemnului.

5.16 Intreruperea de muncé este intotdeauna gol praf dovada sac.

5.17. Nu utilizati planul de alimentare atunci cand cablul de alimentare este deteriorat. Daca in timpul
functionarii in care cordonul este deteriorat, nu atingeti. Deconectati imediat cablul de alimentare. Cabluri
de alimentare cresc riscul de electrocutare.

Nerespectarea sa faca acest lucru ar putea duce la socuri electrice, incendii si / sau raniri grave.



6. Descriere functionale si scopul de a planului de
putere.

Razatoare Electric este o putere instrument de
mana cu clasa de izolare Il. Acesta este propulsat
de un motor colector-faza, a carui viteza este
redusa prin utilizarea curea de transmisie. Planul
electrice este proiectat pentru rindeluirea si
sanfrenarea marginile suprafetelor plane de lemn
si lemn. Nu este permisa de a folosi puterea pentru
alte activitati decat utilizarea preconizata.

7. Informatii emis de zgomot si vibratii.

Valori au fost masurate in conformitate cu EN
60745. Un nivel de zgomot generat de obicei,
este nivelul de presiune acustica L , = 88 dB (A);
nivel de putere L,, = 99 dB (A). Incertitudine K =
3 dB. Lucrul cu amortizoare de zgomot! Valoarea
totala a vibratjilor (suma vectoriala a trei directii) se
determina conform EN 60745.

Cantitatea de vibratiile generate:

a, principal de maner = 3.58 m/s?;

a, auxiliar maner = 2.97 m/s?

Incertitudinea K = 1,5 m/s?. Mentionate in acest
manual valoare de vibratii se masoara prin metoda
descrisa in EN 60745 si poate fi folosit pentru
a compara diferite de putere. Nivelul de vibratii
variaza in functie de sarcina speciala de a fi
efectuate si, in unele cazuri, poate depasi valoarea
specificata in acest manual. Pentru o evaluare
exacta a sarcinii vibratii intr-un ciclu trebuie sa fie
luate Tn considerare si intervale in care puterea
este oprit sau ralanti. Acest lucru poate reduce in
mod semnificativ sarcina de raportare a vibratiilor
pe tot parcursul ciclului.

8. Pregatirea pentru munca. De instalare de
accesorii auxiliare si consumabile.

8.1. Sacului de praf.

Pentru activitatile recreative putefi utiliza un sac de
praf. Locul duza de sac ferm in gaura (4) pentru
indepartarea prafului de la sac de praf de extractie.
Pentru a functiona in mod eficient aspirarea prafului,
sac de praf de timp goale. Pentru aspirarea prafului
continua sistemul de taxe pentru utilizarea cu vid
optional.

8.2 Reglarea adancimii de rindeluit..

Fata pe planul de alimentare este detasabila si
permite ajustarea adancimii de rindeluit.

De maner rotativ (5) din adancimea de rindeluit
poate fi reglat usor si continuu de la 0 la 2 mm,
tindnd seama de scara de valori (7) situat vizavi de
indicatorul (6).

9 Turn.

Feriti-va de tensiunea de alimentare! Tensiunea
de alimentare trebuie sa corespunda cu datele
indicate pe placuta de identificare a instrumentului.
Aparatele marcate cu 230 V, pot fi livrate cu o
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tensiune de 220 V.
9.1. Pentru a activa planul de putere, apasati si
mentineti apasat butonul de scaunul impotriva
accidentale (2). Apoi apasati butonul (1). Pentru a
opri planul comutatorul relaxare (1).
10. Lucrul cu razatoare electrice.
10.1. Daca este posibil, de lucru cu o forta mica
de compresie. Greutate cu proprii lui Randy este
suficienta pentru a realiza o performanta mai buna.
Forta de apasare crestere excesiva nu creste
productivitatea si duce la o scadere drastica in
viteza, Incalzire excesiva de deteriorarea motorului
la piesa de lucru si elementele planului.
10.2 sanfrenare de margini..
Se taie Tn mijlocul a planului de fata, pe baza de “V”
- in forma de canal faciliteaza procesarea rapida a
marginilor materialului prelucrat. Puneti pe fata cu
caneluri “V” in forma de pe marginea materialului
piesei de prelucrat si a muta planul inainte. Atunci
cand marginile de prelucrare a detine avionul la un
unghi de 450
Nu arunca instrumentul si nu suprasarcina.
Depoziteze si sa manipuleze cu atentie accesorii.
Luati pauze regulate la locul de munca.
11. Maintainer.
11.1. Nu folositi niciodata apa sau orice lichid de
curatare chimica putere avionul. Ar trebui sa fie
curatate cu o bucata de carpa uscata si a indeparta
praful acumulat cu o perie moale. Pastrati
intotdeauna avionul intr-un loc uscat si sa pastreze
curate gurile de aerisire.
11.2 Inlocuirea periilor de carbon.. Exporturile (mai
putin de 5 mm), defalcate in sus sau perii de carbon
a motorului ar trebui s& fie Tnlocuit. intotdeauna
inlocuiti ambele perii, in acelasi timp. De lucru cu
privire la inlocuirea periilor de carbon incredinta
doar o persoana calificata, cu piese de schimb
originale, in repararea Raider companiei.
11.3 Reparatii de puterea ta. Este cel mai bine
realizata numai de catre Raider calificata zona
de servicii, care folosesc numai piese de schimb
originale. Astfel incat sa asigure functionarea lor in
siguranta.

12 Protectia mediului..

Avand in vedere competenta de mediu, accesoriile
si ambalajele trebuie sa fie supuse unei prelucrari
adecvate in vederea reutilizarii continute in ele brut.
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MK OpvrnHanHa ynaTcTso 3a ynotpeba
[MounTyBaHM KOPUCHULM

YecTuTkn 3a KyrnyBake Ha MaluvMHa of Hajbp3o pacTeuyka ce GpeHA 3a eneKkTpUYHU 1
nHeBmatcku anatkm - RAIDER. lMpu npaBunHo nHctanupawe n pabota, RAIDER ce curypHu u
[OBEpnuBMN MalunHM 1 paboTata co HMB Ke B/ OBO3MOXM BUCTMHCKO 3a40BOfICTBO. 3a BalweTo
NMorogHoOCT e U3rpafieHa 1 oAnuyHaTa cepBucHa Mpexa co 40 cepBUCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpen fa ja kopucTMTe OBaa MaluvHa, BE MOMMME BHMMATENHO 3ano3HajTe co oBaa “YnarcTBarta
3a ynotpeba”.

Bo nHTepec Ha Bawarta 6e36egHocT 1 co uen aa ce obesbean npasunHa v ynotpeba,
npoynTajTe r ynatcreata BHUMATENHO, BKIy4yBajku NpenopakuTe 1 npeaynpegyBakata BO HUB.
3a n3berHyBare Ha HEMOTPEOHM rPeLLKN U MHLMAEHTU, BXKHO € OBUE MHCTPYKUMM A OCTaHaT Ha
pacnonarare 3a aHUTe U3BeLlTan Ha cUTe Kou Ke MM kopuctaTt MalumMHaTa. Ako ja npoaageTe Ha
HOB COMCTBEHUK TOa “YnaTtcTBaTta 3a ynotpeba” Tpeba oa ce npegage 3aegHo Co Hea, 3a Ja Moxe
HOBMOT KOPVCHVK [ja Ce 3ano3Hae co COOABETHN Mepku 3a 6e3benHoCT 1 ynatcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OOL e oBracTeH NpeTcTaBHWK Ha Mpou3BOaAUTEnoT
MU CONCTBEHWK Ha TproBckata mapka RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBake Ha KoMnaHujata e
Codmja 1231, 6yn “flomcko ynuua” 246, ten +359 700 44 155 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com .

Op 2006 roguMHa BO KOMNaHujata € BOBeAEH CUMCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanutetoT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudmkauumja: Tprosuja, yBO3, U3BO3 U CEPBUC HA NPOeCcUoHanHn u
X006V eneKTpUYHW, MHEBMATCKM U MEXaHU4KM anaTkv U 3aegHudka xapasep. CepTudmkaTor e
n3paneH o Moody International Certification Ltd., England.

TexHU4KkM nogaToumn

napameTap Mepha BpeAHocT
eauHULA
Mogen - RD-EP16
HomunHanHo paboTHMOT HanoH VAC 230
dpekBeHUMja HA HaM3MEHNYHa CTpyja Hz 50
HomuHanHa BnesHa MoOKHOCT W 710
Bpoj Ha BpTexwu Bo npa3eH of min-' 16000
LUnpuHa Ha peHgoocBaHe mm 82
[naboynHa Ha peHaocBaHe mm 2
[naboynHa Ha (anuoBo cTanasno mm 12
Bpoj Ha HoxeBUTE 2
HuBo Ha 3By4eH nputucok (Lpa) dB 88
HuBo Ha 3By4YeH MoKHOCT (LwA) dB 99
BpenHocT Ha Bubpaumn 3abpaysara (ah) m/s? 3.58
Knaca Ha 3awTuTa Ha nsonaumjata - 1l

lMpyKaxaHu enemeHTu:

1. KpaeH npeknHyBsau.

2. besbegHoceH konye NpPOTNB HEHaMEPHO BKITyvyBakbe (brokupare naHcupHu
npeknHysay).

3. MaBHa payka (M3onvpaHa noBpLUNHA 3a APXKEeHE).

. Mpukny4ok 3a oTCTpaHyBake Ha NPaBOT KOH MpaxoynaBssiiaTa keca.

5. PoTupadka padka 3a perynvpawe Ha gnabovmHara Ha peHgocBaHe (M3onvpaHa
MoBpLUMHA 3a ApXKeHse).

6. Mapkep nocodvyBaat ogbpaHaTta co paykata AnaboymHata Ha peHOoCBaHe.

7. Ckana 3a gnaboyvnHarta Ha peHOOCBaHe.

N



OnwTn ynatctea 3a 6e3begHa paboTta.
BHumaTtenHo npouvTajTe M cuTe ynatcTea.
HenounTtyBareTO Ha 4OBEAEH MNOAOMY UHCTPYKLMM
MOXe f[a [[oBede OO CTpyeH ydap, noxap u /
Unu Tewkn nospeau. YysajTe oBMe ynaTtcTBa Ha
CUIYpHO MECTO.

1. be3begHocCT Ha pabOTHOTO MecTo.

1.1. OppxyBajTe paboTHOTO MECTO YMCTO 1 JO6pO
ocBeTneHo. Hepen n HegoBonHata OCBETIyBake
MOXe [ia MOMOrHe 3a nojaBaTta Ha Hecpeka.

1.2. He pabotete cO eneKkTPUYHOTO peHAae BO
cpeauHa Cco 3rofieMeHa OnacHOCT oA nojaBa Ha
ekcnnosnja 1 Bo OnusuHa Ha necHo 3ananvseu
TEYHOCTU, raCoBM UMW NpaB MaTepujanu.

1.3. [pxeTe geua 1 cTpaHnyHM nuua Ha 6e3beaHo
pacTojaHve goaeka paboTuTe CO enekTpUYHOTO
peHge.

AKO BHWMaHMETO Ce MpeHacoyeHW, Moxe pAa
n3rybuTte KOHTporna Haf enekTPUYHOTO peHae.

2. Be3begHocT npu paboTta co enekTpuyHa cTpyja.
2.1. Tlpukny4yoKOoT Ha enekTpuyHata peHae
Tpeba fa e norogeH 3a KOPUCTEHE KOHTaKT.
Bo Hukoj cnyyaj He ce pgo3sonyBa M3MeHaT Ha
KOHCTpyKUMjaTa Ha npukryyokoT. Kora pabotute
CO 3aHyrneHn enekTpuYHW, He KopucTeTe aganTepu
3a npuknyyokoT. Kopuctewero Ha opurvHamnHu
MPUKNYYOLUM M KOHTaKTM HamarnyBa PWU3UKOT of
HacTaHyBah€e Ha CTpyeH yaap.

2.2. N3berHyBajTe gonvp Ha TenoTo A0 3a3eMeHun
Tena, Ha np. LEeBKW, anapatu, NeYKn 1 puxmaepu.
Kora Tenoto e 3asemeHo, pM3MKOT Of MNojaBa Ha
eneKTpUYeH yaap e noronem.

2.3. 3awTnTeTe enekTpUYHOTO peHAe of AOXA U
Brara. HaBneryBawe Ha BoAa BO €NEKTPUYHOTO
peHAe 3roremMyBa ornacHocTa of CTPyeH yaap.

2.4. He kopucTteTe ro kabenoT 3a LenuTe 3a kou
TOj He e MpedBWAEH, Ha MpuMep 3a Aa HocuTe
€neKTPUYHOTO peHAe 3a kabenoT wnu 3a pa ja
n3BagMTe MPUKIYYOKOT Of LUTEKepoT. 3awTuTere
ro kabenot oA 3arpeBare, U3MpPCyBahe, KOHTaKT
CO OCTpyM paboBu WNVM MNOABWXHU E€AVHULM Ha
MawuHU. OLITETEHU WNU  WU3BPTEHU XWUUKU O
3rofieMyBaaT PW3NKOT Of MojaBa Ha ernekTpuyeH
yAap.

2.5. Kora pabotute co eneKkTpUYHOTO peHae Ha
OTBOPEHO, BKIy4yBajTe ro camMo BO MHCTanauuu
OMpeMeHN CO  enekTpuyHM npekuHyeBav  Fi
(NpekvMHyBa4 3a 3alWITWTHA WCKIy4YyBawe CO
nedeKTHOTOKOBa 3aluTuTa), a cTpyjaTta Ha yTeuyka,
BO kOj ce aktuupa [1T3 Tpeba aa buae He noseke
of 30 mA. KopucTteTe camo yabimKUTENW, NOrOAHN
3a pabota Ha OTBOpeHO. YnoTpebaTa Ha yabrmKuTen
HameHeT 3a paboTa Ha OTBOPEHO, ro Hamarysa
pY3NKOT Of HacTaHyBake Ha CTPyeH yaap.

26. Ako ce HameTHyBa ynoTpebata Ha
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eneKkTPUYHOTO peHAde W BO BRaxHa cpeguHa,
BKIyYyBajTe MaluMHata camo BO WHCTanauuu
OMpEMEHN CO  eneKkTPUYHU  npekuHyBay  Fi.
Ynotpebata Ha TakoB 3alITUTEH MpeKVHyBad 3a
YyTEYHW CTPyeH HamarlyBa pU3UKOT of rMojaBa Ha
eneKkTpuyeH yaap.
3. be3beneH HaumH Ha paborTa.
3.1. bupete KOHUEHTpupaHwW, crnegere ™
BHMMATENHO CBOUTE MOCTankM W MnocTanysajTe
BHUMaTeNnHo M pa3ymHo. He  kopucTeTe
eneKTPUYHOTO peHAe kora CTe YMOPHW wnu nopg
BMMjaHWEe Ha [porv, ankoxofl Win HapKOTUYHMW
NeKoBMu.
EpneH mur pascesHocT npu paboTta co enekTpuyHa
peHae MoXe Aa uMa 3a nocnegvua UCKIyYuTernHo
TELKU NnoBpeau.
3.2. Pabotete co 6e36enHocHMTE paboTHa obneka
M ceKkorawl €O 3aWTuUTHU ouvuna. HoceweTo Ha
COOABETHU 3a paboTaT NUYHM 3alUTUTHU CPEACTBa,
Kako pecrnupaTtopHa Macka, 34paBu  LBPCTO
3aTBOPEHM YEBMU CO CTaburneH 3akayam, 3alTUTHU
oyuna, 3awTUTeH LWMneM W Lymo3arnywmTenu
(aHTUboHn), ro  HamanmyeBa  PU3MKOT  Of
HacTaHyBahe Ha Hecpeka.
3.3. N3berHyBajTe onacHocTa of BKIy4YyBawe Ha
eneKkTpNYHOTO peHae HeHamepHo. [peg Aa ro
BKIy4MTE MPUKIYHOKOT BO HarojyBake Mpexa,
GupeTe CUrypHW Aeka NaHCUpHU MpekMHyBay e
BO nonoxb6ata “ncknyyeHo”. Ako, Kora HocuTe
€NeKTPUYHOTO peHpe, APXUTE NPCTOT Ha NaHCUPHU
NpekvHyBay, WM ako MOMOLLUHWOT HamnoH Ha
eneKkTPUYHOTO peHfe Kora e BKIyYeH, MocTou
OMacHOCT oA HacTaHyBake Ha Hecpeka.
3.4. MNpen fga ro BKNyuuTe eneKTPUYHOTO peHze,
Gugete curypHu geka cTe OTCTPaHETW Of Hero
CcUTe MOMOLWIHM anatkv W KkryyeBu. [lomolueH
WHCTPYMEHT, 3abopaBeH Ha BPTNMBO €AUHULA,
MOXe [a npean3Buka noepeau.
3.5. WsberHyBajTe HenpupogHu nonox6u Ha
Tenoto. PaboTeTe Bo cTabunHa nonoxo6a Ha TenoTo
1 BO CEKOj MOMEHT OfpXKyBajTe pamHoTexa. Taka
Ke MOXeTe [[a ro KOHTponupaTte enekTpU4HOTO
peHge nogobpo v nobesbegHo, ako ce MnojaBu
HeoyeKkyBaHa cuTyauuja.
3.6. Pabotete co coonBeTHa obneka. He pabotete
CO Lupokn obneka wunm HakuT. [dpxeTe kocara,
obnekarta v pakaeuum Ha 6e3begHo pacTojaHue oA
pPOTaUMOHNUTE eOMHULIM Ha ENEKTPUYHOTO peHe.
LLinpoknte obneka, ykpacute, [ONMUTE KOCU MOXKaT
Aa 6upgat 3axeBaHatv u Toraw of poTauMoHuUTe
[Oenosu.
3.7. Ako e MOXHO KOpuUCTete Ha HapBopeluHa
acnvpaumnoHHa cuctem, bugete cUrypHu geka taa
€ BKIyYeH U pyHKLMOHUpa ncnpasHo. Ynotpebata
Ha acnupauvoHHa CUCTEM HamanysBa pusnumTe
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nopaav cenapauuja npu paborta npas.

4. MpWXIMBO OAHOC KOH ENEKTPUYHOTO peHae.

4.1. He npeontoBapyBate €enekTpuyHoTOo peHae. KopucTeTe enekTpuMYHOTO peHAde camo cropep
HeroBoTo HameHa. Ke pa6oTuTe nopo6po 1 nobe3benHo kora KOPUCTUTE COOMABETHA enekTPUYHa peHae
BO Ae(PUHMPaHMOT Of NMPOM3BOANTENOT ONCer Ha ONToBapyBahe.

4.2. He kopucTeTe peHae, Yuj KpaeH NpeknHyBay e OLTeTeH.

PeHpe wto He moxe ga Guae vcknyyvMTe 1 Mo NpeaBUAEHVOT Of NPOM3BOAMTENOT HayWH, € onacHa u
Tpeba aa ce nonpasu.

4.3. Mpen pa npomeHuTe npunarofyBakata Ha €eneKkTPUYHOTO peHAde, Aa MM 3aMeHW HOXEBUTE U
[OOMNONHUTENHU CPeacTBa, Kako M Kora NoJosro Bpeme HeMa fa ro KOpUCTUTE, UCKITyYeTe ro NPUKITy4OKOT
3a HanojyBare mpexa. OBaa Mepka OTCTpaHyBa OMacHOCTa Of aKTBMpaHe Ha enekTpU4YHOTO perae
HeHaMepHo.

4.4. YyBajTe eneKkTpnYHOTO peHAe Ha MecTa Kaje LITO He Moxe Aa buae gocturHaTto Ha gdeuata. He
[03BOMyBajTe Toa Aa Ce KOPUCTM Of N1ua KOU He Ce 3amno3HaeHW CO Ha4YMHOT Ha paboTa co Hero n He
ce npoynTane osue ynatcta. Kora e Bo pauete Ha HEUCKYCHU YIIEHOBM, ENEKTPUYHaTa peHae Moxe Aa
6uae onacHo.

4.5. OppxyBajTe enekTpUMYHOTO peHAe opHecysaTte. [lpoBepyBajTe Aanu MNOABWXHWUTE eQuHULIM
(byHKUMOHMpaaT GecrnpekopHo, Aanv He maruv, fanud Mma CKpLUEHW WM OWTETEeHU AeTanu, Kou ro
KpLuaT unm MeHyBaaT yHKLUWTE Ha eneKkTpUYHOTO peHae. lNpea Aa KopUCTUTe eNeKTPUYHOTO peHae, ce
noTpyaeTe owTeTeHn Aetanu ga buaar nonpasenn. MHory oa paboTHUTE Hecpekn ce JormKaT Ha nowuTe
noaapXaHu anat u anapatu.

4.6. Kopuctete enekTpuyHOTO peHAe, AOMOMHWUTENHW CpencTBa, paboTHUTE amnaTtkv, WTH, Ccropej
ynartcTBaTa Ha npou3soauTtenor. [pu Toa ce ycornacart U €O KOHKPETHUTE paboTHM ycrnoBmM 1 onepauumn
kou Tpeba da v 3aBplmTe. YnoTtpebaTta Ha enekTpuYHOTO peHAe 3a PasfvYHW Of OHWE YTBPAEHW Of
NPOV3BOAUTENOT annuKaumn 3rofiemyBa onacHOCTa Of, HacTaHyBake Ha Hecpeka.

5. YnatcTBo 3a 6e3benHa pabota, cneundunyHy 3a KyneHu og Bac enektpuyHa peHge.

Mpu paboTa co enekTpuyHa peHae HoceTe aHTUMOHWU. BrnvjaHMeTo Ha cuneH LymM MOXe [a ro owTeTu
BaLUMOT. [lp>KeTe enekTpuyHOTO peHAe LBPCTO co ABeTe paLe. [ybereTo Ha KoHTpona Hag anaTt Moxe Aa
[oBefe [0 HacTaHyBawe Ha Hecpeka.

5.1. He kopuvcTeTe JONOMHUTENHU CPeCcTBa, KOU He ce npernopadvyBaaT of Npou3BOAMTENOT creumjanHo
3a 0BOj anat. PakToT Aeka MOXeTe Aa ro 3akauute Ha MaluvHaTa AedUHUTMBHO Ypen vnun paboTeH
WHCTPYMEHT, He rapaHTupa 6e3begHa paboTa co Hero.

5.2. AKko n3BpLUyBaTe akTMBHOCTU BO KOM NMOCTOM OnacHOCT paboTHaTa anaTtka Aa nafHe Ha CKPUEHU XuLm
nof HamoH unu Aa Bnvjae kabenot, ApxeTe anaT camo 3a enekTpousonupaHuTe padku. [pu Bnerysame
Ha paboTHMOT anaTka BO KOHTaKT CO XWUM MOA HamoH Toa Cce MpeHecyBa Mo MeTanHuTe AeTtanu Ha
€neKTPUYHOTO PeHEe 1 Toa MOXe Aa AoBeAe A0 CTPYEH yaap.

5.3. OpxeTe kabenot og 6e36eqHO pacTojaHue of, poTaunoHuTe paboTHu anaTtku. Ako n3rybuTe KoHTpona
Ha[ enekTpUYHOTO peHae, kabenoT Moxe ga ce npecedeHn wnu Toraw of paboTHMOT amnatka u aa
npeau3Brika NoBpeau.

5.4. Hukorawl He [03BONyBajTe enekTPUYHOTO peHAe Npes BpaTuIio Co HOXEBUTE Aa 3acTaHe poTauujata
cun. BpTexxHnoT ce BpaTnno Moxe Aa gonpe A0 NpeAMeT Kako pesynTaT Ha LUTO Aa n3rybute KOHTpona Hag
€MneKTPUYHOTO peHe.

5.5. PeqoBHO yncteTe oTBOpUTE 3a BEHTMALMja Ha BaLLETO EMEKTPUYHO peHae.

5.6. He KopucteTe enekTpnyHOTO peHAe BO Grm3nHa Ha NecHo 3ananvea maTtepujanu. JleTeuknoT nckpu
MoXaT a nNpeau3BrKaaTt nanexe Ha TakBuTe maTepujani.

5.7. Hukoraw He cTaBajTe paueTe Bo Onv3nHa Ha poTMpaydkv paboTHM anaTku.

5.8. He cTaBajte paveTe Bo OTBOPOT 3a hprawe Ha cTpyrotnHu. MoxeTe ga ce noBpeaute of BPTIMBUTE
Oenosu.

5.9. Ako HanojyBatbe Gupe npekuHaTta (Ha Np nopagu NPeKMH Ha erekTpuyHaTa eHepruja uim ako
MPUKIYYOKOT Ce M3BaAW Of KOHTAKT), oAbrnokvMpaTe MnaHCMPHU NPeKMHyBay M CTaBeTe ro BO Mnosvuuja
“ncknyyeHo”. Taka ke cnpeynTe HEeKOHTPONMPaH BKIyYyBake Ha eNeKTPUYHOTO peHae.

5.10. JonupajTe peHaeTo Ao paboTHOTO Napye camo OTKaKO CTe o BKIy4une U AOCTUrHa MakcvmarnHu
Op3UHM 1 TO NCKINyYeTe OTKaKo CTe ro ofABoune of Aetanute. Bo CnpoTUBHO peHAeTo Moxe Aa OTCKOKHA
HaeaHaLl.

5.11. Obe3benyBate paboTHOTO Nap4ye. [leTtan, 3eMeTe CO COOABETHM CpeacTBa Unu 3arpagu, e LBpcTo



BO LIBPCTO M CUFYPHO OTKOJIKY @Ko o ApXWTe co
paka.

5.12. Pabotete camo co ocTpu HoxeBu. He
KOpWCTETE NCTPOLLEHWN MM OLUTETEHN HOXEBM.
5.13. lpea nodeTok Ha pabota CO peHOEeTo
npoBepeTe Aanu Bo paboTHOTO MaTtepujan Hema
MeTanHu npegmMeT o4 BakOB BWUA HA KIUHUM Unn
Lwpadosu.

5.14. Hukoraw He peHOoOCBalWTe BO MeTasnHU
npeaMeT, HOKTU wnn wpadgosun. HoxesBute u
BanbT Ke ce owTeTaT 1 ke NpeausBMKaaT onacHu
BMbGpaumu.

5.15. lpaB oppenyBaaT npu obpaboTkata Ha
mMaTepujanu Kako LITO ce cogpxaT ornoso Gowu,
HeKkou BMOOBW ApBO, MOXaT Aa buaat onacHu 3a
3gpaBjeTo. KOHTaKTOT A0 Koxata unm BAuvLlyBaTe
TakBM npawouuM MoxaT [Aa npeausBMkaar
aneprucky peakumm un / nnm 6onecTn Ha gULLHUTE
naTuwiTa Ha BpaboTeHuTe co anat unm ce Haoraar
BO 6Onu3avHa nuua. OppegeHn npaB  npumep
cenapauuja npu obpabotka Ha Oyka u pab, ce
cMeTaar 3a kaHLeporeHu, ocobeHo Bo KoMbuHaLmja
CO XeMUKanuu 3a TpeTMaH Ha ApBo.

5.16 lNMpu npeknMH Ha paboTa cekorawl npasHewe
npaxoyfnoBuTenHara keca.

5.17. He kopucTeTe enekTpMYHOTO peHAde Kora
HanojHMoT kaben e owTeTeH. AKO 3a Bpeme Ha
pabota kabenoT buae owTeTeH, He ro JonupajTe.
BepgHalu ncknyyeTe ro NpuKIy4YoKOT Of LUTEKEPOT.
OwTeTeHn HanojyBawe kabnu  3ronemysaat
PV3VKOT Of CTPYeH yaap.

HenounTtyBareTo Ha AOBEAEH ynaTcTBa MOXe Aa
[oBede OO CTpyeH ydap, noxap v / unu Tewwku
nospeau.

6. YHKLMOHAMHO OMNUC M HAMEHA Ha ENEKTPUYHOTO
peHae.

EnekTpnyHOTO peHae e payeH anat co ndonauuja ll
knaca. Toj e 3agBuKyBaH 0f KONekTopu egqHodaseH
MOTOp, 4Kj Opoj Ha BPTEXU Ce penyumpaHu co
nomow Ha [lBoHacouyeH 6p3vHa. EnekTpuyHoTO
peHde e HaMeHEeT 3a peHAoCBaHe U cKocsiBaHe
Ha paboBM Ha pamMHU NOBPLUNHWU Of APBO U OPBHU
matepujanu. He ce pgossonyBa ynoTtpeba Ha anat
3a aKTUBHOCTW Pa3nuyYHu Of HeroBaTa HaMeHa.

7. ndpopmaumu 3a emuTyBaH Byyasa 1 Bubpauuu.
BpeagHoctute ce nsmepenun Bo cormacHoct co EN
60745. HuBoTO A Ha reHepvpaHvoT LWyM OBUYHO
€: HUBOTO Ha 3BYKOT nputucok L, = 88 dB (A); Mok
Ha 3Bykot L , = 99 dB (A). Heonpeneneroct K =
3 dB. PaborteTe co wymosarnywutenu! LilenocHata
BpeAHOCT Ha BubpauunTe (BekTopcka cyma 3a
TpUTE HacokM) e ogpefdeHa BO cornacHocT co EN
60745.

BpenHocT Ha reHepupatbe BUbpauuu:
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MmasHa payka a, = 3.58 m/s?;

JononHuTenHu padka a, = 2.97 m/s?
HeonpeneneHocT K = 1,5 m/s?. HaBegeHa Bo oBa
ynaTcTBO 3a ynotpeba BpeaHOCT 3a Bubpauunte ce
Mepu no metonoTt HaeeadeH Bo EN 60745 n moxe
[ia ce KOPUCTK 3a cnopeyBak-e Ha pa3nuyHy anar.
HuBoTO Ha BMGpauunTe ce MeHyBa BO 3aBUCHOCT
o[ KOHKpETHO paboTaT M BO HEKOM criydyau Moxe
[a HagMuHe HaBedeHa BO OBa ynaTCTBO BPEAHOCT.
3a To4yHaTa npoueHka Ha ToBapoT of Bubpauun Bo
eneH paboteH uuknyc Tpeba fa ce 3emat npeasug
W VHTEepBanute BO KOW anaTt € WCKNyYeH wunm
paboTn Bo npaseH og. OBa MOxe 3Ha4YUTENHO Aa ja
Hamanu oTyuTaHaTa ornToBapyBawe of Bubpauun
BO TEKOT Ha LienvoT paboTeH LuKIycC.

8. [llogrotoBka 3a pabota. MoHTMpawe Ha
NMOMOLUHUW JoAaToUM U NOTPOLLHM MaTepujani.

8.1. NpaxoynosutenHa Topba.

Mpy kpaTKoTpajHM aKkTMBHOCTM MOXeTe pAa ro
KopuctTuTe npaxoynoButenHa Topba. CraBeTe
NPUKIY4YOKOT Ha Topbata LBpPCTO BO OTBOpPOT (4)
3a OTCTpaHyBae Ha NPaBOT KOH NpaxoynassLwara
Kkeca. 3a pa yHKUMOHMpa npaxoynaBsHETO
edmKkacHo, npasHewe npaxoynoBuTenHaTta Topba
HaBpeMmeHo. [Npn gonrotpajHa paborta kopucTteTe
CUCTEM 3a MpaxoynaBsHe CO [OMOfHUTEMHA
npaBoCMyKarka.

8.2. KoHTpona Ha gnabounHarta Ha peHgocBaHe.
MpegHOT oOcCHOBa Ha EMneKTPUYHOTO peHAae
e noaBwKHa ¥ OBO3MOXYBa perynvpakwe Ha
anaboymHaTa Ha peHaocBaHe.

Co BptnuBmotr noct (5) pgnabouvHaTta Ha
peHOoCBaHe MOXe [a ce perynvipa HernpeveHo n
6esctenerna o 0 oo 2 mm, 3emajkn ja npeasva
BpeadHocTa cteneHn cnopen Puxteposata (7) ce
Haora nNpoTuB nokasaneuor (6).

9. BknyyyBare v UCKIyvyBare.

Mopa fa BHMMaBall Ha HamMoHOT Ha HanojyBak-e
Mpexa! HanoHoT Ha HanojyBake Mpexa mopa Aa
oArosapa Ha nogaTtouuTe HaBeAeHW Ha eTukeTaTta
Ha anat. Anapatu, o3HadeHn co 230 V, moxaTt ga
o6upat eHepruja u co HanoH 220 V.

9.1. 3a pa ro BKkNy4yMTe ENEeKTPUYHOTO peHae
nputucHete un papxete 6e36e4HOCHNOT  Konve
NpoTMB HeHamepHO BKkNyyyBawe (2). [loTtoa
npuTUCHETE nNaHCWpHW npekuHyead (1). 3a
VCKMy4yBake Ha peHOeTo penakcupaar NnaHcupHu
npekvHyBay (1).

10. PaboTa co enekTpu4HOTO peHae.

10.1. Mo MoxHoCT paboTeTe co Mmana cuna Ha
nputucok. MakcumanHata TexvHa Ha peHOeTo
e [OBOMHO 3a TMOCTUrHyBake Ha nopobpu
nepcopmaHcu. NpekyMepHOTO 3rofieMyBake Ha
cunaraHanpuTUCOKHe 3roneMyBa NnpoAyKTUBHOCTA,
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a BOAM [0 ApacTM4HO HamanyBawe Ha GpavHaTa
Ha poTauuja, MNpPeKyMepHO 3arpeBake Ha
MOTOPOT OLUTETYyBake Ha paboOTHOTO mapye M Ha
ernemMeHTUTe Ha peHAEeTo.

10.2. CkocsaBaHe Ha paboBu.

lMpopsisaHns Bo cpeduHaTa Ha NpedHUoT Aen Ha
OCHOBa Ha peHpaeTo “V” - crnvka kaHan onecHysa
O6p3a obpaboTka Ha paboBuTe Ha pPabOTHOTO
matepujan. CrtaBeTe npegHata ocHoBa co “V’'-
06pa3 kaHan Ha paboT Ha paboTHOTO MaTepwujan
1 npemMecTeTe peHaeTo Hanpeq. 3a obpaboTtka Ha
paboBuTe apxeTe peHaeTo nog aron 45°.

He dpnajte anatkata v He ro npeonToBapyBaHe.
YyBajTe M ofHecyBajTe ce KOH OOMOMHUTENHUTE
nopartouu ogHecyBsarTe.

[MpaBeTe nepuoanyHn naysu Ha pabora.

11. CepBuC 1 ofpXKyBaH-E.

11.1. Hukoralu He KopucteTe Bofa Ui 6uno Kakeu
XEMUCKN TEYHOCTM 3a YMCTEHe Ha erneKTPUYHOTO
peHoe. Toa Tpeba fa ce u4ncTu co napye cysa
TKMBO, @ CTEKHaTOTO Ce MpaB OTCTpaHyBajTe Co
meka veTka. Cekoraw 4yBajTe peHOETO Ha CyBO
MECTO W OfpXXyBajTe OTBOPUTE 3a BEHTMNauMja Ha
KYKMLLTETO YNCTW.

11.2. NpomeHa Ha jarnepop veTku. N3abennte (oa
6upat nokpatku of 5 MM), Harope Wnu CKpLUEeHW
jarmepogHu 4YeTkn Ha MoTopoT Tpeba pa ce
3ameHat. Cekorawl ce 3ameHyBaaT WCTOBPEMEHO
nBeTe yeTkn. PaboTtaTta Ha npomMeHaTa Ha jarnepos
YeTKku AoBepaT caMo Ha KBanuduKyBaHo nvue, co
OpUrMHanHW pe3epBHU [eroBU BO KOMMaHwjata
ycnyrmn Ha RAIDER.

11.3. MNMonpaBkaTta Ha BawwuTe anat e Hajgobpo Aa
Ce BPLUN CaMO CTpyYHak Ha paboTunHuumte Ha
RAIDER, kage LTo ce KopucTaT camo OpUriMHasnHm
pesepBHM AenoBu. Ha Toj HaunH ce rapaHTupa
HMBHaTa 6e3benHa paborta.

12. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa CpeamHa.

Co uen 3awTuTa Ha XMBOTHATa cpeguHa anar,
[OOMnonHUTeNHW cpeactea v ambanaxata mopa ga
nognexar Ha coodBeTHa 0bpaboTka 3a MOBTOpHA
ynotpeba Ha cogpkaHn BO HUB CYPOBUHM.

He dpnajte anat npu 6utHm otnaa! Cnopen
OupektuBaTa Ha EBponckaTa yHuja 2012/19/EC 3a

naneseTe of ynorpeba eneKkTpUYHN 1 eneKTPOHCKM
ypeav 1 yTBpAyBaHheTO M Kako HaLMOHareH 3akoH
anar, Kou He MoXaT [la ce KopucTaT noseke, Tpeba
na ce cobvpaar ogaenHo v aa éuaart noanoxeHu
Ha cooaBeTHa obpaboTka 3a oOHOByBawe Ha
coap)XaHUTe BO HVB BPEAHW PELUKINpaH-E.
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Originalni uputstva za upotrebu
Dragi prijatelju,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih i pneumatskih alata -
Raider-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e vam dati
pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 40 usluga Sirom zemlje.

Pre kori§¢enja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni “uputstvo”.

U interesu svoje bezbednosti i da se obezbedi pravilno koriS¢enje i pazljivo procitajte ove
instrukcije, uklju€ujuci i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne greSke i nesreca,
vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu referencu za sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga
prodaju novom vlasniku “uputstvo” mora biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju sa
bezbednosti i uputstva za upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvoda¢ predstavnik i vlasnik zastithog znaka Raider-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel +359 700 44 155 934 10 10, vvv.raider.bg; vvv.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim: trgovina,
uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne alate i opste hardver. Sertifikat
je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata Ltd, Engleska.

Tehnicki podaci

parametar jeg;riia vrednost
Model - RD-EP16
Nominalni napon VAC 230
Frekvencije naizmeni¢ne struje Hz 50
Nominalna primljena snaga W 710
Broj obrtaja na prazno min-’! 16000
Sirina rendea mm 82
Debljina strugotine mm 2
Dubina falca mm 12
Broj nozeva - 2
Nivo zvué€nog pritiska (LpA) dB 88
Nivo snage zvuka (Lwa) dB 99
Emisiona vrednost vibracija (a,) m/s? 3.58
Klasa zastite - I

Opsta uputstva za bezbedan rad.
Procitajte sva uputstva. Propust da sledite sva

Prikazani elementi : uputstva imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar

1. Prekidac.

2. Zasticeni od slu¢ajnog pritiska
zaklju€avanje prekidac) .

3. Glavni dr8ka ( izolovane gripozan povrsine) .

4. Milaznice za uklanjanje praSine sa torbi
usisavanje prasine .

5. Rotirajuci ru¢ka za podesavanjedubine planiranje
(izolovana povrsina za drzanje ).

6. Indeks pokazivaé na stavku Postavke za
rukovanjedubinu planiranje .

7. Skala dubinu planiranje.

(okida¢

i / ili teske povrede. Cuvajte ova uputstva na
bezbednom mestu.

1. Bezbednost na radnom mestu.

1.1. Drzite Vase podrucje rada Cisto i pospremljeno.
Nereda i loSe osvetljenje moze da doprinese pojavi
nesreca.

1.2. Nemojte raditi elektricne avion u okruzenju sa
povecanim rizikom od eksplozije u blizini zapaljivih
te€nosti, gasovi ili prasine.

1.3. Drzite decu i prolaznike daleko
koris¢enja elektricnog avion.

Ako je vaSa paznja preusmeriti, mozete izgubiti

vreme
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kontrolu nad mo¢ avion.

2. Bezbednost u radu sa elektricnom energijom.

2.1 Ukljucite mora elektri¢ni avion biti pogodna za kontakt.. Ni u kom slu¢aju biti dozvoljeno da modifikuje
utika¢. Kada radite sa elektricnim nulira, nemojte koristiti adaptere utikaca. Utikaci i odgovarajuée uti¢nice
smanijuju rizik od elektri¢nog udara.

2.2. Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim gornjim. cevi, radijatori, peci i friziderima. Kada je vase telo
je osnovana, rizik od strujnog udara je veca.

2.3. Zastitite avion snage od kiSe i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni avion povec¢ava rizik od elektri¢nog
udara.

2.4. Ne koristite kabl za napajanje za svrhu za koju je pod uslovom da, na primer, da nose elektri¢ni kabl ili
avion iskljucite. Drzite kabl od vreline, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova aparata. OSteceni ili poveéavaju
rizik od elektricnog udara.

2.5. Kada radite sa napajanjem avion na otvorenom prostoru, ukljuéujuc¢i i to samo u biljkama opremljen
elektriéni prekida¢ Fi (bezbednost prekida¢ za isklju€ivanje sa diferencijalna struja) i curenja struje, koji
se aktivira kada DTZ ne sme biti viSe od 30 mA. Koristite samo produzne kablove pogodne za spoljnu
upotrebu. Upotreba kabla pogodnog za spoljno podrucje smanijuje rizik od elektri¢nog udara.

2.6 Ako je neophodno koriS¢enje elektricne ravni u vlaznom okruzenju, ukljuujuci i masinu samo u
postrojenjima opremljen elektriéni prekida¢ fi.. Kori§éenje takvih bezbednost struja prekida¢ curenje
smanijuje rizik od elektri¢nog udara.

3.. Bezbedan nacin da rade.

3.1 Budite paZljivi, pazite Sta radite i razumno.. Ne Koristite elektricne avion, vi ste umorni ili pod uticajem
droga, alkohola ili droga.

Trenutak nepaznje kod upotrebe aviona moze biti u ozbiljne povrede.

3.2 Li¢na zastitna odeca. | uvek nositi zastitu za ocCi. NoSenje odgovarajuce za delatnost licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, jake cipele ¢vrsto zatvorena bore sa stabilnim, zastithe naocCare, zastitne
kacige i priguSivacima (EAR grejanje), smanjuje rizik od nesrece.

3.3 Izbegavajte opasnosti od uklju€ivanja nenamerno elektricne ravni.. Pre povezivanja na mrezu,
proverite da li je prekida¢ u polozaju “Off”. Ako, kada nosite moc¢ avion sa prst na prekidacu ili aparat napon
za napajanje aviona kada je povezan, postoji opasnost od nesrece.

3.4. Pre nego $to ukljuCite napajanje avion, proverite da li ste uklonili sve svoje komunalne i kljuceve.
Alatke za podr$ku iza sebe ostavio na pokretni delovi se mogu izazvati povrede.

3.5. Izbegavajte neprirodno polozaja. Rad u osnovi i u svakom trenutku. Dakle, mozete da kontroliSete
elektri¢ni avion bolje i sigurnije ako se neocekivanim situacijama.

3.6. Haljina pravilno. Ne rade sa Siroku odecu ili nakit. Drzite kosu, odelo i rukavice podalje od pokretnih
jedinica elektricnog aviona. Opusteno odelo, nakit ili duza kosa mogu biti zahvaceni od rotirajucih delova.
3.7 Ako je moguce Koristiti sistem za usisavanje praSine, uverite se da je povezan i pravilno.. Upotreba
ovih uredaja zbog odaju prasine na poslu.

4.. Pazljivo odnos prema vlasti ravni.

4.1. Nemojte preopterecivati elektricne avion. Koristite samo avion moéi po svojoj nameni. Vi ¢ete raditi
bolje i sigurnije kada se koristi naizmeni¢ne struje u avionu koje je naveo proizvodac¢ u opsegu opterecenja.
4.2. Nemojte koristiti avion, €iji se uklju€uje i iskljucuje.

Ravni, $to se ne moze prebaciti namenjena od strane proizvodaca, je opasno i treba da se popravi.

4.3 Pre nego $to promenite pode$avanja snage aviona, da zameni noZzevima i pribora, kao i dugog perioda
kada nije u upotrebi, iskljuCite napajanje.. Ova mera eliminiSe rizik od poCetka nenamerno napajanje
aviona.

4.4. Drzite elektricne avion na mestima gde ne moze doci do dece. Ne dozvolite da se koristi od strane
lica koja ne znaju kako da rade sa njim i da ovo uputstvo procitate. Kada u rukama neiskusnih korisnika,
mo¢ avion moze biti opasno.

4.5. Drzite elektricne pazljivo ravni. Proverite, da li funkcija besprekorno, da li €ini da su polomljene ili
ostecene delove koji mogu da uti€u na funkcije elektriéne aviona. Pre upotrebe mo¢ avion, postarajte se
osteceni delovi za popravku. Mnoge nesrec¢e su uzrok u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

4.6 Upotreba Plane mo¢, pribor, sredstva za rad, itd, u skladu sa uputstvima proizvodaca.. U skladu sa
ovim uputstvima i specifi¢ni uslovi rada i operacijama da obavi. Koriste¢i mo¢ avion za druge od propisanih
namena moze voditi u nesrecama.



5. Sigurna radna uputstva specificna za vas
kupljeni elektri¢ni rende.

Kada radite sa elektricnim avionom, nose Stitnike
uho. Uticaj buke moze da osteti sluh. Drzite
elektricne rende ¢vrsto sa obe ruke. Gubljenje
kontrole vlasti moze dovesti do pojave nesreca.
5.1. Nemojte koristiti dodatnu opremu ne
preporucuje proizvoda¢ posebno za ovu elektri¢nog
alata. Cinjenica da mozete priévrstiti za odredeni
uredaj ili rada masine alat ne obezbedi bezbedan
rad sa njim.

5.2 Ako ste obavljanje delatnosti koje gripozan alat
za ulazak u skriveni zice pod tenzijom ili utiCe na
kabl za napajanje, drzite moc¢. Elektroizoliranite
samo rucke. Stupanjem ovog alata u kontaktu sa
zivim provodnika dostavljaju se u metalne delove
elektricnog ravni i to moze dovesti do elektricnog
udara.

5.3. Drzite kabl za napajanje na bezbednoj
udaljenosti od rotirajucih radnih alata. Ako izgubite
kontrolu nad mo¢ avion, kabl se moze smanjiti ili
ponese ovaj alat i izazvati povrede.

5.4. Nikada ne ostavljajte elektri¢ni avion pre vratila
sa seCivima da potpuno zaustavi svoje rotacije.
Rotiraju¢i vratila da dodirnete objekat, Sto dovodi
do gubljenja kontrole nad moc¢ avion.

5.5. Redovno Cistite otvori svoje elektrine ravni.
5.6. Nemojte da koristite avion snage u blizini
zapaljivih materijala. Lete varnice mogu izazvati
paljenje takvih materijala.

5.7. Nikada ne stavljajte ruke u blizini rotirajucih
radnih alata.

5.8. Ne stavljajte ruke u rupe za odlaganje piljevine.
Mozete biti pogodena rotirajucih delova.

5.9 Ako se napon se prekida (npr. zbog nestanka
struje ili ako utika¢ izvadi iz uti¢nice). Deblokirati
prekida¢ i stavite ga u poziciju “OFF”. Ovo ce
spreCiti  nekontrolisano uklju€ivanje elektricne
rende.

5.10. Rende na dodir obratka samo kada ga
ukljucite i dostigla maksimalnu brzinu i iskljucite
nakon $§to ste odvojeni od radnog komada. U
suprotnom, avion moze da iznenada skocio.

5.11. Obezbedite obratka. Detalji angazuje sa
odgovaraju¢im pribor ili zagrada je usidren vise
¢vrsto i bezbednije nego ako ga drzite rukom.

5.12 Rad sa oS8trim nozevima.. Nemojte Koristiti
pohabani ili o$tec¢eni seciva.

5.13. Pre pocetka rada sa avionom proveri
materijala koji se obraduju nema metalnih
predmeta, kao $to su eksera ili Srafova.

5.14 Nikada u planiranje metalnih predmeta,
eksera ili Srafova.. Seciva i vratila ¢e biti oStecen i
izazvati opasne vibracije.
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5.15. Prahova, odvajajuci preradu materijala kao
Sto su boje koji sadrzi olovo, neke vrste drveta mogu
biti opasni po zdravlje. Izlozenost kozZe ili udisanjem
tih prasine moze prouzrokovati alergijske reakcije
i / ili respiratorna oboljenja u radu sa elektricnim
alatima ili u blizini lica. Odredene prah, kao
osloboden tokom obrade bukva i hrast se smatraju
kancerogene, posebno u kombinaciji sa hemijskom
obradom drveta.

5.16 Prekid rada je uvek prazna otporan na prasinu
torbu.

5.17. Nemojte koristiti avion energije kada je
kabl oStecen. Ako se tokom rada kabl oStecen,
ne dodirujte. Odmah izvucite kabl za napajanje.
Ostec¢eni moc¢i kablovi poveéavaju rizik od
elektri¢nog udara.

Ako to ne uradite moze za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ ili teSke povrede.

6. Funkcionalna Opis i svrha moci aviona.
Elektricni rende je ruka elektricni alat sa Il klasa
izolacije. Pokre¢e ga kolektora faze motora,
Cija je brzina se smanjuje koriS¢enjem pojas
disk. Elektricna avion je dizajniran za planiranje
i obaranje ivica ivice planarna povrSine drveta
i drveta. Nije dozvoljeno da koristi mo¢ za drugu
delatnost osim delatnosti funkcionalne pripravnosti.
7.. Informacija koje emituje buku i vibracije.
Vrednosti su merene prema EN 60745. Nivo
buke generisan obi¢no je nivo zvucnog pritiska
L., = 88 dB (A); energetskom nivou L,, = 99 dB
(A). Nesigurnost K = 3 dB. Rad sa priguSivacima!
Punu vrednost vibracija (vektorski zbir tri pravca) je
izracunata prema EN 60745.

Iznos vibracije generisane:

Glavni rucka a, = 3.58 m/s?%,

Dodatna drska a, = 2.97 m/s?

Nesigurnost K = 1,5 m/s2. Iz ovog uputstvo vrednost
za vibracija se meri metodom navedenim u EN
60745 i moze se koristiti za uporedivanje razli€itih
moci. Nivo vibracija varira u zavisnosti od poseban
zadatak obavlja i u nekim slu€ajevima moze biti
veca od odredenu vrednost u ovom uputstvu. Za
tatan procenu vibracija opterec¢enja u ciklusu
mora uzeti u obzir i intervala u kojima je napajanje
isklju¢eno ili praznom hodu. Ovo moze znatno da
smanji teret izvestavanje vibracija tokom ciklusa.
8. Priprema za rad. Instalacija pomoénog pribora i
potro$nog materijala.

8.1 prasinu. Torbu.

Za rekreativne aktivnosti mozete koristiti torbu za
prasinu. Mesto mlaznica za torbu ¢€vrsto u rupu (4)
za uklanjanje praSine sa torbi usisavanje praSine.
Da bi efikasno funkcionisala ekstrakciju prasine,
kese za praSinu prazno vreme. Za neprekidno
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usisavanje prasine sistem za koriS¢enje sa
opcionim vakuum.

8.2 PodeSavanje dubine rendisanja..

Front na vlast avion se skida i omogucava
podesavanje dubine planiranje.

Okretanjem rucice (5) planiranje dubine moze
da se podesi glatko i neprekidno od 0 do 2 mm,
uzimajuéi u obzir vrednost skala (7) koja se nalazi
suprotno pokazivac (6).

9. Okrenite..

Cuvajte se mrezni napon! Napon mora odgovarati
podacima prikazan na plo¢ica sa imenom ovog
alata. Aparati oznacena sa 230 V, moze da se
isporucuje sa naponom od 220 V.

9.1 Da biste ukljucili napajanje aviona., Pritisnite
i drzite sediSta od sluajnog dugme (2). Zatim
pritisnite prekida¢ (1). Da biste iskljucili prekida¢
aviona Relak (1).

10.. Rad sa elektri€nim rende.

10.1. Ako je moguce, rad sa malom snagom
kompresije. Rendi sopstvene tezine nije dovoljan
za ostvarenje bolje performanse. Prekomerno
poveéanje Dovnforce ne povec¢ava produktivnost
i dovodi do drasticnog opadanja broja obrtaja,
preterano zagrevanje motora oste¢enja obratka i
elemente aviona.

10.2 koso od ivice..

Isecite na sredini prednje ravni na osnovu “V” - u
obliku slova kanal olakSava brzo obrada ivice
radnog komada materijala. Mesto na prednjoj sa
“V”-oblikovana izdignuta na ivici obratka materijala i
pomerite napred avion. Prilikom obrade ivica drzite
ravan pod uglom od 45°.

Ne bacajte alat i ne preopterecéenja.

Skladistiti i rukovati pazljivo pribor.

Uzmite redovne pauze na poslu.

11. Maintainer..

11.1. Nikada nemojte koristiti vodu ili bilo koju
te€nost hemijskog cCiS¢enja ravni. Treba ocistiti
komad suvom krpom i ukloniti nagomilane prasine
sa mekom cetkom. Uvek drZite avion na suvom
mestu i drzati ventilacionih otvora Cist.

11.2 Zamena ugljene Cetkice.. Izvoz (krace od 5
mm), izlomljen ili ¢etkice od motora treba zameniti.
Uvek zameniti Cetkice u isto vreme. Rad na zameni
grafitnih Cetkica samo poveri kvalifikovana osoba
sa originalnim rezervnim delovima u popravku
kompanije Raider-a.

11.3 Popravka svoju snagu. Je najbolje vrSiti
samo kvalifikovani RAIDER zoni, koji koriste samo
originalne rezervne delove. Tako obezbede njihovo
bezbedno koris¢enje.

12. Zastita Zivotne sredine..

U pogledu zastite Zivotne sredine moci, pribor
i ambalaza treba da podvrgnuti odgovarajuée
obrade za ponovnu upotrebu sadrzane u njima
sirovina.

Ne bacajte kuéni otpad na vlasti! Prema Direktivi
2012/19/EC Evropske unije o kraju zivota elektricnih
i elektronskih uredaja i uspostavljanje nacionalnog
prava i elektricne alate koji se mogu koristiti, to
mora biti sakupljeni odvojeno i biti podvrgnuti
odgovarajuce obrade za oporavak sadrzanih oni su
vredne sekundarne sirovine.
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Originalna navodila

Cestitke ob nakupu vrtalnika Raider, hitro in uspesno rasto&e blagovne znamke. Stroji Raider so varni
in zanesljivi in delo z njimi bo pravi uzitek. Za vase udobje je zagotovljena tudi odli¢na servisna mreza po
vsej drzavi. Pred uporabo tegaelektricnega orodja prosimo, da se natanéno seznanite s prilozeniminavodili
za uporabo. V interesu svoje varnostipreberite vsa navodila, vklju¢no s priporogili in opozorili na njih. Da
bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre€am, je pomembno, da so navodila na voljo za vse, ki bodo
uporabljali to elektricno orodje. Napake zaradi neupostevanja v nadaljevanju navedenih opozoril in napotil
lahko povzrogijo elektriéni udar, poZar ali tezke telesne poskodbe. Ce elektriéno orodje prodatenovemu
lastniku, je trebanavodila za uporabo predloziti skupaj z elektricnim orodjem, tako da bo lahko novi lastnik
ustrezno seznanjen z varnostnimi ukrepi in navodili za uporabo.

Euromaster Import ExportLtd je pooblaS€eni zastopnik, proizvajalec in lastnik blagovne znamke
Raider. Sedez podjetia je na naslovu: Sofia City 1231, Bolgarija, 246, Lomskoshausseeblvd.
Telefonskistevilki:+359 700 44 155, +359 2 934 10 10. Spletnanaslova: www.raider.bg, www.
euromasterbg.com; e-posta: info@euromasterbg.com.Odleta 2006 smouvedlisistemvodenjakakovosti
ISO 9001:2008 s podrocjacertificiranja: trgovino, uvoz, izvoz in servisiranjehobi in strokovnihelektriénih,
mehanskih in pnevmatskihorodij in okovij. Certifikat je izdalopodjetje Moody International Certification
Ltd., VelikaBritanija

TexHn4YecKu AaHHU

parameter enota vrednost
Model . RD-EP16
Nazivna omrezna napetost VAC 230
AC Frekvenca Hz 50
Nazivna mo¢ w 710
Prostega teka min-! 16000
Sirina skobljanja mm 82
globina inZeniring mm 2
Globina zvit korak mm 12
Stevilo lopatic - 2
Raven zvocnega tlaka (LpA) dB 88
Raven zvoéne moci (LwA) dB 99
Vrednost vibracijski pospesek (ah) m/s? 3.58
ZascCita Razred izolacije - 1]
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Splo$na navodila za varno uporabo.

Preberite vsa navodila. Neupostevanje navodil
lahko privede do elektricnega udara, pozara in /
ali hudih poskodb. Shranite ta navodila na varnem
mestu.

1. Varnost na delovhem mestu.

1.1. Obdrzati delovno mesto vedno Cisto in
urejeno. Nered in nezadostna osvetlitev lahko
prispevajo k nastanku nesrec.

1.2. Ne uporabljajte planer v okolju s pove¢ano
nevarnostjo eksplozije, v blizini vnetljivih tekocin,
plinov ali prahu.

1.3. Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da
napajalni planer.

Ce je va$a pozornost preusmeri, lahko izgubite
nadzor nad planer.

2. Varnost pri delu z elektriko.

2.1. Prikljuciteelektricni  planer mora biti
primerna za stik uporabo. V nobenem primeru
nikoli ne prilagajajte vti¢a. Pri delu z ni€lo naprav
ne uporabljajte adapterjev. Originalni oziroma
nespremenjeni vtici in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

2.2. |1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrSinami teh. cevi, radiatorji, S$tedilniki in
hladilniki. Ko je vasSe telo ozemljeno,nevarnost
elektricnega udara je vedja.

2.3. Zascitite elektricni Rende pred dezjem
in vlago. Vdor vode v elektricno energijo Rende
povecuje tveganje elektricnega udara.

2.4. Ne uporabljajte napajalni kabel za namene,
za katere se niso namenjeni, na primer, za izvedbo
elektricne Rende ali kabel odklopite. Zavarujte kabel
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli. Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.

2.5. Pri delu z elektri¢nimi poravnalno prostem
vti€ je le v napravah, opremljenih z elektri¢nim
stikalom internet ( izklop v sili vklopite preostali
tekoCi napravo ) inodvodni tok, ko mora aktivirati
RCD ne sme biti ve¢ kot 30 mA, v skladu z “Uredbo
3. Struktura elektri¢nih intalacij in elektri¢nih vodih.
“ Uporabljajte samo podaljske, ki so primerne
za uporabo na prostem. Uporaba kabelskega
podaljSka, primernega za delo na prostem,
zmanijSuje tveganje elektricnega udara.

2.6. Ce morate uporabiti elektriéni poravnalno
vlazno okolje, vklju€no s strojem samo v napravah,
opremljenih z elektricnim stikalom internetom.
Uporaba taksnih varnostno stikalo odvodne tokove
zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

3. Varen nacin dela.

3.1. Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabo
zdrave pameti. Ne uporabljajte elektricnega Rende,

ko ste utrujeni ali pod vplivom mamil, alkohola ali
zdravil.

Trenutek nepazljivosti pa je lahko mo¢ planer
lahkopovzroci tezke telesne poskodbe.

3.2. Delo z varovalno obleko in vedno z zas¢itna
oCala. NoSenje primeren za izdelavo poslovnega
osebno varovalno opremo, na primer maske proti
prahu, moc¢nih tesno zaprti Cevlji z enakomerno
tekalne plasti, zad¢itna ocala, ¢elade in glusnikov (
glusnike ) zmanjSuje tveganje za nesrece.

3.3. lzogibajte se nevarnosti, ki vsebujejo
elektricno Rende nenamerno. Pred prikljuitvijo
na elektricno omrezje, preverite, ali jestikalo
nastavljeno na “off”. Knjigovodska planer s prstom
na stikalu ali spodbuden mocjo elektricnega Rende,
ko je vklopljen, jetveganje za nesrece.

3.4. Pred vklopom napajanja Rende, poskrbite,
da boste odstranili vse pripomocke in kljuce.
Podpora orodje, pozabljen od gibljivih delov lahko
povzrodi telesne poskodbe.

3.5. Izogibajte se precenjujte. Delo v stabilnem
polozaju telesa in v vsakem trenutku ohranjati
ravnotezje. To bo omogocilo, da nadzorujejo planer
boljSe in varnejSe nepriCakovane situacije.

3.6. Primerno obleko. Ne delujejo z ohlapno
obleko ali nakit. Lasje, oblacilo in rokavice
odmaknjen od gibljivih enot elektricni Rende.
Ohlapno obleko, nakit, ali dolge lase, se lahko
lovijo v vrtecih se delov.

3.7. Ce je mozno uporabiti zunanji izpudni
sistem, se prepriCajte, da je pravilno in dobro
prikljueni. Uporaba teh naprav lahko zmanjSa
tveganje zaradi zapusc¢a prahu na delovnem mestu.

4. SKRB planer.

4.1. Ne preobremenite elektricne Rende.
Uporabite planer le v skladu z njegovim namenom.
Boste bolje in varneje delati pri uporabi Napajalnik
Rende, ki jo dolo¢i proizvajalec, v obmocju
obremenitve.

4.2. Ne uporabljajte Rende, cigar stikalo je
poskodovan.

Rende, ki jih ni mogoce vklopiti ali izklopiti, ki
ga je proizvajalec, je nevarno in ga je potrebno
popraviti.

4.3. Preden spremenite nastavitve elektricnega
planer zamenjava rezil in priloge, kakor tudidolgo
C¢asa ne uporabljate, ga izklopite iz elektricnega
omrezja. Ta ukrep prepreCevanja aktivacije
elektrarne planer nehote.

4.4. Imejte planer v krajih, kjer ni mogoce
doseci z otroki. Ne dovolite, da se osebam, ki niso
seznanjeni s tem, kako delati z njo in niso preberite
navodila za uporabo. Ko v rokah netrenirano
uporabnikov planer lahko nevarno.



4.5. Imejte poravnalno skrbi. Preverite, da so
mobilne naprave delujejo brezhibno, ¢e ne uroke,
ali je zlomljen ali poSkodovan dele, ki izkrivljajo ali
ponarejanja funkcije planer. Pred uporabo planer
poskodovano, imajoorodje popraviti. Stevilne
nezgode so ravno slabo vzdrzevana elektricna
orodja.

4.6. Uporabite orodje planer, opremo in
orodje, nastavke in podobno, v skladu z navodili
proizvajalca. Spo$tovanje in posebne delovne
pogoje in dejavnosti, ki jih te¢i. Uporaba planer
drugacen od tistih, namenjenih aplikacij povecuje
tveganje nastanka nesrec.

5. Napotki za varno rokovanje specifi¢ne kupili
elektri¢ni Rende.

Pri delu z elektri€nimi planer obrabe slusalkah.
Vpliv hrupa lahko poSkoduje va$ sluh. Naj bo
elektricni Rende trdno z obema rokama. Izgubili
nadzor elektricnega orodja, lahko povzrogi telesne
poskodbe.

5.1. Ne uporabljajte dodatne naprave, ki jih
proizvajalec ne priporo€a posebej za to elektricno
orodje. Dejstvo, da ga lahko pritrdite na dolo¢en
stroj ali aparat delovno orodje ne zagotavlja
varnega obratovanja njej.

5.2. Ce opravljanje dejavnosti, kjer obstaja
orodjeza rezanje se lahko obrnete skrito elektricno
napeljavo ali svoj kabel, imajo moc, le izolirani
ro¢aji. Ob vstopu v orodje v stiku z Zivimi Zic se
prenasSa preko kovinskih delov planer in to lahko
privede do elektricnega udara.

5.3. Napajalni kabel pred selitvijo v delovnih
orodij. Ce ste izgubili nadzor nad planer, lahkokabel
prekinjena ali odnese iz orodja in povzrocil $kodo.

5.4. Nikoli ne pusScajte planer pred gredi z
nozi popolnoma ustavilo. Rotacijsko gred lahko
dotaknemo predmeta, kar ima za posledico izgubo
nadzora nad elektri¢nim planer.

5.5. Ocistite odprtine na svoj planer.

5.6. Ne uporabljajte elektricnega Rende v blizini
vnetljivih materialov. Iskre lahko vnamejo teh
materialov.

5.7. Nikoli ne segajte z roko v blizini rotacijskih
instrumentov.

5.8. Ne daj roke v luknjo, da razpolaga z
Zagovino. Lahko se poSkodujejo vrtecih se delov.

5.9. Ce jenapajalna napetost prekine ( npr.
zaradi izpada elektriCne energije ali Ce jevtikac
izklju¢en ), odklepanje stikalo in ga dal na “ off”.
To bo preprecilo nenadzorovano preklapljanje
elektricne Rende.

5.10. Dotaknite se planer na obdelovanec Sele,
ko ga prikljucite in dosegel najvecjo hitrost, in ga
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izklopite, potem ko ste lo€eni od obdelovanca. V
nasprotnem primeru lahko planer nenadoma skodil.

5.11. Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec vpet
z ustreznimi dodatki ali oklepaju je bolj trdno in
varno, kot ¢e z roko.

5.12. Deluje le z ostrimi nozi. Ne uporabljajte
obrabljenih ali poskodovanih rezil.

5.13. Preden zacénete delati s planer preverite
predelanega materiala brez kovinskih predmetov,
kot so Zeblji ali vijaki.

5.14. Nikoli naértovano s pomocjo kovinskih
predmetov, zeblji ali vijaki. Rezila in gred se
poskoduje in povzro€i nevarne vibracije.

5.15. Prah pri obdelavi materialov, kot so barve,
ki vsebujejo svinec, lahko nekatere vrste lesa lahko
nevarna za zdravje. Stik s koZo ali vdihavanjem
prahu lahko povzroCi alergijske reakcije in / ali
bolezni dihal, da delajo z orodja, o€ividci. Nekatere
praski, saj sprosti med predelavo bukve in hrasta,
se Steje, da so rakotvorne, Se posebej v kombinaciji
s kemijsko obdelavo lesa.

5.16 Prekinitev dela vedno
odporno torbo.

5.17. Ne uporabljajte elektricnega Rende, ce
jenapajalni kabel poskodovan. Ce med delovanjem
jekabel poskodovan, se ne dotikajte. Takoj izkljucite
napajalni kabel. Poskodovani kabli povecujejo
tveganje elektricnega udara.

Ce tega ne storite lahko pride do elektriénega
udara, pozara in / ali hudih poskodb.

6. Funkcionalna Opis in namen planer.

Planer jerocni elektricno orodje z ZR Il. To
poganja komutatorski motor enofazni, katerih
hitrost zmanjSa s pomocjo jermenskega prenosa.
Planer je zasnovan za skobljanje in posnetje robov
ploskih povrsin iz lesa in lesnih materialov. Ne
dovolite, da uporaba orodja za drugacne namene
od njegove namembnosti dejavnosti.

7. Informacije za hrup in vibracije.

Vrednosti se merijo v skladu z EN 60745. Raven
ustvarjenega hrupa je obi¢ajnoraven

izprazniti prah
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zvocnega tlaka LpA = 90,7 dB ( A) ; zvok LWA
= 101,7 dB (A ). Negotovost K = 3 dB. Nosite
nausnike ! Vibracije skupne vrednosti (vektorska
vsota treh smeri ), se doloc€i v skladu z EN 60745.

Vibracije glavni ro¢aj: a, = 6.774m/s%

Vibracije Dodatne rocaja: a, = 3.710m/s?.

Navedene v tem priro€niku vrednosti vibracij,
izmerjene z metodo iz EN 60745 in se lahko
uporablja za primerjavo druga¢no mo¢. Raven
vibracij se spreminja glede naposebno nalogo, ki
se izvaja v nekaterih primerih pa lahko preseze
to vrednost v tem prirocniku. Ocena vibracij
obremenitve na delovnem ciklu je treba upostevati
in intervali, ko jeorodje izkloplijeno ali v prostem
teku. To lahko bistveno zmanj$a vibracije bremena
poroc¢anja v celotnem ciklu.

8. Prvi koraki. Namestitev pomoznega pribora in
potroSnega materiala.

8.1. Vreca za prah.

Na kratko lahko posegi uporabite vreCko za
prah. Postavimo Sobo vre¢ke trdno v odprtino ( 5
) za vre€o za prah za odstranjevanje prahu. Da bi
lahko ucinkovito deloval zajem prahu, praznjenje
zbiralnika za prah pravocasno. Med podaljSanim
delovanjem, uporabite sistem za odstranjevanje
prahu z dodatnim sesalnik.

8.2. Nastavite globino planiranja.

Spredaj na planer je snemljiva in vam omogoc¢a,
da prilagodite globino planiranja.

Z vrtljivo ro€ico lahko ( 6 ) globino skobljanje
urejena in neprekinjeno od 0 do 3 mm, pri ¢emer se
uposteva vrednostne ( 8 ), ki leZi nasproti kazalec
(7).

9. Vklju€evanje in izkljuCevanje.

Bodite pozorni na napetosti ! Omrezno napetost
se mora ujemati s podatki na tablici orodja.
Elektricno orodje, oznacene z 230 V, lahko dobite
s 220 V.

9.1. Naj se obrnejo na elektri¢ni Rende, pritisnite
in drzite gumb varnosti pred naklju¢nim uporabo (2
). Nato s pritiskom na stikalo ( 1). Ce Zelite izklopiti
planer, spustite stikalo (1).

10. Delo z elektri¢nim Rende.

10.1. Ce je le mogode, delo z majhno silo
vpetja. Masa planer je zadostna za doseganje
boljSe rezultate. Prevelika koncentracija vpenjalna
sila ne pove€a produktivnost in vodi v drasti¢no
zmanj$anje vrtilne hitrosti motorja ¢ezmernim
toplotne poSkodbe obdelovanca in sestavin planer.

10.2. Stoz&asti robov.

Zarezno v sredini sprednjega dela osnove
poravnalno “V” - oblikovani utor omogoc¢a hitro
obdelavo robov materiala, ki se obdelujejo. Spredniji
bazo z » V « oblikovan utor na robu materiala

obdelovanca in napredovati planer. Pri obdelavi
robovi obdrzati planer pod kotom 450

Ne razpolaga =z instrumentom, in ne
obremenjujejo.

Shranjevanje in zdravljenje pribor previdno.

Bodite periodi¢ne odmore na delovhem mestu.

11. Servis in podpora.

11.1. Za ¢&iS€enje planer nikoli ne uporabljajte
vode ali kemi¢nih tekocin. Prav tako je treba odistiti
s kosom suho krpo in odstranite nakopic¢ene prah z
mehko krtao. Vedno ga hranite v suhem prostoru
planer in obdrzati zracenje jasno.

11.2. Zamenjava ogljikove Scetke. lzvoz (
kraj$e od 5 mm) gor ali loma motorja $¢etk ogljika
bi bilo treba zamenjati. Seveda zamenjati oba
SCetke hkrati. Delo na zamenjavo ogljikovih S¢etk
zaupa samo usposobljeno osebo z originalnimi
nadomestnimi deli v storitvenem Raider druzbe.

11.3. Repair Your Mo€ je najbolje, da se lahko
opravi le strokovno usposobliene bencinskih
servisih Raider, ki uporabljajo samo originalne
nadomestne dele. Tako se zagotovi njihovo varno
delovanje.

12. Varstvu okolja.

Glede na okolje modi, je treba pribor in
embalazo v skladu z ustreznimi obdelave za
ponovno uporabo, ki jih vsebujejo surovine.

Ne mecite gospodinjskih odpadkov na oblasti!
V skladu z Direktivo 2012/19/ES Evropskega unije
na zastarelih elektri¢nih in elektronskih naprav ter
vzpostavitev nacionalnega prava in orodja, ki jih je
mogoce uporabiti, ga je treba zbirati lo€eno in jih
v skladu z ustreznimi obdelavo za izterjavo, ki jih
vsebuje v teh materialov.



RAIDERY¥ 29
Romer e
RU

OpMFMHaanble UHCTPYKUUA NO NOJSIb30OBaHUIO
YBaxaeMble Nnonb3oBaTeny,

Mo3gpaBnsiem Bac ¢ npuobpeteHnem MalumHbl U3 Hambonee ObICTpo pacTylwmx GpeHaa ans
3MEeKTPUYECKUX U MHEBMATUYECKUX MHCTPYMEHTOB - Raider. MNpu npaBunbHOM MOHTaxe 1 3KcnyaTaumm,
RAIDER sBnsitoTCA 3alMEHHbIMU U HafeXHble MaluuHbl 1 paboTa C HUMKM JacT BaM WUCTMHHOE
yaosonbcTBMe. [Ans Bawwero yao6cTea ectb 6onbLuas ceTe 0bcnyxuaHus us 45 cnyx6bl o Bcel cTpaHe.

Mepepn ncnonb3oBaHneM annapata BHUMaTENbHO NpodTuTe aTumM “UHCTPYKLMSA No akcnnyaTtaummn”.

B nHTepecax Bawer 6e3onacHocT 1 Anst obecneveHus NpaBuIIbHOW JKCMyaTauuu, noxanymncra,
BHMMATEMNbHO MPOYUTaNTe 3Ty MHCTPYKUMIO, B TOM YUCME PEKOMEHAaLMn U NpedynpexneHust B HUX.
YTtobbl n3bexaTb HexenaTenbHbIX OLMOOK M HEeCYaCTHbIX CrlydaeB, BaXKHO, YTOObI 3T MHCTPYKUUK
OCTalTCs AOCTYNHLIMWU ANS MCNOMb30BaHWs B Byayuiem Anst Bcex, KTo OyaeT MCnonb30oBaTb MaLlUuHY.
Ecnun Bbl NnpopaeTe k HOBOMY Briafesbly 3TO “UHCTPYKLMS MO MONb30BaHMIO” OOMKEH ObiTb nepeaaH
BMECTE C HWUM, TaK 4YTO HOBbIA NONb30BaTENMb MO3HAKOMUTLCS C COOTBETCTBYOLUMMKU Be3onacHoOCTU 1
aKcnnyaTauun.

“Euromaster Wmnopt OSkcrnopt” OO0 saBnsieTcs npeacraBuTenemM Mpou3BoaUTeNs W Briageney,
ToBapHoro 3Haka RAIDER. 3apeructpupoBaHHbIi odumc kKoMnaHum Haxoputes Codms 1231, “Jlomcko
popora” 246, ten +359 700 44 155 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; anekTpoHHas
nouta: info@euromasterbg.com.

C 2006 ropga komnaHus npedcraBuna cuctemy meHemxmenTa kadectsa ISO 9001:2008 ¢ obnacTbto
cepTudmkaumm: TOproens, UMMNOPT, SKCNOPT U cepBUCHOE 06CMyXMBaHME NPodeCccMoHanbHoOro u xob6m
3MEKTPUYECKUIA, MHEBMATUYECKUIA 1 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB U CKOOSIHbIX M3aenuin obuiero. Ceptudukar
6bin BblgaH no Moody International Certification Ltd, AHrnus.

TexHMnYeckue AaHHbIe

NapameTp 6nok cTOoUMOCTb
Mogenb _ RD-EP16
HomunHanbHOe HanpskeHne NUTaHus: VAC 230
YacToTa nepemMeHHOro Toka: Hz 50
HoMuHanbHas notpebnsemas MOLHOCTb W 710
XonocTou xon, min-’' 16000
LLnpwuHa ctporaHus mm 82
[my6uHa cTporaHns mm 2
[my6uHa cBepHyBLUMCH Liar mm 12
Konunyectso nonacten - 2
YpoBeHb 3BykoBoro aasnenus (LpA) dB 88
YpoBeHb 3ByKOBOM MoLLHOCTM (LWA) dB 99
3HayeHune konebaTtenbHOro yckopeHus (ax) m/s? 3.58
Knacc 3awutbl n3onsuymmn - 1]
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OcobeHHoCTM NpoAykTa:

1. BblkntoyaTtens.

2. besonacHOCTb OT CIy4YaliHOro KHOMKY
nepeknoveHnst (6rnokMpoBKK 3anycka

NepeKIYEHUs).

3. MmaBHas pblyar (M3onMpoBaHHbIe
NMOBEPXHOCTb A CLEMMEHUs).

4. Hunnenb pa3psaa nbinv B MELLOK AN NbIu.

5. BpalleHne pyKkoAaTKn Ans perynnpoBKu
rmy6uHbI CTporaHns (M30NMpoBaHHbIe

NOBEPXHOCTb ANS CLENEHNs).

6. HacTtpoinku nHgekca, ykazaHHOro ¢ riy6uHom
PYYKOW CTpOraHus.

7. Wkana rny6uHbl CTporaHusi.

O6wwme MHCTpyKummn no 6esonacHom
aKcnnyaTauuun.

MpounTanTte Bce MHCTpyKUMKN. HecobniogeHne
3TUX UHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHNIO
3MEeKTPUYECKUM TOKOM, NoXapy 1 / unv cepbesHomn
TpaBMe. XpaHWUTe 3TN MHCTPYKLUN B HALEXKHOM
mecTe.

1. BesonacHocTb Ha paboyem MecTe.

1.1. Nepxwute paboyee MeCTO B 4MCTOTE U
XOpPOLLO OcBeLleHHbIM. becnopsigok Ha paboyem
MecCTe U HeJOCTaTOYHOE OCBELLEeHNE MOXET
cnoco6CcTBOBaTb BO3HMKHOBEHMIO HECHACTHbIX
crnyyaes.

1.2. He ncnonb3yiTte CTaHOK B cpeae ¢
MOBbILLIEHHOWN ONaCHOCTLIO B3pbIBA, HeAaneko ot
NEerkoBOCMIaMEHSIOLLMNXCS XXUOKOCTEN, ra3oB Unn
nbinn.

1.3. He ponyckavite geten nnm noCTOPOHHMX
Ha BpeMs ynpaBrneHus pybaHok NuTaHus.

Ecnu Balle BHMMaHue oTBnekaeTcs, Bbl
MOXeTe NOTePSATb KOHTPOMb HaA CTaHOK.

2. Be3sonacHocTb npu pabote ¢
ANEeKTPUYECTBOM.

2.1. MNogkntounTe aMNeKTpUYEecKnin CTaHoK
[OMKeH ObITb MPUroAeH AN UCMONb30BaHMS
KOHTakTa. Hu B KoeM cryyae Hukorga He
nepegensiBanTe BUnky. MNpu pabote ¢
OBHYMNEHHbIX TEXHUKN HE NCMOMb3YIT HUKAKNX
nepexoaHvkoB. W BUMKW, po3eTkn YyMeHbLUaeT
PUCK NOpa)XeHWUs1 SNEKTPUYECKUM TOKOM.

2.2. N3berante KOHTaKTa C 3a3eMIEeHHbIMU
NMOBEPXHOCTAMM Takux. TpyObl, paguaTopbl,
NnuTbI U XonogunbHKkKU. Korga Balue Teno
3a3eMIeH,PUCK NOPaXKEHUST ANEKTPUYECKUM
TOKOM, YTO GornbLue.

2.3. 3awmTtnTe anekTpuYeckunii Tepky oT AOXKAA
n Bnaru. lNonagaHve BoAbl B TEPKY NUTaHNUS
yBEMNMYMBAET PUCK NOPaXKEHUS SMEeKTPUYECKUM
TOKOM.

2.4. He ncnonb3yiTe kabenb nuTaHusa ans
Lenen, ans KoTopblX OH He NpeAHa3HaYeH,
Hanpumep, 415t NPOBeAEHUS SNEKTPUYECKOro
Tepke unm kabenb, 4TOObI OTKNOUNTL. [lepxuTe
LLIHYp BAANM OT UCTOYHMKOB TeNma, Macna, ocTpbixX
KPOMOK 1 OBWXYLUMXCA YacTen. MNoBpexXaeHHbIN
VNV 3anyTaHHbIA Kabenb yBenmunBaeT puck
Nnopa)xeHusi 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

2.5. Npwn paboTe ¢ anekTpuyeckum pybaHka
HapY>XHOW BUSIKWN 3TO TOSbKO B YCTAHOBKaX,
OCHalLeHHbIX anekTpuyeckum Fi nepekntoyatens
( aBapuUHOIO OTKIIOYEHUS MEePEKTHYEHNS
yCTponcTBa AnddepeHumansHOM 3awmnTbl
ans ) n Tok yteuku npu npusefeHun Y30 He
[OMKHO ObITb 6onee 30 MA, B COOTBETCTBUM C
«Monoxernem 3 CTpyKTypa 3neKTpoyCTaHOBOK U
NNHWIA anekTponepeaay “. Micnonb3ynte TONbKO
YANVHUTENMW, NOOXOAALLME ANst UCNONb30BaHUS
Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. Vicnonb3oBaHue
kabens, NpurogHoro Ansi UCNonb3oBaHUs Ha
OTKPbITOM BO34yXe, CHUXKAET PUCK NOpaXKeHUs!
3MNEKTPUYECKNM TOKOM.

2.6. Ecnv BaM Hy>HO ucnonb3oBarb
3NEKTPUYECKUIA CTPOrasnbHbIA BRAXHYIO
OKpY>KaloLLLYy0 cpealy, BKIoYast MaLlUWHbI TOINbKO
B YCTaHOBKaX, OCHaLLEHHbIX 3MEeKTPUYECKUM
Bblkntovatenem Fi. icnonb3oBaHune Takmx
BblIKkINo4aTener 6e30nacHOCTM TOKOB yTEYKU
CHWKAET PUCK NOPaXKEHMUS1 SM1IEKTPUYECKMM TOKOM.

3. besonacHsbii cnocob paboTbl.

3.1. byabTe BHMMAaTENbHbI, CMOTPUTE, YTO
Bbl IeNaeTe, 1 UCMONb3yNTe 34paBblil CMbICH.
He ncnonb3ynTte anekTpuyeckuii Tepky, korga
Bbl YCTanu Unu Haxogutechb NoA BO3AENCTBUEM
HapPKOTUKOB, ankorons Univ nekapcrs.

Maneniwasi HeOCTOPOXHOCTL Npu paboTe
C 3MNEKTPOUHCTPYMEHTOM CTAHOK MOXET ObITb
pe3ynbTaToM CEpPbe3HbIX TPaBM.

3.2. Pabota c 3awunTHOM ogexapbl U Bcerga
C 3alUMTHbIE OYKW. HolleHne nogxoauT ans
N3roToBneHust Gu3Hec MHAMBUAYaNbHOW 3aLUnThI,
Hanpumep, pecnupaTopa, CUrbHbIE NIOTHO
3aKPbITbIX 00YBb C YyCTONYMBBLIM NMPOTEKTOPOM,
3alUMUTHBIE OYKU, LLMEM U FyLInTenew ( HayLLUHWUKK
) CHUXXaeT PUCK HECHACTHBIX CryYaes.

3.3. M3berante onacHOCTb BKITHOYEHMS
3MEeKTpUYEcKoro Tepke cnyyariHo. MNepen
NoaKItoMeHneM k ceTn, ybeagnTtech, 4To
nepekmnoyaTenb YCTaHOBIEH B NOMNOXEHNE
“ BbIkn”. MNposegeHue MNnaHep ¢ nanbuem
Ha BbIKNoYaTene unu nogaya nuTaHus
3MNEeKTPUYECKON TepKe, KOraa BKITHOYEHO,
CyLLECTBYET PUCK aBapuu.

3.4. MNepen BKAOYEHNEM NUTAHUS



Tepke, ybeguTech, YTO Bbl yaanuTe ero Bce
KOMMYyHarbHble ycryru un knoun. lNMopgaepxka
WHCTPYMEHT, 3a0bInu ABMXKYLLMXCS YacTen MOXET
NPUBECTU K TpaBMam.

3.5. N3beravite nepeHanpsixeHus. Pabota B
YCTOMYMBOM MOMOXEHUN Tena 1 B noboe Bpemst
nogaepxveatb 6anaHc. OTo NO3BOMUT Bam
KOHTPONMPOBaTb CTaHOK Nyulle u 6esonacHee
HeoXnaaHHble CUTyaLun.

3.6. OpeBaiiTeCb COOTBETCTBYHOLLUM
ob6pasom. He paboTtaiiTe ¢ cBOOOAHYO ogexay
Unu ykpawleHusi. [lep>xute Bornochl, Oaexay v
nepyaTku noganblue oT ABWXKYLLUXCA 0ObEKTOB
anekTpuyecknx Tepke. CeoboaHas ogexaa,
YKpaLLEHUs UK A5IMHHbIE BOMOChH! MOTyT GbITh
3axBayeHbl BpaLLaloLWMMUCs YacTsaMu.

3.7. Ecnv BO3MOXHO MCMNOnb30BaTb
BHELLHUI BbIXMOMHY0 cuctemy, ybeaumrecs,

YTO OH MOAKITOYEH W UCMONb3YETCS AOMKHbIM
obpasom. Vicnonb3oBaHne 3TUX YCTPOWCTB MOXET
YMEHBLUNTbL PUCKM B CBSA3U C YXOASALLEN MbINN Ha
paborte.

4. CARE pybaHok.

4.1. He neperpyxaunTte aMeKTpU4ecKyto TepKy.
Vlcnonb3ynte CTaHOK TOMBKO MO Ha3HaYeHUH.
Bbl 6ypete pabortath nyyile n 6esonacHee npu
MCMOMb30BaHNM NUTaHUSI TEPKE NEPEMEHHOIO
TOKa, YCTAHOBIEHHOW U3rOTOBUTENEM B
[JunanasoHe Harpysok.

4.2. He ncnonb3ynTe Tepky, Ybs
nepeknoyaTens NoBpeXaeH.

Tepka, KOTOpbIN HE MOXeT YyNpaBnsATbCH C
MOMOLLbIO NepekIoYaTens, npeaHasHa4YeHHoro
N3roTOBMTENEM, ONACeH U LOIMKEH ObITh
OTPEMOHTUPOBAH.

4.3. Tepep TeM, Kak MU3BMEHUTb HACTPOMKN
anekTpuyeckoro pybaHka 3aMeHUTb HOXM U
BMOXEHUS, a TaKKe JONroe Bpemsl OHa He
MCMonb3yeTcsi, OTKINoYMTE OT ceTu. ATa Mepa
npenoTBpaLLeHns akTUBALMIO MUTaHUsi CTaHOK
cny4awHo.

4.4. [lepxuTe CTaHOK B MecTax, rae oHa He
MOXeT ObITb BAanu ot geten. He nossonsainTe
MCMNOnb30BaThb €ro Nuuam, KOTopble He 3HaKOMbI
C TeM, KaK C HUM paboTaTb U He YnTan 3T
MHCTPYKUMK. Korga B pykax HEOMbITHbLIX
nornb3oBaTenen CTaHOK MOXET ObITb ONacHbIM.

4.5. [epxuTe yxop cTporasnbHbIi. YbeamTecs,
4YTO MOBMMbHbIE YCTPOMCTBA paboTatoT
©e3ynpeyHo, ecnv He 3aknuHaHusi, byab CroMaHbl
UM NOBPEXAEHbI AeTanu, KOTopble NcKaxarT
NN 3MeHsIT yHKUMKM pybaHka. MNepen
ncnonb3oBaHMeM pybaHOK NOBPEXAEHHbIE YacTun
Onst pemMoHTa ycnyru. MHorme HecyacTHble
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cryyaun SiBNSAOTCA CrNeAcTBMEM MIOXOro yYXoAa 3a
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM.

4.6. NcnonbaynTe cTporanbHbIn
VNHCTPYMEHT, NPUHaANEXHOCTHN, OUThbI 1 T.4. B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSMW N3rOTOBUTENS.
YBaxeHe 1 KOHKPETHbIX YCroBuii paboTbl n
onepauuu, KoTopble He06X0AMMO BbINOMHUTD.
Vcnonb3oBaHue NnaHep He NO Ha3HaYeHUI0
NPUNOXEHU YBEMNYMBAET PUCK BOSHUKHOBEHMS
aBapui.

5. YkasaHusi no 6esonacHomy obpatieHuto
KOHKPETHbIX NPUOBpenu anekTpuyecknii Tepke.

Mpu paboTe ¢ anekTpnyecknM CTporanbHbIX
HOCUTb 3aTbiykv ANS ywen. Bosgenictaue wyma
MOXET MPUBECTY K NOBpEeXAeHuto cnyxa. flepxute
aneKTpuYeckuii Tepke obenmn pykamu. MNoteps
KOHTPONS Hafl 3NEKTPOVMHCTPYMEHTA, MOXET
NpUBECTU K TPaBMaMm.

5.1. He ucnonb3yinTe JONONHUTENbHbIE
yCTPONCTBa NPOV3BOANTENEM HE PEKOMEHAYETCS
creumnanbHO AN 3TOro MHCTpyMeHTa. ToT dakT,
YTO Bbl MOXETE NPUKPENUTb K onpeaerneHHom
paboyen cTaHKa Unu yCTporcTBa He rapaHTupyeT
6e3onacHyto aKcnnyaTauuto Hero.

5.2. Ecnv BbI BbINONHsieTe AEATENBHOCTH,
rae CyLecTByeTpexyLnin MUHCTPYMEHT
MOXET KOCHYTbCS CKPbITOW NMPOBOAKN UMK
COBCTBEHHOTO LIHYPa, YAepXuBas BNacTb
TOMbKO M30MNMPOBaHHBIMU pyykamu. [Mpu Bxoae
B MHCTPYMEHT B KOHTAKTE C HanpshKeHnem
NPOBOAOB, OH NepefaeTcs No MeTanIMYecknum
YaCTAM CTaHOK, U 3TO MOXET MPUBECTYU K
MOPaXEHWUIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

5.3. [lepxuTe LWHYp NUTaHUS BAANW OT
OBUXYLUMXCSA paboTaTe MHCTPyMeHTOB. Ecnn Bbl
notepsieTe KOHTPOIb Haf, CTaHOK, kabenb MoXeT
6bITb pa3opBaHbl UM YHOCUTCS U3 MHCTPYMEHTa 1
NPUYUHUTL TPaBMY.

5.4. Hukorga He ocTaBnanTe CTaHOK nepen
BasioM C NonactsMu B MOSHOW OCTAHOBKM.
BpatluaroLwmics Ban MOXeT KOCHYTbCSH 0ObekTa,
B pesynbraTte Yero noTepu KOHTpons Haz
3MEeKTPUYECKMM CTaHOK.

5.5. OuncTUTE BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS Ha
BalLleM CTaHOK.

5.6. He ncnomnb3yinTe aneKkTpuyeckuin Tepky
PSAOM C roprounMmn matepuanamu. Vickpbl MoryT
BOCMMaMEHNUTb 3TW MaTepuarnsbi.

5.7. Hukorga He nomellante pyku psagom
POTaLMOHHBIX UHCTPYMEHTOB.

5.8. He knagute pyku B oTBEpCTME, YTOODI
136aBnTbCSA OT oNUMok. Bel MoxeTe BbITb
nony4nTb TpaBMy OT BPaLLAIOLLMXCH YacTen.

5.9. Ecnu HanpsikeHne nutaHus byoet
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npepBaHa (Hanpumep, U3-3a OTKIIOYEHNS
3MeKTPO3Heprnm nmbo ecrnm BUmnKka oTKMIYeH

), pa3briokMpoBaTb NepekoYaTenb U NOMOXMI
€ro B NonoxeHue “BbIKMo4eHo “. OTO NO3BONUT
NpenoTBPaTUTb HEKOHTPONUPYEMOE KOMMYTaLum
3MEKTPUYECKMX TEPKE.

5.10. MpukocHUTECH K pybaHOK K 3aroToBke
TOMbKO NMOCEe Bbl MOAKIOYUTE €r0 K KOMMbITEPY
W [IOCTUI MaKCUMarbHOW CKOPOCTY U BbIKMHOYUTD
€ro rnocre Toro Kak Bbl OTAENeHb! OT 3aroToBku. B
NPOTUBHOM Crly4ae CTaHOK MOXET BAPYI BCKOYIT.

5.11. 3akpenute obpabaTbiBaemyto AeTarnb.
ObpabaTtbiBaemas fetanb, 3admKCpoBaHHast
C COOTBETCTBYHOLLUMY NPUHAANEKHOCTAMMU UK
ckobkax npoBoauTcs 6onee NPoYHO M HaOEXHO,
4YeM ecrniu Obl Bpy4HY!HO.

5.12. PabortaiiTe TONbKO C OCTPbIMU
HoXXaMu. He ncnonb3yiite NoBpexaeHHbIE U1
N3HOLLEHHbIE HOXMW.

5.13. MNMepen Tem, kak Ha4aTb paboTy ¢ pybaHka
npoBepuTb 06paboTaHHbI MaTepuarn 6e3 Kakmx-
nmMbo MeTannuyecknx NpeaMeTOB Bpoae rBo3aew
WK LLYPYTIOB.

5.14. Hukorga He nnaHupyeTcs Yepes
MeTannuyeckue npeaMeTbl, rBO3AEN UNn
wypynos. Jlonactu n Ban 6yaeT noBpexaeH un
BbI3BaTb OMacHble KornebaHus.

5.15. MNbinb B 06paboTke MaTepranos, Takmx
Kak Kpacka, cogepallas CBMHeL, HekoTopbie
BMAbl APEBECHHbI MOTyT ObITb ONacHb! Ans
300poBbsl. [Mpy KOHTaKTe C KOXen unm npu
BAbIXAHUW MbINY MOXET BbI3BATL annepruyeckre
peakuum 1 / nnn pecnupaTopHbix 3abonesaHuni
K paboTe C aneKTPOMHCTPYMEHTOM Unmn
NPoxoxumx. HekoTopble NOPOLLKK, Kak BbIMyLLEH
B npouecce obpabotku Byka n gyba cuntatotcs
KaHLiepOoreHHbIMU, OCOBEHHO B COYETaHWUN C
XMU4eckon o6paboTkn ApeBeCHHbI.

5.16 MNpepbiBaHne paboThbl BCcerga onopoXHUTL
MELLIOK MbISe3aLLUTHbIN.

5.17. He ucnonb3ynte anekTpuyeckuin TepKy,
Korga LWHyp NuTaHns nospexaeH. Ecnv Bo Bpemsi
paboTkl kabenb NOBPEXAEH, HEe NPUKacanTecs.
HemepnneHHo oTcoeanHMTE CETEBOW LLHYP.
MoBpexaeHHble kabeny NoBbILIAT PUCK
NOpaXkeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

HeBbinonHeHue atoro TpeboBaHUst MOXeT
NMPUBECTU K NOPaXXEHWIO SMEKTPUYECKUM TOKOM,
noxapy v / unu cepbesHon TpaBme.

6. ®yHKUMOHaNbHOE onucaHue 1 Lenb CTaHOK.

CraHok npeacTaBnsieT coboi nopTaTUBHbINA
ANEeKTPOUHCTPYMEHT € nsonsaunen knacca ll.

OH nuTaetcsa ot ofgHOa3HOW KONNEKTOPHOro
3neKTpoaBUraTensi, Ybsl CKOPOCTb CHUXAETCS

nocpeacTBOM pemMeHHon nepefayn. CTaHok
npegHasHaveH Ans CTPOraHns 1 CHATUSA hacok
KpaeB NIOCKNX NMOBEPXHOCTEN APEBECHHBI

1 ApeBeCHbIX MaTepuanos. He gonyckaviTte
MCMOMNb30BaHNe NHCTPYMEHTa Ans ApYyruX,

YeM ero UCrosib30BaHUs MO Ha3HAYEHMIO
[eATENbHOCTH.

7. indopmaumsa ans wyma n subpaummn.

3HaueHus1 onpefensitTcs B COOTBETCTBUM C
EN 60745. YpoBeHb reHepypyemMoro Luyma, kak
npaBuro, SBMAETCA YPOBEHb 3BYKOBOIO AABMNEHNS
LpA =90,7 b (A) ; BbIXOAHbIX 3BYKOBbIX CUrHanoB
LwA =101,7 gb (A). MorpewHocTb K = 3 ab.
HapesanTe 3alwyTHbIE HAYLLHMKM !

Bubpaums ocHoBHOM pydku: a, = 6.774m/s.

BuGpaumsa gononHutensHas pydku: a, =
3.710m/s2.

Bcero Bubpauus 3HaueHusi (Cymma BEKTOPOB
no TPeM HanpasrneHusim ) onpegensieTcs B
cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

YnoMuHaeTcsi B JaHHOM pyKOBOACTBE
3HaYeHu BUOBpaLmm, N3MepPeHHbIX METOAOM,
yka3daHHbiM B EN 60745 n moxeT 6biTb
MCMOMb30BaH Arsi CpaBHEHWS pasnnyHom
MOLLHOCTHW. YpoBeHb BUOpaLMn N3MeHSIeTCS B
3aBUCKMMOCTUN OTKOHKPETHOW 3a[a4u BbIMOMHSAOTCH
1 B HEKOTOPbIX Cry4asix MOXET MpeBbIlLaTh
3Ty BEMUYUHY B AaHHOM pykoBoacTse. OueHka
Harpysku Bubpaumm B paboyem Lmkne OmKHbI
ObITb pacCMOTPEHbI U MHTEpBarsbl, koraa
VNHCTPYMEHT BbIKIIOYEH UM HA XOI0CTOM
xofy. OTO MOXET 3HAYUTENbHO CHU3NTb Bpems
OTYETHOCTU BUBpaLMK B TEYEHUE BCETO LIMKMa.

8. Hauano pa6otbl. YcTaHoBKa
BCMOMOTaTenbHbIX MPUHAANEXHOCTEN U
pacxofHbIX MaTepuarnos.

8.1. MeLwok Ans nbinu.

Kopoye nHTepBeHuMn MoryT ncnons3osatb
MeLlok Ans nbinu. NMomecTTe Hacagky MeLuka
TBepAo B oTBepcTue (5) Ans yaaneHus nbinm
B MeLoK Ansi cbopa nbinu. ns Toro, 4Toobl
3(PhEeKTUBHO PYHKLMOHMPOBATL 3axBaT Mbinu,
OMOPOXHEHUSA MeLLKa AMS NbIN CBOEBPEMEHHO.
Bo Bpems pabotbl, ncnone3yite cucremy
nblneyaaneHusi ¢ AoNofIHUTENbHBIM Mblecoca.

8.2. OTtperynupyiiTe rmy6uHy cTporaHus.

[MepeaHsas Ha CTaHOK SABMSAETCA CbeMHbIM 1
No3BOrISIET perynmpoBaTb rMy6OuHy CTporaHus.

C BpalyatoLLerica pyykon (6) rmybuHa
CTPOraHns MOXHO PerynnpoBaThb MraBHO U
HenpepbIBHO OT 0 40 3 MM, C Y4ETOM 3Ha4YeHUs!
wikanbl (8) pacnonoxeH HanpoTtus ykasatens (7).

9. BkntoyeHune n ncknoyeHne.

CnepauTe 3a HanpsbkeHnem ! HanpsixeHue cetu



[OIMKHO COOTBETCTBOBATb AaHHbIM 3aBOACKOMN
Tabnmnyky MHCTPYMeHTa. ONEKTPOUHCTPYMEHT
o6o3HayeHHble 230, MoxeT noctaBnsaTbes ¢ 220
B.

9.1. [Ina BKMOYEHUS 3NEKTPUYECKOTO TEPKE,
HaXXMWTe 1 yaepXKnBanTe KHomKy 6e3onacHocTn oT
Cry4anHoro ncrnosnb3oBaHus (2). 3atem HaxmuTe
KHOMKy (1). YToObl BBIKMHOYNUTE CTAHOK, OTNYCTUTE
KHOMKy (1).

10. Pabota ¢ anekTpu4ecknm Tepke.

10.1. Ecnu 310 BO3MOXHO, paboTaThb C
HebonbLLOW NPUXMMHOW cunol. Bec ctporansHoro
CTaHKa BN €TC AOCTaTOYHbIM AN AOCTWKEHNS
6onee BbICOKOW NMPOM3BOAUTENBHOCTH.
YpeamepHoe yBenmyeHne NpuxXMMHOWM CuIbl He
NPUBOAUT K YBEMNYEHUIO NMPOM3BOAUTENBHOCTU
1 NPUBOAMT K PE3KOMY CHUKEHUIO CKOPOCTU
BpaLleHns ABuraTensi Ype3aMepHoro TENI0BOro
NMOBPEXAEHNS K 3aroTOBKE N KOMMOHEHTOB CTaHOK.

10.2. KoHnyeckue kpas.

3ybuaTbiii B cepeauHe nepefHen yactu
ocHoBaHus pybaHka “V” - obpasHbii na3
obecneunBaet 6bICTpyto 06paboTKy Kpaes
obpabatbiBaemoro matepuana. lNomectute
nepegHee ocHoBaHue ¢ “V” - obpasHbivi Na3 Ha
Kpato maTepvana 3aroToBkv U AABUraTbCsi Bepes,
pybaHok. Mpu 06paboTke kpasi oepxatb pybaHok
nog yrnom 450

He BbibpackiBaiTe npubop, n He
neperpyxamnre.

XpaHute 1 6epexxHo OTHOCUTBLCS akceccyapsl.

BosbmuTte nepuognyeckme nepepbiBbl Ha
paborte.

11. ObcnyxvBaHve 1 nogaepxka.

11.1. Hukorga He ncnonb3ynTe Bogy unu
Kakvne-nnbo XMMUYeckmne XMaKOCTU ONst O4UCTKN
CTaHOK. OTO AOMKHbI ObITb OYMLLEHBI C KYyCKOM
CYXOW TKaHu, a yaanuTb HaKoMNMBLLYKCS Mbiflb C
NMoMOLLbI0 MSArKON LLeTKu. Becerga xpaHute B cyxom
mecTe pybaHka 1 aepxaTb BEHTUNALVOHHbIE
OTBEPCTUSI FICHO.

11.2. 3ameHa yronbHbIX LLETOK. DKCNopT (
Kopo4e 5 MM) A0 Unn crioMaHHble yriepoaa
LLETKM ABUraTensi OMmKeH ObITb 3aMEHEH.
Bcerga 3ameHsinTe obe KACTK B TO Xe BpeMS.
Pa6oTa no 3ameHe yronbHbIX LLETOK JOBEPUTH
TOMbKO KBaNMULMPOBaHHOMY CNELManucTy ¢
opurMHanbHbIX 3anacHbix Yyacten B yenyr RAIDER
KOMMNaHmu.

11.3. OTpemoHTUpoOBaTh BaLLl
MoLHocTb nyyiie 6biTe caenaHo Tonbko
KBannuULMpOBaHHbIM CEPBUCHBIX CTaHLMIA
Raider, koTopble MCNOMb3YIOT TOMLKO
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opurMHarnbHbIe 3anacHble YacTu. Takum obpasom
obecneyunTb nx GesonacHyto aKcnyaTauumio.

12. OxpaHa okpyxatoLLen cpefpl.

B uensax 3alwmTbl 3NeKTPOMHCTPYMEHT cpeabl,
NPUHAANEXHOCTM U YNaKoBKY AOMKHbI ObITh
noaBeprHyTbl COOTBETCTBYHOLLEN 06paboTke
NS NOBTOPHOTO MCMONb30BaHWs UHPOpMaLIMK,
cofepxallencst B HEM.

He BbIGpackiBanTe aneKTPOUHCTPYMEHTbI
B 6bITOBbIE OTXOABI | CornacHo AnpekTVBbI
EBponetickoro cotosa 2012/19/EC no ytunusauum
3MEKTPUYECKOTO U SNIEKTPOHHOO YCTPOMCTBA U
€03aaHuVs B Ka4eCTBe HapOAHbIX MHCTPYMEHTOB
3aKOH MOLLIHOCTW, KOTOpble MOryT 6bIThb
1cnonb3oBaHbl Gonee [OMKHbI cobrpaTbes
oTAEenbHO U BbITb NOABEPrHYTbI COOTBETCTBYIOLLEN
06paboTke ANs BOCCTAHOBMEHNSA cofepKaLlencst
ObITb LLleHHbIM BTOPUYHBLIM ChIPbEM.
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EL MpwTéTUTIO 03NYIWV XPAONG
AyaTrnTé TTEAATN,

ZuyxapnTripia yia TNV ayopd evog UNXavipaTog atd Tig TaXUTEPA AVATITUGOOMEVN JAPKA NAEKTPIKWV
Kol TTemeopévou agpa epyaheia - RAIDER. Mg T owoT eykatdoTtaon kai Asitoupyia, BAUKRAFT
gival ao@aAr kai agIéToTa UAIKG Kal TIG epyacie padi Toug Ba oag dwaoel TTpayuatikr xapd. MNa mn
OleukdAuveor) oag, dyoyn eEuTTNPETNON Kal dnuioupynael £va dikTuo.

[MpIv xpnOIMOTTIOINCETE QUTO TO PNYXAVNUA, SIOBACTE TIPOTEKTIKA TO TPEXOV «EYXEIPIOIO XPATNGY.

Mpog 1o cuPPEPOV TNG ACPAAEING 0aG Kal va eEao@ahioel TNV opbr xprAon kai va diaBdoeTe
TIPOCEKTIKA AUTEG TIG 0BNYiEG, KABWG Kal TIG CUOTACEIG Kal TIG TTIPOEISOTTOINCEIG TOUG. [Ma TRV atropuyn
TEPITTWV AABWV Kal aTuxnNUATwy, gival onuavTikd 0TI auTéG ol 0dnyieg va TTapaueivouv diaBéaiya yia
peANOVTIKA avagopd og 6Aoug 6ooug Ba xpnaipoTrololv To pnydvnua. Av 1o TTouAfoel o€ évav véo
IBI0KTATN ,EYXEIPIDIO XpronG” TTPETTEI va UTTORANBOUV padi ue auTd va eTTITPEWEI OTOUG VEOUG XPAOTEG VO
£€oIkeIWBOUV pE TIG 0dnyieg ac@aAeiag kal AsiToupyiag.

LEuromaster Import Export” Ltd eival e§ouaiodoTnuévog avTITPAGWITOG TOU KATOOKEUAOTH Kal
1010kTATN Tou RAIDER eptropiké orfjua. AietBuvon Tng etaipeiag gival n Zo6@ia 1231, blvd ,Lom Road*
246, TnA. +359 700 44 155, 934 10 10, ; www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTaIpEia eioryaye éva ouatnua diaxeipiong moiétnTag 1ISO 9001:2008 TrioToTroingN HE
TO TTEdi0 EQPAPUOYNG: EPTTOPIA, EI0AYWYR, EEaYWYN Kal TNV €EUTTNPETNCN TWV ETTAYYEAUOTIKWY KAl XOUTTI
NAEKTPIKN, TIVEUMATIKA Kal T dUvapn epyaAeiwv Kal o1dnpikwy. To TToToTToINTIKO €KOGBNKE OTTO TOV 0iKO
Moody AieBvég Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA ZTOIXEIA

TTOPAPETPO Hovada agia
HOVTEAO - RD-EP16
OvopaoTikA Tédon Tpo@odoaiag VAC 230
>uxvérnta AC Hz 50
OvOopOoTIK KATaVAAWGON PEUUATOG w 710
PeAavri min' 16000
[MAdToG TTAQviopaTtog mm 82
Bd6og Aaviopartog mm 2
Bdbog katoapd BAua mm 12
ApIBu6G AeTTidwv - 2
180N nnTIKAG TTieang (LpA) dB 88
ZTABUN NXNTIKAG 10006 (LWA) dB 929
A&ia TToAIKA emITAXUVon (ax) m/s? 3.58
Mpoatacia KAdon pévwong - Il




XapakTnpIoTIKA YVWPIoPaTa TTPOIOVTWV:

1. Off diakoTr.

2. Ao@aAeia £vavTi KOUPTT Gkaipn PeTaywyn
(kAgidwpa okaveaAng

evaAlAayn).

3. KUplog poxAdg (atropovwBei emmigdveia
€MTTAOKNAG).

4. ©OnAn amaAAayni TNG oKOVNG ME TNV TOAVTA
oKovng.

5. MepioTpe@ouevn AaBn yia Tn puBuion Tou
BdBoug TAGviopa (atropovwoEi

OUUTTAEKETAI PE TNV ETTIPAVEIQ).

6. PuBpioeig Aciktng opicetal ye 10 Ba6og Aapn
TAQVIoUQ.

7. KAipoka BéBoug Aavioparog.

[evikég 0dnyieg yia TNV ac@aAr| Asitoupyia.

AlaBdaoTe 6Aeg TIG 0dnyieg. Av dev
akoAouBNOETE TIG 0dnyieg, EVOEXETAI VO
TTPpoKaA£oel nAekTpoTTANGia, TTupKayid i / kai
ooBapolg TpaudaTiopous. GUAGETE auTég TIG
odnyieg o€ aoQAAEG PEPOG.

1. Ao@dAeia 0TO XWPO EPYATiag.

1.1. Alatnpeite T0 XWPO epyaaiag kabapd Kai
KaAd wTiopévo. Or akaTdoTaTo!l KAl QVETTAPKNG
PWTIOPOG PTTOPET va CUPPBAAEI OTNV EPQAvION TwvV
ATUXNMATWV.

1.2. Mnv Aeitoupyeite TNV TTAGvN o€ €va
TTePIBAAAOV pe augnuévo kivduvo ekprigewv, KovTa
o€ eUQAEKTO UYpPd, aépla r okoévn.

1.3. KpatioTte Ta Taidid Kai Toug
TIAPEUPIOKOPEVOUG HAKPIG OTAV XPNOIUOTIOIEITE
€va NAEKTPIKA TTAGvN.

Edv Tpoooxf oag eKTPETTETAI, UTTOPEI VO
XGoeTe TOV €AeyXO TNG TTAGVNG.

2. Ao@daAeia katd TNV epyaacia he TNV NAEKTPIKA
EVEPYEIQ.

2.1. ZuvdEaTe TO NAEKTPIKO PNXAVNMO TTPETTEI
va gival KAaTGAANAO yia Xprion ETTIKOIVWVIOG. &
Kapia TepITTwon Mnv TPOTTOTIOIEITE TTOTE TO
@16. OTav epydleoTe pe undeviCeTal CUOKEUEG
O€EV XPNOIUOTIOIEITE TIPOCAPHOOTIKA PIG. Ta N
TPOTTOTTOINUEVA PIG Kal TTPICEG TTOU TaIpIGJouV
MEILVOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIaG.

2.2. ATTOQEUYETE TNV ETTAPI) TOU CWHOTOG PE
VEIWHEVEG ETTIPAVEIEG OTTWG. CWANVEG, BEPUAVTIKA
owpaTa, NAEKTPIKEG KOUIVEG KAl WUYEIa.

‘Otav 10 oWPa oag gival YeIwPEVo, 0 KivOuvog
NAeKTPOTTANEiaG €ival peyaAUTEPOG.

2.3. MNpooTatéWTe TO NAEKTPIKO TPIQOTN
atré Tn Bpoxn kai Tnv uypaaoia. H dicioduon
vepou aTo TPi@Tn dUvapn aufdavel Tov Kivouvo
NAEKTPOTTANGiaG.

2.4. Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO KAAWDIO

®
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PEUPATOG IO TOUG OKOTTOUG YIa TOUG OTTOioUg
O¢ev TTpoopileTal, yia TTapAdEIyUA, VO HETAPEPEI
NAEKTPIKO TPIQTN 1) TO KAAWDIO yia va
ammoouvdéaeTe. KpatroTe To KAAWSIO PHOKPIG aTTO
BeppdTnTa, AGdI, AIXUNPEG OKUEG A KIVOUPEVa
eCaptApaTa. Ta KATEOTPAPUEVA ) PTTEPDEPEVA
KOAWSIa augavouv Tov Kiviuvo NAeKTPOTTANSIaG.

2.5. 0t1av epyddeaTe Pe NAEKTPIKO PnNXavnua
eCWTEPIKA TTPICa HOVOV O€ EYKATAOTACEIG
eCoTTAIOpEVEG PE NAeKTPIKG Fi diakoTTn (
O1aKOTITNG SIAKOTIAG AEITOUPYIag EKTAKTNG
residual current device ) kal To peUpa SIoPPONG
étav evepyotroleital RCD mpétrel va givai
Ox1 TEPIooOTEPO atrd 30 MA, cUPQWVa PE
TOV «KAVOVIOUO 3 AOWN TWV NAEKTPIKWY
EYKATAOTACEWV Kal NAEKTPOPSOPa KOAWDIA. “
XPNOIYOTIOIEITE HOVO KAAWDIA TTPOEKTACNG TTOU
TIPOOPIZETal yIa XPrion O€ £EWTEPIKOUG XWPOUG.

H xprion evog kaAwdiou KAaTGAANAO yia EEWTEPIKN
XPAON MEIWVEI TOV KiVOUVO NAEKTPOTTANGIAG.

2.6. EQv mTpéTTEl va XpnOIKOTIOINCOETE HIa
NAEKTPIKN TTAGVN uypo TrEPIBAAAOY, OTTWG
TTAUVTAPIO HOVO O€ EYKATAOTAOEIG TTOU Eival
eCoTAIopéva pe nAekTpIkd SlakoTITN Fi. H xprion
TWV €V AOYw OIAKOTITNG AoPaAEiag peUuaTa
S1apporg EAATTWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.

3. AopaAng TpATTOG pyaciag.

3.1. Na cioTe o€ eypriyopon, va BAETTETE QUTO
TTOU KAVETE KOl VA XPNOIPOTIOIEITE TNV KOIVI) AOYIKT).
Mnv XpnOIUOTIOIEITE NAEKTPIKN TPIQTN OTAV €i0TE
KOUPQGHEVOI ] UTTO TNV ETTAPEIA VAPKWTIKWY,
AAKOOA ] PAPUAKWV.

Mia oTiypr) atrpogegiag katd Tn TTAGvn TNG
10X00G AgIToupyiag PTTopEi va gival atmoTEAeaua
ooBapoug TPauPaTiIopoug.

3.2. Epyagoia e TpooTaTEUTIKO INATICUO KOl
TTAVTA JE TTPOCTATEUTIKA YUaAId. PopwvTag
KOTGAANAO yia TNV KATOOKEUT TWV ETTIXEIPAOEWV
MEOQ ATOPIKAG TTPOCTACIAG, OTIWG HAOKA YIa TN
OKOVN, 1I0XUPNA EPUNTIKA KAEIOTA TTOTTOUTOIO E
oTaBEPS TTEAUQ, TTPOCTATEUTIKA YUAAIA, KPAVOG
KaI OlyooTAPES ( WTOAOTTIOEG ) PEIWVEI TOV KivOUVO
ATUXNUATWV.

3.3. ATToQUyeTe TOV KivOUVO TNG EVOWUATWONG
NAEKTPIKO TPiIQTN AdBOG. Mpiv atrd Tn cuvdeon pe
TO NAEKTPIKS BikTUO, BERaIWOEITE OTI O DIAKOTITNG
BpiokeTal ot B€on “off”. Alcgaywyn MA&vn pe 10
OAxXTUAG cag 01O BIAKATITN 1 EVEPYOTTOINCN 1I0XU0G
TWV NAEKTPIKWYV TPIQTN, OTAV €ival EVEPYOTTOINUEVO,
UTTAPXE! KivOUVOG OTUXMATOG.

3.4. lMpiv o116 TN GTPOPR TOU TPIPTN
pPeUUOTOG, BeBaIWOEITE OTI £xETE APAIPETEl OAA TO
BonBnTika TTpoypdupaTa Kai Ta KAEIdIG. EpyaAgio
UTTOOTAPIENG, EEXAOUEVO aTTO KIVOUMEVA PéPN
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UTTOPEI VO TIPOKAAEGOUV TPAUUOTIONO.

3.5. ATropuyeTe TeviwveoTe. EpyaaTtolv oe
Hia oTaBepr) Bé0n Tou CWHATOG Kal avd TTdoa
OTIYUA va dlatnenaoel TNV IcoppoTria. Autd Ba
oag emTPEWEl va eAEYEETE TTAGVN KAAUTEPN Kal
ao@aAéoTEPN ATTPOPBAETITEG KATOOTATEIG.

3.6. N1uBeite katdAAnAa. Mnv Aeimoupyeite pe
@apdid pouxa A koourpata. KpatroTte Ta JaAAIG
oag, Ta evdupaTa Kal Ta YavTia oag Hakpid atré ta
KIVOUMEVA POVADEG NAEKTPIKAG TPIQTN. Ta @apdid
pouUxa, Ta KOOUAUOTA Kal Ta JAKPI& HaAAIG puTTOpEi
va EUTTAOKOUV OTA TTEPIOTPEPOUEVA UEPN.

3.7. Av gival duvaTév XpnoIUOTIOINGTE éva
€EWTEPIKO oUOTNMA EATUIONG, BERaIWOBEITE OTI
gival ouvoedePEva Kal XPNOIUOTTIOIoUVTAl OWOTA.
H xpAon auTwV TwV CUCKEUWY UTTOPEI VO JEIWOEI
TOUG KIVOUVOUG AOYyw TNG aPrivovTag OKOVN KaTd
NV gpyaaia.

4. CARE mAdavn.

4.1. Mnv UTTEPQPOPTWVETE NAEKTPIKO TPIPTN.
XpnoiuoTroInaTe TTAGVN HOVO GUPPWVA e
TO OKOTTO TNG. @a AeiItoupynoel KaAUTEPQ
Kal aoQaAETTEPA KATA TN XPrion TOU TPIQTN
evaAAaooopEvoU pelpaTog Kabopidetal aTTd TovV
KATOOKEUOOTH) O€ EUPOG POPTIOU.

4.2. Mnv XxpnOIPOTIOIEITE £va TPIQTN, TOU OTTOIOU
0 JIOKOTITNG €ival KOTEOTPANMEVO.

TpigTn, n oTroia dev UTTOPEi Va eAeyXOEi pE TO
OIOKOTITN TTOU TTPOOPICETAI OTTO TOV KATOOKEUAOTH),
gival eTIKivVOUVO Kal TTPETTEl VA ETTIOKEUAOTEI.

4.3. Mpiv aAA&&eTe TIG pubpioelg NG
NAEKTPIKN TTAGVN VO AVTIKATAOTHOEl AETTIOEG KAl
TO CUVNUMPEVA, KABWG Kal éva HEYAAO XPOVIKO
dIG0TNUA BEV TO XPNOIUOTIOIEITE, ATTOCUVOEDTE TO
@IG aTré TNV TTPia. AUTO TO PETPO EUTTOBICEI TNV
€VEPYOTTOINON TNG TTAAVNG 10XU0G akouaola.

4.4. KpatioTe TTAGvn o€ pépn O1Tou Ogv UTTOPEI
va emrTeuxBei amméd Ta maidid. Mnv agrjveTte va
JTTOpPEl VO Xpnoluotroindei atrd droua TTou dev
€ival eE0IKEIWPEVOI PE TO TIWG VO EPYACTE IE QUTO
Kail &ev £xouv diapdaoel auTég TIg 0dnyieg. OTav oTa
XEPIO TWV EKTTAIBEUPEVWYV XPNOTWV TTAAVN PTTOPET
va egivar emkivéuvn.

4.5. KpatioTte T @povTida TTAdvn. BefaiwBeite
0TI 01 KIVNTEG pHOVAdEG AsiToupyouv dyoya, av oyl
gopkia, €ite oTTaopéva A xaAaopéva eEapTAUOTa
TToU voBeUouv 1 peTaBaAAouv TIG AeIToupyieg
NG TTAGvNg. Mpiv atd Tn xprion TAGvn BAARNG,
TO epyaAeio TTPETTEl va €TMIOKEUQOTEL. MOAAG
aTuxfipaTa TPoKaAoUvVTal aTTé KOKI ouvThpnon
TWV NAEKTPIKWY EPYAAEIWV.

4.6. XpnoIuoTToINoTe £va epyaAgio TTAGvN,
ageooudp Kal TIG JUTEG TwV EPYOAEIWY KATT.,
oUp@wWVa e TIG 0dNYiEg TOU KATOOKEUAOTH).

2eBaopog Kai TIG €10IKEG CUVONKES Epyaciag Kai
AEITOUPYIEG TTOU XPEIAJETTE VIO VO EKTEAECETE.
Xpnoipotrolwvtag Planer dIo@opeTIKEG AT EKEIVEG
TTOU TTPoOpPIdovTal EQapPHOYES augdvel Tov KivOuvo
EMOAVIONG TWV ATUXNUATWV.

5. MAnpo@opieg yia Tov aoPaAr| XEIPIOPO
OUYKEKPIPEVWY ayOpace NAEKTPIKO TPIQTN 0OG.

Ortav gpydleoTe e WTOOACTTIOEG POOPL
nAexTPIKA) TTAGVN. O avtikTuTTog Tou Bopufou
pTTOpEi va TTpokaAéoel BAGBN oTnVv akor) oag.
AlaTnpeiTe TOV NAEKTPIKO TPIQTN OTABEPAG PE TO
U0 xépla. XavovTag Tov EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
€pYaAgiou PTTOpEi va 00NyNoEl 0€ CWHATIKEG
BAaBes.

5.1. Mn XpnOIMOTIOIEITE CUOKEUEG TTOU OEV
CUVIOTWVTAI OTTO TOV KATOOKEUAOTH €10IKA yIa auTd
TO NAEKTPIKO epyaAeio. To yeyovog OTI UTTOpEiTe
Va ETTICUVAWETE O€ VA OUYKEKPIPEVO EPYaAEio
€PYACIOG TOU UNXAVAPATOG 1 TNG CUOKEUNRG dev
€yyudTal TNV ao@aAn AsIroupyia Tou.

5.2. EdQv ekTeAeite dpaoTnpidTnTEG OTTOU
UTTAPXEI £Va EPYAAEIO KOTTAG UTTOPET VO KAVEI
ETTAQN HE KPUPHPEVA KAAWDIA 1} PE TO iB10 TOU
T0 KAAWDIO, KPATAOTE TNV £€oUaTia HOVO PE
povwuéveg Aafég. Me Tnv gicodo Tou epyaAeiou o€
ETTAPN ME NAEKTPOPOPA KAAWDIA TTOU JETABIBETAI
TTavw atré Ta HETOAAIKG pépn TNG TTAAVNG KAl auTo
JTTOPEl VO 08nynoel o€ NAeKTPOTTANEia.

5.3. KpatrjoTte 10 KaAwdio Tpopodoaiag HakpId
atrd Kivoupeva epyalcia epyaoiag. Av xdoeTe
Tov éAgyxo TNG TTAAVNG, TO KAAWSIO UTTOPET Va
KOTTEl A va TTapacupBei atrd To epyaAgio Kal va
TIPOKAAECOUV TPAUUATIOUO.

5.4. MNot¢ pnv agnvete TTAGvN TTPIV aTTO TOV
Ggova pe Trrepuyia o€ pia ARpn otdon. O dagovag
TIEPIOTPOPAG PTTOPET va ayyigel TO AVTIKEIYEVO, PE
ATTOTEAETHA VA XATEl TOV EAEYXO TNG NAEKTPIKAG
TTAGVNG.

5.5. KaBapioTe Tig 011éG 0TNV TTAGVN GAG.

5.6. Mnv xpnoIYoTIoIEiTE NAEKTPIKNA TPIQTN KOVTA
o€ eU@AekTa UAIKG. O1 oTTivBipeg ptropouv va
TIPOKAAEOOUV AVAPAEEN QUTWYV TWV UAIKWV.

5.7. MNoT€ pnv TOTTOBETEITE TA XEPIO KOVTA OE
TTEPIOTPOPIKI) OPYAVA.

5.8. Mnv Badete Ta xépia oag péoa otnv TpUTIA
va d1a0éael Trplovidl. MTTopei va TpaUpATIOTEITE
atrd Ta TTEPICTPEPOPEVA PEPN.

5.9. Edv n 1don 1popodoaciag SIaKoTTE (

.X. Adyw BI0KOTTAG PEUUATOG A AV TO QIG gival
QATTOCUVOEBEUEVO ), EEKAEIDWOETE TO SIAKOTITN Kal
va 1o “off”. AuTd Ba aTToTpéWel TNV aVEECEAEYKTN
METAYWYRA TOU NAEKTPIKOU TRIQTN.

5.10. Ayyi€Te TO TTAGVN OTO TEUAXIO EPYATiag
MOVO a@oU To CUVOECETE KOl VO ETTITEUXOEI N



HEYIOTN TayUTNTA KAl va TNV ATTEVEPYOTTOINOETE,
apouU £Xouv dIOXWPIOTEI aTTO TO TEPAXIO EPYATiag.
Ala@opeTIKA TTAGVN pTTopEi Eagvikd TmMdnge.

5.11. AogahioTe 1o TepdyIo epyaaiag. ‘Eva
TePayiou ocua@iyyovtal ue KatadAANAa egapTrpaTa
1 TTapévOean CUYKPATEITAI TTI0 OTABEPE Kal JE
ao@AAEIa O, TI AV PE TO XEPI.

5.12. AeitoupyoUv JOVO PE KOPTEPG paxaipia.
Mnv xpnoipoTrolgite OapUEVA ) KATESTPAUUEVA
TITEPUYIQ.

5.13. MNpiv EekivioeTe va epydaleoTe pe TNV
TIAGVN eAEyEeTE TNV eTTECEPYATia UAIKOU XwpPig
METOAAIKG QVTIKEIPEVA, OTTWG KAPPIG 1) BidES.

5.14. INMoT1€ TAaviopévn atrd HETOAAIKG
QvTIKEIPEVA, Kap@Id A Bideg. O1 AeTTideg kal
0 G&ovag Ba KATaOoTPAPE KAl Va TIPOKAAETE!
eTIKivOuveg SOV OEIG.

5.15. Zkdveg KaTd TNV £TTeSEPyaaia Twyv
UAIKWYV, OTTWG XPWHATWY TTOU TTEPIEXOUV JOAURBDO,
oplopéva €idn {UAou PTTopEi va gival eTTIKiVOUVA
yla Tnv uyeia. ETragen pe 1o 8épua ) n eiI0Tvon
NG OKOVNG WTTOPEI VO TTPOKAAETEI AAAEPYIKEG
avTIdPAOEIG 1y / KAl AVOTIVEUOTIKEG TTABROEIG
OTNV £PYOCia IE NAEKTPIKA EpYOAEia 1) Twv
TIAPEUPIOKOPEVWYV. OPITPEVEG OKOVEG, OTTWG
avoKoIVWONKe Katd Tn dIGpKeIa TG £TTECEPYATiag
NG 0&I4G Kal Opudg BewpolvTal KAPKIVOYOVEG,
€10IKG 0€ OUVOUOOHO PE XNUIKA ETTECEPYATia TOU
E0Mou.

5.16 AIaKOTIA TwV £pyaciwv adelddeTe TTAvVTa TN
oKovn - aTédEIgn TOAvTa.

5.17. Mnv xpnOIKOTIOIEITE NAEKTPIKA TPIPTN,
oTav 10 KOAWDIO TPOYOdOTiag £XEl UTTOOTEI
{nud. Edav katd tn didpkela Tng Aeimroupyiag
TO KOAWDBIO £XEI UTTOOTEN NI, PNV OYYICETE.
Apéowg atroouvd£aTe To KAAWDIO TPOPOSOTIag.
Karteotpappéva kaAwdia augdvouv Tov Kivduvo
NAEKTPOTTANSiOG.

Y€ avTiOeTn TTEPITTITWON, EVOEXETAI VA
TTPOKANBEi nAekTpoTTANnSia, TTupkayid iy / kai
oofapolg TpaupaTiopoug.

6. Aeitoupyikr] Meprypagr) kal OKOTIOG TNG
TTAGvVNG.

H mAGvn gival pia @opnTr) NAEKTPIKG EpyaAEio
ue KAdon poévwaong Il. Eival tpogodoreital arméd
£€vav KIVNTAPA PE TUAAEKTN HOVOQATIKO, N
TayxUTNTO TWV OTTOIWY PEIWVETAI e TN BorBeia
€VOG INAvTa peTddoong Kivnang. To unxavnua
gival oxedlacuévo yia TTAGvioua kal AogdTunon
TWV OKPWY TWV ETTITTEOWYV ETTIPAVEIWV TOU EUAOU
Kal Twv UAIKWV. Mnv emTPETTETE TN XPrjon Tou
gpyaAeiou yia GAAeG SpaaTnPIOTNTEG EKTOG ATTO TNV
TIPOBAETTOEVN XPrON TOU.

7. MAnpogopieg yia To B6pUBo Kal TOUg
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Kpadaopoug.

O1 TIgég TToU peTpoUVTal CUPPWVA PE TO
mpéTuTto EN 60745. To emitredo Tou TTapayouevou
BopuBou gival cUVABWG N aTABUN NXNTIKAG TTiEGNG
LpA=90.2 dB (A) E¢odo rixou LwA =101.2 dB (
A). AvaocpdAeia K = 3 dB. Na @opdte wTtoaoTrideg !

Advnon kOpia AaBn: a, = 6.774m/s?,

MpboBetn Aapn dévnong: a, = 3.710m/s?,

Tipég ouvoAiké dévnang ( dlavuopaTIKO
GBpoiopa TPIWYV KATEUBUVOEWV) TTPoadiopideTal
oUpewva pe 1o TTPoTuTIo EN 60745.

Ava@épovTal OTo TTapOV EYXEIPIDIO TIUEG
d6vnong PETPIETaI CUPGWVA PE TN HEBOBO TToU
opiCetail ato TTpoTuTro EN 60745 kai ptropei va
XPNOIUOTTOINBEI yia TN GUYKPIoN OIAQOPETIKWV
e¢ouaia. To etimedo TnNG d6vnong aAAadel avaioya
ME TN CUYKEKPIPEVN EPYATIia TTOU EKTEAEITAI KAl
O€ OPICUEVEG TTEPITITWOEIG UTTOPET va UTTEPRaiVE
QUTAV TNV TIKA 0€ auTd TO gyxelpidlo. Mia ekTipnon
NG 86vnong @opTiou o€ £va KUKAO Ba TTpéTrel va
BewpouvTal Kai Ta SIaCTAPATA TTOU TO EPYAAEI0
gival arrevepyoTToINUEVO 1) TO peAavTi. Autod
MTTOPEI VO JEIWOEI ONPAVTIKA TNV TTIRAPUVON
KPadaouwy ava@opdg Kab ‘6An Tn SidpKeia Tou
KUKAOU.

8. ZekivwvTag. EykatdaTtaon Twv BondnTikwv
€COPTNUATWY KOl TWV AVOAWGIHWV.

8.1. ZakoUAa.

Y€ gUvTOuEG TTaPEPPRATEIG uTTOPOUV Va
XPNOIUOTTOINCOUV [ia TodvTa okévnG. ToTToBETAOTE
TO OKPO®UOIO TOU GAKOU OTaBepd péoa atnv ot (
5) yia Tnv agaipeon TG okdvnNG 0To 0AKO OKOVNG.
Ma va Aeitoupynoel atroTeAeoUaTIKG GUANOYAG
NG oKAVNG, TO AdEIACUa Pia TOAVTA OKOVNG O€
€UBeTO Xpovo. Katd tn didpkela TTapaTeTapévng
A€ITOUpYiag, xPNOIUOTIOINCTE TO GUCTNUA
ATTOPAKPUVONG TNG OKOVNG PE TTPOCHETN NAEKTPIKN
oKouTTa.

8.2. PubuioTe 10 BdB0G TNG TPIRAG.

MrpooTd oTnv TTAGvN gival agaipoUpevn Kal
gag emTPETTEl va pubpiceTe To BABOG TNG TPIRAG.

Me trepioTpepdpevn Aapr ( 6 ) BdBoug
TTAQVIOPOTOG PTTOPET Vva pUBUIOTEI OPAAG Kal
auvexws atéd 0 £éwg 3 xINooTd, AappdvovTtag
uttéwn TNV KAigaka agiag ( 8 ) ou BpiokeTal
atrévavt atro 1o Oeiktn (7).

9. ZupTTePiANWNG Kail aTTOKAEIoHOU.

MapakoAouBAaTe yia Taoeig | H 1don Tou
SIKTUOU TTPETTEI VO AVTIOTOIXEI ME TIG TTANPOPOPIEG
oTnV Tvakida Tou epyaAeiou. Ta NAEKTPIKA
epyaAeia Tou onueiwvovtal pe 230 V, utropei va
Tpogodorteital ue 220 V.

9.1. MNa va evepyoTTOINOETE TO NAEKTPIKO
TPIQTN, TTATACTE KOI KPOTAOTE TTATNUEVO TO
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TAAKTPO ac@aAegiag EvavT Tuxaiag xpnong (2 ).
>1n ouvéxela, TatiaTe 1o dlakdéTTn (1). MNa va
QTTEVEPYOTTOINCETE TNV TTAAVN, APrOTE TO BIAKAOTITN
(1).

10. Epyacia pe nAeKTPIKO TPIQTN.

10.1. Av gival duvaTdv, va CUVEPYAOTE PE MIKPN
duvapn ouoeigng. To Bapog Tng TTAdvNg gival
ETTAPKNAG YIa va €TITEUXOE pia KaAUTEPN aTTdd00N.
YTrepBoAIKr) augnan TnG dUvaUNg CUCPIEEWS
dev augdvel TNV TTApaywyIKOTNTA KOl 0dnyei o€
OPaOCTIKA peiwon TNG TaXUTNTAG TTEPICTPOPHG
TOU KIvnTrApa uttePBOAIKA pBopd BepudTnTa OTO
TEPAXIO EPYATIOG KAI TWV CUCTATIKWY TOU TTAAvNG.

10.2. AogoTopun dkpa.

EykoTrég 0Tn Yéon Tou EUTTPOCBIOU TUAKATOG
NG Baong Tng TAdvng “ V “ - avAaka gopeng
BleUKOAUVEl TNV ypriyopn eTTeEEpyaaTia TwV aKPwWyY
TOU UAIKOU uTré etre€epyaaia. ToTtoBeTAOTE TNV
uTTPOCTIVA Bdon pe “V” oxAuatog auAdkwaon oTnv
dKpn TOU UANIKOU TEPaXiou Kal va TIPOXWPACOUUE
TAGvn. Katd Tnv emmegepyacia Twv AKpwv KPATATE
TNV TAdvn o€ pia ywvia 450

Mnv TTeTaTE TOU OPYAVOU, KAl PNV
UTTEPQOPTWIVETE.

ATmroBnkeUouv kal va Bepatreloel Ta eEaPTHPATA
TIPOOEKTIKA.

MdapTe TEPIOBIKA SIAAEINPATA KOTA TNV £PYOTia.

11. Z€pPig ka1 uTTooTAPIEN.

11.1. ToTé pnv XPNOIYOTIOIEITE VEPS i} XNHIKA
uypd yia va kabapioeTe TNV TTAAvVN. Oa TTPETTE
va kaBapilovtal ge Eva KOPUATI OTEYVO TTaVi
KOl AQAIPECETE TN CUCCWPEUUEVN OKOVN HE
éva paAako mvéro. MavTa va ammobnkeUeTe 0TO
&nNpo PEPOG TTAAVN Kal va KPATACEI T avoiyuaTta
e¢aepIopoU OOPNG.

11.2. AvTikaTdoTO0N OTA KapBouvakia. Oa
TPETTEN va avTikaTaoTaBel ESaywyég ( MikpdTEPN
a1md 5 mm) TTpog Ta Tavw A oTTacuéva dvBpaka
KivnTApa Bouptoa. MNdavta va avTikataoTrAoEl
Kal TIG dUo BoupToeg Tautoxpova. O1 epyacieg
yIO TNV aVTIKOTAOTOON TwWV WNKTPWYV Avepaka
EUTTIOTEVOVTAI HOVO EISIKEUPEVO TTPOCWTTO UE
YVNOIQ aQVTOAAOKTIKG OTOV TOPEQ TWV UTTNPECIWV
Tng eTaipeiag RAIDER.

11.3. Emokeun dUvaun oag gival KOAUTEPO va
yiver yovo ato egeidikeupévo patrpia RAIDER,
TTOU XPNOIPOTIOIOUV PAVO YVAOIA avTOAAGKTIKA.
‘ET01 €ao@ahieTal n ao@aAnRg AIToupyia Toug.

12. H mpoaTaaia Tou TrepIBAAAOVTOG.

Mpokeipyévou va TTpooTaTteuBei 1o TTEPIBAAAOV
NAEKTPIKO epyaleio, Ta eEapTAPATA Kal TN
guokeuaoia Ba TTPETTEl va uTToaAAovTal O
KaTAAANAN eTTEGEPYATia yia eTTavayxpnoidoTToinan
TWV TTANPOPOPIWYV TTOU TTEPIEXOVTAI OE QUTAV.

Mnv TTeTdaTe Ta NAEKTPIKG EPYaAEia O€ OIKIOKA
amoppiypaTta ! ouewva pe TV Eupwtraikn
Odnyia 2012/19/EK 'Evwaong OXeTIKA PE Ta
atréBANTA NAEKTPIKWYV KOl NAEKTPOVIKWY OCUOKEUWY
KaI TNV EYKATAOTAON WG £BVIKO SiKaIO NAEKTPIKA
€pyaAgia TTou PuTropoUv va XpnaoluoTroinbouv
TTEPITOOTEPO Ba TTPETTEI VO GUAAEYOVTaI EEXWPIOTA
Kal va uTToBANBei o KaTAAANAN aywyn yia Tnv
avakapyn TTou TepIEXOVTAl €ival TTOAUTIMES
OEUTEPOYEVEIG TTIPWTEG UAEG.



RAIDER§ 39

Porer Teals
Originalni upute za uporabu

Postovani korisnici,

Cestitamo na kupnji stroja od najbrze rastu¢ih brandova elektri¢nih i pneumatskih alata - RAIDER.
Ako se pravilno instaliran i radi, RAIDER su sigurne i pouzdane strojeve i raditi s njima ¢e vam dati pravi
uzitak. Za prakti¢nost je izgraden i izvrsna usluga mreze sa 40 sluzbi u cijeloj zemlji.

Prije uporabe ovog stroja, molimo Vas da pazljivo procitate s ovim “uputama za upotrebu”.

U interesu vaSe sigurnosti i kako bi se osiguralo pravilnu uporabu, pazljivo procitajte ove upute,
uklju€ujuci i preporukama i upozorenjima u njima. Da bi se izbjegle nepotrebne greske i nezgode, vazno
je da se ove upute ostaju na raspolaganju za buduce potrebe svih koji ¢e koristiti uredaj. Ako ga prodati
na novi IT vlasnika “Upute za uporabu” treba dostaviti zajedno s njim, da imaju novi korisnik biti upoznati
s relevantnim sigurnosnim i uputama.

“Euromaster Import Export” doo je ovlasteni zastupnik proizvodaca i vlasnika RAIDER zastitni znak.
Sjediste tvrtke je C 1231 Sofia, bul “Lom ceste” 246, tel 359 700 44 155,

www.euromasterbg.com; E-mail: info @ euromasterbg.com.

Od 2006. godine tvrtka je uvela sustav upravljanja kvalitetom ISO 9001: 2008 s opsegom certifikacije:
trgovinu, uvoz, izvoz i usluge profesionalne i hobi elektri¢ni, pneumatski i ru¢ne alate i opée hardvera.
Certifikat je izdan od strane Moody medunarodni certifikat doo, Engleska.

Tehnicki podaci

parametar j:g?r:ir:; vrijednost
Model B RD-EP16
Nazivni napon napajanja VAC 230
Ac frekvencija Hz 50
Nominalna potro$nja energije W 710
Besposlen min! 16000
Sirina blanjanja mm 82
Dubina blanjanje mm 2
Dubina uvijen korak mm 12
Broj lopatica - 2
Razina zvuénog tlaka (Ipa) dB 88
Razina buke (lwa) dB 99
Vrijednost vibracijska ubrzanja (ah) m/s? 3.58
Zastita klasa izolacije - 1]
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Opce upute za siguran rad.

Procitajte sve upute. Nepostivanje uputa moze
dovesti do elektricnog udara, pozara i / ili teskih
ozljeda. Ove upute spremite na sigurnom mjestu.

1. Sigurnost na radnom mjestu.

1.1. Vase radno mjesto bude gisto i uredno
Zatrpan i neadekvatna rasvjeta moze doprinijeti
nastanku nesrece.

1.2. Ne rade elektri¢ni ribez u okruzenju s
poveéanom opasnoS¢u od eksplozije, u blizini
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.

1.3. Djecu i ostale osobe dalje tijekom koristenja
snage rende.

Ako se preusmjeravaju na pozornosti, mozete
izgubiti kontrolu nad elektri¢nim ribez.

2. Sigurnost pri radu s elektricnom energijom.

2.1. PrikljuCite elektricni planer mora biti
prikladan za uporabu kontakt. Ni u kojem slucaju
nece biti dopuSteno da ne mijenjajte utikac.
Prilikom rada s nulu aparata ne koristite adapteri
utikaca. Neizmijenjeni utikaci i uti¢nice smanjuju
rizik od strujnog udara.

2.2. lzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrSinama takvih. Cijevi, grija¢i, Stednjaci i
hladnjaci. Kada se vase tijelo uzemljen, rizik od
strujnog udara je vedi.

2.3. Zastitite elektricni ribez od kiSe i vlage.
Prodor vode u elektri¢nu ribez povecéava rizik od
strujnog udara.

2.4. Ne koristite kabel za napajanje u svrhu za
koju nisu namijenjeni, npr nositi elektriCnu rende ili
kabel iskljuCite. Drzite kabel dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih dijelova. Osteceni ili
usukan kabel povecava rizik od strujnog udara.

2.5. U radu s elektricnim planer otvorenom,
spojite ga samo na sustave opremliene s
prekidacem internetu (prekida¢ za iskljucivanje u
nuzdi s overcurrent zastitom), te tekuce curenja
koji su pokrenuli RCD ne smije biti ve¢a od 30
mA, u skladu s “Pravilnikom 3. struktura elektri¢nih
instalacija i vodova “. Koristite samo produzne
kabele pogodne za vanjsku upotrebu. Primjena
produznog kabela prikladnog za uporabu na
otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

2.6. Ako trebate koristiti elektri¢ni ribez ili u
vlaznoj okolini, spojite uredaj samo u sustavima
opremljenim s prekidacem Fi. Uporaba takvih
sigurnosni prekida¢ odvodne struje smanjuje rizik
od strujnog udara.

3. Siguran nacin rada.

3.1. Budite oprezni, pazite pazZljivo svoje
postupke i djelovati oprezno i mudro. Nemojte
koristiti elektriéni rende, kada ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili lijekova.

Trenutak nepaznje kod uporabe uredaja rende
mogu imati za posljedicu imati ozbiljne ozljede.

3.2. Koristiti osobnu zastitnu odjecu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje pogodna za
zadatak koji se obavlja osobnu zastitnu opremu kao
Sto je maska, zdrave dobro zatvorenim cipelama s
neprekidan gazista, sigurnosne naocale, zastitne
kacige i priguSivaca (Cepi¢i za usi) smanjuje rizik
od nesrece.

3.3. Izbjegli opasnost od uklju€ivanja elektricnog
ribeza nehotice. Prije spajanja na elektricnu
mrezu, provjerite je li prekida¢ postavljen na “off”.
Noseci elektri€ni rende prstom na prekidacu ili
priklju€ivanjem na vlasti elektricno rende, kada je
uklju¢en, postoiji rizik od nesrece.

3.4. Prije prelaska elektricni rende, provjerite
da li ga ukloniti sve komunalije i prekidace. Pomo¢
alat zaboravio na rotiraju¢i uredaj moze uzrokovati
ozljede.

3.5. Ne pretjerano naginjati. Rad u stabilnom
polozaju tijela te u svakom trenutku odrzavati
ravnotezu. Na taj nacin mozete kontrolirati elektricni
rende bolje i sigurnije, neocekivane situacije.

3.6. Haljina ispravno. Ne raditi s labavu odjecu
ili nakit. Drzite kosu, odjecu i rukavice od rotirajucih
jedinica elektricnog ribez. Loose odjecu, nakit ili
dugu kosu mogu zahvatiti rotirajucih dijelova.

3.7. Ako je moguce, koristite vanjski sustav
aspiracija, pobrinite se da je uklju€en i radiispravno.
KoriStenje aspiracija sustav smanjuje rizik zbog dati
prljavstinu pri radu.

4. Pazljivo obzirom na elektri¢nu ribez.

4.1. Nemojte preopteretiti elektricnu rende.
Koristite samo strujni rende prema svojim
svrhe. Vi ¢éete raditi bolje i sigurnije kada se
koristi odgovaraju¢i planer u odredeno rasponu
proizvodac opterecenja.

4.2. Ne Koristite ribez Ciji je prekidac ostecen.

Rende, koji se ne mogu kontrolirati s prekidacéem
namijenjen od proizvodaca, opasan je i treba se
popraviti.

4.3. Prie nego $to promijenite postavke
elektri¢énog planer zamijeniti lopatice i priloge, kao i
dugo vremena da ga ne koriste, iskljucite iz struje.
Ova mijera eliminira rizik okidanje elektricnog rende
napitka.

4.4. Drzite elektricne Ribez mjesta ne moze
do¢i djece. Nemojte dopustiti da se koristi od
strane osoba koje nisu upoznati s kako to rade, a
ne procitati ove upute. Kada je u rukama neiskusne
korisnike, elektri¢ni ribez moze biti opasno.

4.5. Drzite elektricne znatno vecéu brigu.
Provjerite da su mobilni uredaji funkcioniraju
besprijekorno, ako ne i ¢arolije koje su slomljene



ili oste¢ene dijelove koji krse ili mijenjaju funkcije
elektricnog ribez. Prije koriStenja elektricnog rende
oste¢ene, su popravijeni alat. Mnoge nesrece
uzrokovane loSe odrzavanim elektricnim alatima.

4.6. Koristite elektricnu znatno vecéu alat, pribor
i alate, itd, u skladu s uputama proizvodaca.
Postujuci i specificne radne uvjete i postupke koje
treba slijediti. KoriStenje elektricne ribez razlikuju
od onih namijenjenih aplikacija povec¢ava rizik od
pojave nesreca.

5. Upute za sigurno rukovanje specificne za
vase nedavno kupio elektri¢ni rende.

U radu s elektricnim planer zastite troSenje
uha. Utjecaj buci moze uzrokovati oSteéenje sluha.
Drzite elektricni planer ¢vrsto s obje ruke. Gubitak
kontrole nad elektricnog alata moze dovesti do
pojave nesreca.

5.1. Nemojte koristiti pribor koji nisu preporu¢ene
od strane proizvodaca posebno za ovaj elektriénog
alata. Cinjenica da moZete prikljugiti na stroj
definitivno pribor ili radni alat, ne bi se osiguralo
sigurno rukovanje.

5.2. Ako pokrenete aktivnosti u kojima postoji
alat za rezanje rizik moze kontaktirati skrivene zice
ili vlastito napajanje, drzite alat samo za izolirane
hvatanje. Nakon ulaska funkcije u kontakt s
elektricnim Zicama it metalne dijelove elektricnog
ribez i to bi moglo dovesti do strujnog udara.

5.3. Drzite mrezni kabel na sigurnoj udaljenosti
od rotiraju¢ih radnih alata. Ako izgubite kontrolu
nad elektricnim planer, kabel moze biti prekinute ili
odnese ovaj alat i uzrokovati ozljede.

5.4. Nikada ne ostavljajte elektricnu rende prije
vratila sa nozevima do potpunog zaustavljanja.
Rotiraju¢i osovina moze dodirnuti subjekt, s
rezultatom da gubite kontrolu nad elektri¢nim ribez.

5.5. Ocistite otvore na svom planer.

5.6. Nemojte Kkoristiti elektriCni planer blizini
zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti tih
materijala.

5.7. Nikada ne stavljajte ruke u blizini rotiraju¢e
radnih alata.

5.8. Ne stavljajte ruku u otvor za odlaganje
Zetona. MozZete biti povrijedeni od rotirajucih
dijelova.

5.9. Ako je napon napajanja je prekinut
(npr. Zbog nestanka struje ili ako je utikac
unplugged), deblokirati prekida¢ i staviti ga u
polozaj “isklju¢eno”. To ¢e sprijeciti nekontrolirano
prebacivanje elektricno rende.

5.10. Planer dodir na obradak tek nakon $to ga
ukljucite i dostigao maksimalnu brzinu i iskljuciti je
nakon $to ste se odvojili od izratka. U protivnom,
planer moze naglo skogio.
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5.11. Osigurajte izradak. Detalj suraduju s
odgovaraju¢im priborom ili zagradi je C&vrsée i
sigurno, nego ako rukom odrzati.

5.12. Raditi samo s ostrim nozevima. Ne
koristite istroSene ili oStecene ostrice.

5.13. Prije pocetka rada s planer provijeriti
obradeni materijal bez metalne predmete poput
Cavala ili vijaka.

5.14. Nikad klizni preko metalnih predmeta,
Cavala ili vijaka. Nozevi i vratila se ostetiti i
uzrokovati opasne vibracije.

5.15. PraSine obradu materijala kao $to su
boje koje sadrze olovo, neke vrste drva mogu biti
opasni po zdravlje. Kontakt s kozom ili ako se udise
takvih praSaka moze izazvati alergijske reakcije i
/ ili bolesti diSnog sustava u radu s elektricnim
alatima ili prolaznika. Odredene prasaka, kao i
objavljeni tijekom obrade bukve i hrasta smatraju
se kancerogene, posebno u kombinaciji s
kemikalijama za lijeenje drva.

05:16 Nakon prekida rada uvijek isprazniti
prasine torbu.

5.17. Nemojte koristiti elektricni rende kada je
oStecen kabel za napajanje. Ako runtime kabel
ostecen, ne dodiruju. Odmah odspojite mrezni
kabel. Osteceni kabeli povecavaju rizik od strujnog
udara.

Ako se to ne ucini, moze do¢i do strujnog udara,
pozara i/ ili teskih ozljeda.

6. Opis funkcija i svrha elektri¢ni ribez.

Elektricni ribez je rucni elektricni alat s
izolacijskim klase Il. To je powered by komutatora
jednofazni motor, Cija brzina ¢e se smanijiti pomoc¢u
prijenosa pojasa. Elektricni ribez je dizajniran za
blanjanje i konusnim rubovima ravne povrSine od
drva i drva,. Nije za uporabu stroja za aktivnosti
koje nisu namjeravanu svrhu.

7. Informacije za buku i vibracije.

Vrijednosti se iskazuju u skladu s normom
EN 60745. razinu buke koja se stvara u pravilu:
razina zvuénog tlaka LpA = 90,7 dB (A); zvuéne
snage LWA = 101,7 dB (A). Nesigurnost K = 3 dB.
Rad s priguSivac¢ima! Ukupna vrijednost vibracije
(vektorski zbroj tri pravca) odreduje se u skladu s
normom EN 60745.

Vrijednost generirana vibracija:

Tfitaia 8Uéi6aa06a ah = 2.485 m/ s2;

ATiugieoaéia 6uUei6aa08a ah = 2.487 m/ s2

Nesigurnost K = 1,5 m / s2. Navedene u ovom
priru¢niku vrijednosti vibracija mjeri se metodom
odredenom u normi EN 60745 i moze se koristiti
za usporedbu razli¢itih alata. Razina promjena
vibracija ovisno o pojedinom =zadatku koji se
obavlja, au nekim slu¢ajevima moze biti ve¢i od
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onog navedenog u ovom priruéniku vrijednosti. Za
to€nu procjenu opterecenja vibracijama pri radnog
ciklusa mora se uzeti u obzir i odmora kada alat
je iskljucen ili u praznom hodu. To moze znacajno
smanjiti izvjeStavanja teret vibracija tijekom radnog
ciklusa.

8. Priprema za rad. Ugradnja pomo¢nih pribora
i potroSnog materijala.

8.1. vredica za prasinu.

U kratkim aktivnosti mozete koristiti vrecica za
prasinu. Umetnite mlaznicu vrecice ¢vrsto u otvor
(5) za uklanjanje prasine u vrecicu za prasinu.
Prasina  prikupljanje  funkcionirati  ucinkovito
isprazniti vreéicu za praSinu u pravodobno. U
neprekidnog rada, koriStenje sustava Usisavanje s
dodatnom usisivac.

8.2. PodeSavanje dubine blanjanja.

Prednji na elektricni ribez je udaljitii omoguc¢ava
podeSavanje dubine blanjanja.

S rotirajuéim rucicu (6) Dubina ravnanje moze
se podesiti glatko i kontinuirano od 0 do 3 mm,
uzimajuci u obzir vrijednost skala (8) koji se nalazi
nasuprot pokazivaca (7).

9. Ukljugite.

Pazi za napon zahranvashtat

Pazi za naponske elektricne mreze! Napon
napajanja moraju odgovarati podacima navedene
na natpisnoj plocici alata. Uredaji koji su oznaceni
sa 230 V, mogu se napajati sa 220 V.

9.1. Za uklju¢enje elektriCne ribeza, pritisnite i
drzite gumb za sigurnost od slu¢ajnog (2). Zatim
pritisnite prekida¢ (1). Za isklju¢ivanje blanje
Otpustite prekidac (1).

10. Rad s elektri¢nim ribez.

10.1. Ako je moguce, rad s malom silom.
Rubnik tezina planer dovoljna za postizanje bolje
performanse. Pretjerana povecanje sile stezanja
ne povecava produktivnost i dovodi do drasti¢nog
pada brzine vrtnje, prekomjernog zagrijavanja
osStecenja motora do obratka i elemenata planer.

10.2. Koni¢ni rubova.

Urezana u sredini prednjeg dijela osnovice
ravnanje “V” - oblika zlijeb omogucava brza
obrada rubova materijala koji se obraduje. Stavite
na prednjoj strani s “V” reSetku u utor na rubu
materijala koji se obraduje planer i krenuti naprijed.
Prilikom obrade rubova drZe kut blanje 450

Ne bacajte funkcije i ne preopteretiti.

Pohraniti i obraditi VaSe dodatni pribor pazljivo.

Uzmite redovite pauze na poslu.

11. Servis i odrzavanje.

11.1. Nikada ne koristite vodu ili bilo kakvih
kemijskih tekucina za CiS¢enje elektricnog rende.
To bi trebao biti o¢iS¢en sa komadom suhom krpom

i ukloniti nakupljenu prasinu mekom ¢etkom. Uvijek
spremajte planer na suhom mjestu i zadrzati otvore
Cist trup.

11.2. Zamjena ugljenih Cetkica. IstroSeni (krace
od 5 mm) gore ili slomljen ugliene &etkice na
motoru moraju se zamijeniti. Uvijek zamijenite obje
Cetke istovremeno. Rad na zamjeni ugljenih Cetkica
povjeriti samo stru¢ne osobe koje koriste originalne
rezervne dijelove tvrtke servisnih centara Raider.

11.3. Popravak Tvoja mo¢ je najbolie da se
izvodi samo osposobljeno struéno osoblje radionice
Raider, gdje je koristiti samo originalne rezervne
dijelove. Tako bi se osigurala njihova siguran rad.

12. Zastita okolisa.
U cilju zaStite okolisa
_ elektri¢ni alat, pribor i ambalazu
treba dostaviti odgovarajucu
obradu za ponovno koristenje informacija sadrzanih
u njemu.

Ne bacajte elektricnih alata u kucni otpad! Pod
direktivom Europske unije 2012/19/EZ o otpadu
elektricne i elektronicke opreme i validaciju i
nacionalnih zakona elektricnih alata koji se mogu
koristiti viSe moraju se sakupljati odvojeno i biti
predmet odgovaraju¢e lijeCenje za oporavak
sadrzane vrijedne sekundarne sirovine.
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RD-EP16 Explosive View
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RD-EP16 Spare parts

No. Description

-—

front basing plate

spring

fixing base

AJWIN

nut

rear basing plate

right housing

right cover

screw ST3.9*16

Ol |N|O

dial

10 adjusting knob

11 steel ball S3.5

12 spring

13 spring base

14 cover plate

15 screw ST3.9*10

16 switch

17 capacitance

18 cable sleeve

19 pressing plate

20 screw ST4.2*12

21 stator

22 screw ST3.9*55

23 ring

24 bearing 607Z2Z

25 cable

26 handle cover

27 carbon brush box
28 carbon brush

29 rotor
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DECLARATION OF CONFORMITY
Electric Planer RD-EP12

Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Aeknapupame Ha co6cTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye
TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CIIeAHUTE
cTaHgapTu 1 pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto &€ conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséguink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujicimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskélas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod viastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop cBOO OTBETCTBEHHOCTb 3asBNsAEM,
4YTO fl@aHHOE 13aenue CooTBETCTBYET
criefyloLyM cTaHgapTam U Hopmam:

(UA) Ha cBoto BrnacHy BLUNOBLLAMNbHIOTL 3asBNSEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUMNOBLLAE HACTYMHUM
ctaHgaptam | HopmaTueam:

(GR) AnAwyvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIOV AUTO
OUPQWVEI KAl TNPEI TOUG TTOPAKATW
KavoviopoUg Kal TTpoTuTIa:

(MK) Hue nog Hawa nvyHa oaroBopHOCT Aeka
0BOj NPOM3BO/, € BO COMMAacHOCT CO CriefHuTe
cTaHAapau 1 perynaTtmsu:

2006/42/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
November 10, 2022

TRt @7%"/

Brand Manager:

Krasimir Petkov
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Electric Planer
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-EP16

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;

2006/95/EC of the European Parliament and of the Council of 12 December 2006 on the
harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed for use within certain
voltage limits;

2004/108/EC of the European Parliament and of the Council of 15 December 2004 on the
approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

Place&Date of Issue:

%;( /le /é >
Sofia, Bulgaria

November 10, 2022 Krasimir Petkov
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C€

EO OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Mmnopt Ekcnopt OO
Appec: Codus 1231, Bwnrapus, “llomcko woce” No. 246.

MpoaykT: Penae Enekrpuyecko
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-EP16

€ NPOoeKTupaH n nponsBeaeH B CbOTBETCTBUE CbC ClieAHUTe ONPEKTUBMU:

OupekTtusa 2006/42/EO Ha EBponelickus napnameHT n Ha CbBeTta ot 17 mait 2006 rogmHa
OTHOCHO MalUUHUTE;

Oupektuea 2006/95/EO Ha EBponeickusi napnameHT u Ha CbBeTa oT 12 gekemBpu
2006 r. 3a xapMOHM3UpaHe Ha 3akoHoAaTencTBaTa Ha ObpXKaBUTE-YNEeHKN OTHOCHO eNleKTpuUYecku
CbOPBXEHWS, MpefHa3HauYeHn 3a U3nona3saHe B onpeaeneHn rpaHnLmM Ha HanpexeHneTo;

Oupektuea 2004/108/EO Ha EBponeickus naprnameHT n Ha CbBeTta oT 15 gekemepu
2004r. 3a cOonuxaBaHe Ha 3akoHodaTencTBaTa Ha AbpXKaBUTE-UYNIEHKM OTHOCHO eneKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT

N OTroBapsa Ha U3UCKBAHUATA Ha CnegHUTe ctaHgapTu:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EBPOMACTEP
UMMNOPT - EKCNOPT
MscTo n pata Ha usgaBaHe: U {}L

Codhma, Benrapus BpaHp meHnaXbLp:
10 HoemBpM 2022 r Kpacumup lMeTkoB
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Rindea Electrica
Trademark: RAIDER
Model: RD-EP16

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele
tehnice;

Directiva 2006/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind
armonizarea legislatjilor statelor membre referitoare la echipamentele electrice destinate utilizarii in cadrul
unor anumite limite de tensiune;

Directiva 2004/108/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004 privind
compatibilitatea electromagnetica

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

mismsi

EURO N H
Buigaria, Sofi 1231 SRS
Locul si Data aparitiei: ”‘mw:g;w o7

Sofia, Bulgaria Brand Manager:
10, 2022 Novembrie Krasimir Petkov



FTAPAHLIMOHHU YCINOBUA 3A MALLMHU
MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BedeHn cbrnacHo aencTeawmTe B Penybnvka Benrapus
HOPMaTWBHM JOKYMEHTU 1 CTaHAAPTU 3@ CbOTBETCTBME C BCUYKU M3UCKBaHWS 32 6e30MacHOCT.
CbabpxaHve 1 0bxsaT Ha TbproBckaTa rapaHums
Tobprosckarta rapaHuus, koato “EBpomactep Mmnopt-Ekcrnopt” OO[] pasa 3a Teputopusita Ha Penybnuka bwnrapus e
KaKTo creapa:
- 36 MeceLlia 3a BCUYKWN €MEKTPOUHCTPYMEHTU 1 GEH3UHOBM MalumHmu oT cepunTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceLa 3a hu3nyecky NnLa 3a enekTPoOUHCTpyMeHTH oT cepumnTte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;
- 12 MeceLa 3a PUAMYECKM NULA 33 €NEeKTPOMHCTPYMEHTM oT cepunTe: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;
- 24 mecela 3a M3NYECKM NMLA 38 MHCTPYMEHTU OT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceuLa 3a pyANYECKN NULLA 32 MHCTPYMEHTK OT cepusita Raider Pneumatic;
- 24 mecela 3a hm3nyeckn nuua 3a Bcuikm 6eH3MHOBY MalumHK oT cepuuTe: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools
- 12 Meceua 3a lopuanyeckn nuua 3a Bcuuky 6eH3nHoBMU MawmHu oT cepunte: Raider Power Tools n Raider Garden tools
- 24 meceua 3a (M3MYECKM NMLA 32 BCUYKM KPUKOBE, PbYHM MaLUWHW, ra30BM UM OWU3ENOBU kanopudepu oT cepusita
Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a lOpUANYECKU NULA 32 BCUYKM KPUKOBE, PbYHM MalUVHW, ra3oBy 1 AU3eNoBu kanopudepun oT cepusta
Raider Power Tools
TbproBckata rapaHuusi € BanuaHa npu npegocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHa kapTa MoMbiIHEHA NPaBWUIIHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha MaluvHaTa u duckaneH kacoB 6oH unu daktypa. MapaHunoHHaTa kapTa TpsbBa Aa CbabpXa mogern,
CepueH HOMEp, MMe MOANKWC U NeyaT Ha TbproBeLa Npoaan MallnHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIMEHTA, Ye e 3arno3Hat ¢
rapaHUMOHHUTE YCIOBUS U AaTaTa Ha nokynkata. HenonbnHeHW unu nognpaBeHW rapaHUMOHHW KapTu ca HeBanuaHu.
MawmHnTe TpsibBa Aa ce M3nonssaT camo Mo NpefAHasHayeHve 1 B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba. 3a aa
ce rapaHTupa 6GesonacHaTta pabota e HeobxoaMMO KIMeHTa [a ce 3ano3Hae Ao6pe ¢ MHCTpyKumuTe 3a ynotpeba Ha
MalumHaTa, npaeunarta 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO M NpeAHasHayYeHme.
MaluvHaTta nsucksa neprognyHO NoYMCcTBaHe M noaxoasiia noaapbxka.
lapaHuuaTa He Nokpuea:
- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO MOKPUTUE Ha MaLLMHaTa;
- 4acTu M KOHCYMaTMBW, KOMTO MOAJSIeXaT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec U Macrno,
YeTKM, BOAAYU, OMOPHM POSIKM, TAMMOHM, TYMEHV MaHLLIOHM, 3a[1BMXKBAaLLM PEMbLM, CNIMPAYKKY, MBKaB Ban C XUo, narepu,
cemepuHry, ByTano ¢ yoapHuK Ha Takepu u ap.;
- AOMBIIHATENHM akcecoapu M KOHCYMaTVBM KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYWHWK, KyTUW, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe, cekaun
HOXOBE, BEPUTY, LLKYPKW, OrPaHUYMTENU, NONUP-LIain6u, NaTpOHHULM (3aXBaTh U ObpXKayun Ha PEXELLUUST UHCTPYMEHT),
MakapaTa 3a kopfa v camaTta kopaa 3a kocadku 1 ap.;
- PbY€H CTapTepPeH MeXaHW3bM 1 3ananuTeniHa caell;
- HacTpovika Ha pexuma Ha paborta;
- CTONSIEMW ENEKTPUYECKN NPEANA3UTENN U KPYLLIKK;
- MEXaHWYHW NOBPEAU Ha KOpMyca 1 BCUYKW BbHLUHN €NeMEHTN Ha U3AenneTo, BKIMIOYMTENHO AEKOPaTUBHY;
- NpefnasuTeny 3a o4y, NPeanasuTeny 3a pexeLLy UHCTPYMEHTU, TyMUPaHM MIo4u, 3aKonyarku, NMHeanu v ap.;
- 3axpaHBaLy kaben 1 wencen;
- LANIOCTHWTE NOBPEAN HA UHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHW OT NPUPOAHM 6eACTBUS, KaTo NoXapwu, HABOAHEHWS, 3eMeTPeCeHNst
v ap.; OTnagaHe Ha rapaHuusTa.
dupma “EBpomactep W/E” OO He e oTroBopHa 3a MOBPEAU NPUYMHEHM OT TPeTM Nnuua, kaTto ,EnekTpocHabaunTenHu
OpyXecTBa”, NOBPEAN OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBM yaapW, HeCTaHAAPTHU 3axXpaHBaLLM HanpeXeHns 1 ma NpaBoTo
[[a OTKaXke rapaHLUMOHHO 06CryXBaHe npu:
- HECBOTBETCTBALL, (MM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENUETO C TO3W MOMbIIHEH HA rapaHUMOHHaTa KapTa;
- 3aMnyeH Unu NUNCBaLy, UHAETUGUKALMOHEH ETUKET Ha MaluvHaTa;
- NOBpeAwW Bb3HVKHANM NpY TPAHCMOPT, HEMPABWUITHO CbXPaHeHUe Y MOHTaX Ha MaluvHaTa;
- HanpaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MPaHa CepBU3Ha HaMeca B HEYMbIHOMOLLEHa cepBM3Ha basa;
- NOBPeaM, KOMTO ca NPUYMHEHN B CieACTBMEe Ha HenpasunHa ynotpeba (Hecna3BaHe MHCTPYKUMATA 3a eKkcnroatauus)
Ha MalluvHaTa OT CTpaHa Ha KIIMEeHTa v TpeTu nnuua;
- OBPeAM NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha M3NoNn3BaHeTo Ha MalLMHaTa B ipyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTta oT NpoM3BoANTENS
(BnaxHocT, TemMnepaTypa, BEHTUNauus, HanpexeHue, 3anpaLleHocT u ap.);
- NOBpeaw, NPUYMHEHM OT NonajaHe Ha BbHLUHM Tena B MallvHaTa;
- NoBpeaw, NPUYMHEHN B CreacTBue Ha HebpexxHo 6opaBeHe ¢ MalIMHaTa;
- NoBpeav NpUYnHeHn ot pabota 6e3 BbaayLleH PUNTBLP UMK CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;
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- PV HENpaBWITHO CbOTHOLLEHWe Ha BeH3VH/ABYTaKTOBO Macro, BofeLLo A0 6nokupaHe Ha ABuraTens

-noBpefa B CrieACTBME HEMPABWITHO MOCTABEH U HE3ATOYEH PEXELL, UHCTPYMEHT;

- noBpeAa Ha pedykTopHaTta KyTusl (npeaaBkaTa), NpuyrMHeHa oT HeAOCTaTbYyHO 406po cMa3BaHe (C rpec) Ha cbliata
WM MexaHWyeH yaap no 3aaBuxsallara oc.

- MoBpefa Ha poTop WNn cTatop, u3passiBalla ce B CrienBaHe Mexay TsX, CreAcTBME Ha CTonsiBaHe Ha usonauuute,
NPVYNHEHO OT NPOABLIMKMTENHO NPeTOBapBaHe;

- noBpeja Ha poTop Wy CTaTop NPUYKMHEHa OT NpeToBapBaHe UMW HapyLLeHa BeHTUNnauus, n3passisallia ce B NpoMsiHa Ha
LBeTa Ha KorekTopa unv HamoTKUTe;

- HaTpynaH Harap Unu 3anyLueH aycnyx — pe3ynTaT oT npefosupaHe Ha Konu4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTa CMec.

- nvnca Ha Macno 3a pexellarta Bepura Unu HesatodeHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLueHa ropvBHa cUcTema;

- NUNCcBaT 3alLUMTHU AUCKOBE, OMOPHU MIIOTOBE UMK APYTVi KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLUMSATA Ha MHCTPYMeHTa
1 ca npeaHasHaveHn 3a ocurypsisaHeTo Ha 6esonacHata My ¥ npaBuiHa ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaWmsT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhkaBaH Unu NOAMEHSIH OT KITMeHTa;

- noBpejata e npuyMHeHa OT NpeToBapBaHe MMM NNca Ha BeHTUNauus, HefoCTaTbyHO MU HeMpaBWUITHO CMa3BaHe Ha
ABVXKeLLUTe ce KOMMNOHEHTW Ha U3aenunero;

- UI3HOCBaHe WNn GrokMpaHu narepy nopagu npeToBapBaHe, NPogbIKUTENHA paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3ao oT GnokupaH narep unu pasburta BTynka;

-- pa3buTo LUMOHKOBO MM pe3boBO CbeanHEHWE;

- NoBpeAa B EN.KIMIOY UM €NEKTPOHHO YrpaBreHve NpUYMHEHa OT Npax Ui cUyrBaHe;

- noBpeAeHa peaykTopHa KyTus (rmaea) NPUYMHEHO OT 3acTONopsiBaLLUA MeXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaiHa xnabvHa mexxay byTano u LMNUHABLP B pesynTaT Ha NpeToBapBaHe, NpoAbkMTENHa pabota nunm
npax;

- 3aTAraHe Mexay 6ytano v UuMNUHABLP B pesynTaT Ha NpeToBapBaHe, NpogbiikUTENHa pabota unu npax;

- NoBpeAeHO LIeHTPOBEXHO Koneno u cnvpadyka (MPOMeHeH LiBAT) — AbIKK ce Ha paboTa ¢ GriokupaHa cnnpayka;

- CMyKBaHWsi MO Kopnyca, NPUYNHEHN OT HENpaBUEH MOHTaX Ha CBbP3BaLLM TPbOU, UTUHM 1 NOA0GHK;

- NINca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKUMSTA Ha MHCTPYMEHTa W ca NpeAHa3HaveHn 3a OCUrypsiBaHeTo Ha
6esonacHaTta My v NpaBunHa ekcnnoaraums;

- Ha BCUYKW BOAHU nomnu (6e3 notonsiemute) n xupgpodopy TpsioBa Aa 6bae MOHTUPaH Bb3BpaTeH krnanaH Ha BXOASALLMS
otBop. [Mpu xuapodopnTe NEpMoaNYHO ce NpoBepsiBa HanNsraHeTo Ha MeTanHus KoHTeNHep(HansraHeTo Tpsibea Aa 6bae
B rpaHuuute 1.5 — 2 bar).

- - BHUMAHUE! Xugpodopute Raider c MmexaHnyeH npecoctart He U3kno4YBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha Boga!

- noBpeAa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo” 6e3 Boaa, KosiTo ce u3passsa B AepopMaLisi Ha YITbTHEHUSITA U KOMMOHEHTUTE
Ha nomneHara yacrT.

- NOBPEAV NPUYUHEHU OT 3aMpb3BaHe U MPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTUPaHE Ha NpUeTU B CepBM3a MaLLKHN € B PaMKUTE Ha euH MeceLl.

CepBun3nTe He HOCHAT OTFOBOPHOCT 3a MaLLUMHW, HE MOTbPCEHN OT COBCTBEHULUTE UM €AUH MeceL, Crnef, 3aKOHHUS CPOK
3a peMoHT!

TbproBckata rapaHums 3a 6atepun U 3apsigHU yCTpoWcTBa, kosito “EBpomactep Wmnopt-Ekcnopt” OO[ pasa 3a
Teputopusita Ha Penybnvka Bbenrapus, e kakTo cnefga:

- 18 meceua 3a baTepusita u 3apsAHOTO yCTPOMCTBO OT cepunTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceua 3a Batepusita 1 3apsAHOTO YCTPOCTBO OT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;
[apaHUMOHHMSAT CPOK 3ano4Ba Aa Tede OT AaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusATa NokpuBa BCUYKM AedeKTH, Bb3HUKHaNM
npv NpaBuUMHO nonaeaHe Ha b6aTtepusita U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, CbOOPa3HO MHCTpyKUusiTa 3a ynotpeba. “EBpomactep
MmnopT-Ekcnopt” OO[] ocurypsiBa rapaHums, npunoxuma npu usbpoeHuTe no-gony ycnosusi, 4pe3 GesnnatHO
OTCTpaHsiBaHe Ha AedeKTW Ha NPOoAyKTa, 3a KOMTO B paMKWTe Ha rapaHUVMOHHMSI CPOK MOXe Aa ce AOoKaxe, ye ce
AbJDKaT Ha AedekTu B MaTepuarna unv npu npovM3BoACTBOTO. TbproBckata rapaHuust e BanuaHa npu npeaocTaBsiHe Ha
rapaHu1oHHaTa kapTa Ha MaluMHaTa, NoMblIHeHa NpPaBWUITHO B MOMEHTA Ha 3akyrnyBaHe Ha npogykTa v drckaneH kacos
60H nnu caktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa TpsbBa Aa CbAbpXa ModeNn U CepueH HOMep Ha akymynaTtopHaTa MaluuHa,
OKOMMIeKTOBaHa ¢ 6atepusi v 3apsiiHO YCTPOICTBO, MME, MOAMNUC U NeYaT Ha TbproBeLa NpoAarn KOMMeKkTa akyMynaTopeH
€nNeKTPOMHCTPYMEHT, MOAMUC OT CTpaHa Ha KIMeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHWUTE YCIOBWS U JaTaTta Ha nokynkara.
[apaHuuaTa He nokpuea:

- N3HOCBaHe Ha LIBETHOTO MOKpUTUE Ha GaTepusiTa 1 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAV Bb3HWKHANM MPW TPAHCMOPT, MeXaHU4YHU NoBpeau /Ha Kopryca U BCUYKU BbHLUHW eNeMeHTV Ha

6aTepusTa 1 3apsAHOTO, BKIKOYUTENHO AeKOopaTUBHW/, NpY APYr BbHLLUHW Bb3[AEeNCTBUA U NPUPOAHM 6eacTBus KaTo
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noxapw, HaBoAHEHWS, 3EeMETPECEHUS;
- fedbeKTn OT amopTU3aLIMs, HOPManHO U3HOCBaHe 1 U3xabsiBaHe;
lapaHuusaTa 3a Gatepusita 1 3apsAHOTO YCTPOWCTBO OTMaAa B CryyYauTe Ha:
- HecbOTBETCTBALY (MNM HEMoMbIIHEH) CepueH HOMep Ha KOMMMeKTa akymyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT C TO3n
MOMbMHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;
- HapylleHVe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe UMK NMnca Ha eTukeTa Ha MpOW3BOAWTENs BbpXy GaTepusita U 3apsoHOTO
YCTPOWCTBO;
- BCUYKW CIlyyau Ha MoBpeau, NMpUYMHEeHW OT HempaswunHa ynotpeba (HecrnasBaHe MHCTPYKUMsITa 3a ekcrnnoarauus),
usnyckaHe, yaap, 3anmBaHe ¢ TE4HOCTMH, HeBpexxHo GopaBeHe, 1 B criyqan, Ye BCUYKM KneTkn B GaTepusita ca M3ToLLeHn
NoA, KPUTUHHUS MUHUMYM;
- 3apexxgaHe C HeopUrMHarHy 3apsiiHU YCTPOICTBA, 3axpaHBalLmsT kaben Ha 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO € yAbrkaBaH Unm
NOAMEHSIH OT KIMeHTa, UNi ApYrv BbHLUHW Bb3AEWCTBUSA B MPOTMBOPEYME C U3UCKBAHWUSATA Ha NPOU3BOAUTENS;
- KOraTo e npaBeH OMNWT 32 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoAMMMKaLWsA OT NOTpebuTens nnm NpoMeHu oT HeYMbIHOMOLLEHN
niua unu pmpmu;
- Npw n3nonasaHe Ha 6aTepusiTa u 3apsiAHOTO YCTPOICTBO He MO NpeaHasHa4eHue;
- noBpean NPUYMHEHN B pe3ynTaT Ha M3NoN3BaHeTO U CbXpaHeHMeTo Ha GaTepusita u/unu 3apsi{HOTO B Apyra cpeaa
OCBEH npernopbyaHaTa oT Npou3BoAUTENs (BNaXHOCT, TemnepaTypa, BEHTUNALMS, HanpexeHne, 3anpatleHocT v ap.);
- NPV TOKOBM yAapw, rPbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, MOXapw, APYr1 BbHLUHW Bb3AECTBUS;
- npu paboTa ¢ HecTaHJapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 € ApYrn HENOAXOASLLM UM HECTaHAAPTHN YCTPOWCTBA;
CpoKbT 3a OTPEMOHTVPaHe Ha NpVeTU B cepBu3a GaTepuu v 3apsifHU YCTPOICTBA € B paMKUTE Ha Cpoka 3a PeMOHT-
€[MH MecelLl, crep KOWTO CepBU3NTE He HOCAT OTTOBOPHOCT B Cryyai, Ye He ca MOTbPCEHM.
3akoHoBaTa rapaHuusi € cbrmacHo mauckBaHuaTa Ha 331 u 3akoH 3a npefocTaBsHe Ha UMMPOBO CbAbPXaHWE U
umdcpoBK ycrnyrv 1 3a npogaxba Ha cToku. MNpy HeCLOTBETCTBME HA CTOKWUTE MOTPEeBGUTENsT MMa NMpaBHW CPeAcTBa
3a 3aluMTa cpelly npoaaBava, KOMTO He ca CBbP3aHW C pasxoau 3a Hero, KaTo TbproBckaTta rapaHuus He 3acsira Tesu
cpefcTBa 3a 3alimTa Ha notpebutens;
He3saBuvcrmo OT TbproBckaTa rapaHuus NnpogaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBUE Ha noTtpebuTenckaTa cToka
C foroBopa 3a npoaaxba cbrnacHo rapaHumsita no yn. 33 — 38 (3akoH 3a nNpefocTaBsiHE Ha LMPOBO CbAbpXKaHUe U
LmdppoBK ycnyrv 1 3a npogax6a Ha CTOKK).
Un. 33. (1) KoraTo cTokMTE He OTroBapsiT Ha UHAUBUAYaNHUTE U3UCKBaHWS 32 CbOTBETCTBUE C JOrOBOpa, Ha 06eKTUBHUTE
M3MCKBAHUA 3a CbOTBETCTBME W HA U3WNCKBAHMSITA 3@ MOHTMpaAHe WV UHCTanupaHe Ha CTokuTe, noTpebutenar uma
npaeo:

1. Aa npeasiBy peknamaumsi, kato noucka oT npofgaeaya Aa NpuBeAe cTtokaTta B CbOTBETCTBUE;

2. [Aa nony4v NpornopLmMoHanHo HamansiBaHe Ha LeHaTa;

3. Aa pasBanu goroeopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, T. 1 noTpebutenat moxe Aa n3bepe Mexay PEMOHT Uy 3aMsiHa Ha CcTokaTa, OCBEH ako ToBa
ce oKaxe HeBb3MOXHO W 61 oBero 40 HENPOMNOPLIMOHANHO rofieMn pa3xoav 3a Npofgasavya, kato ce B3emaTt npeasuz
BCUYKM 0BCTOATENCTBA KbM KOHKPETHUS CIyyaii, BKIIOYUTENHO:

1. cToMHOCTTa, KOSITO 61 MMana cTokaTa, ako HsMalle Nunca Ha CbOTBETCTBYE;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO, U
3. Bb3MOXHOCTTa Aa 6bAe NnpefocTaBeHoO APYroTo CPeACcTBO 3a 3aluTa Ha noTpebuTens 6e3 3HauMTenHo Heyao6cTBO
3a notpebutens.

(3) MpopaBaybT MOXe Aa OTKaXe Aa NpvBee CTokaTa B CbOTBETCTBUE, a0 PEMOHTBLT U 3aMsiHaTa ca HeBb3MOXHU Ui
ako 6vxa JoBenu A0 HeMpornopLMOHanHo ronemu pasxoau 3a Hero, kaTo ce B3eMaT npeaBuA BCUYKM 0BCToATENCTBa,
BKNouMTENHO Tean no an. 2, 7. 1 n 2.

(4) NMoTpebuTtenaT uMa npaBo Ha NPoNopLMOHarHO HamarsiBaHe Ha LeHaTa unv Aa passanu goroeopa 3a npogax6a B
crnegHuTe cnyyau:

1. npoAaBaybT He € U3BBLPLLUI PEMOHT UK 3aMsiHa Ha cTokaTta CbrmacHo Yn. 34, an. 1 1 2 unu, korato e NPUNoXumo,
He e U3BbPLUWUI PEMOHT UMK 3amsiHa CbrnacHo Yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npogasaYbT € OTkasan Aa npusege ctokara B
CbOTBETCTBME CbINacHo an. 3;

2. MosiBM Ce HEeCbOTBETCTBME BBbMPEKU MpeanpueTute OT npopasada AeNCTBUSI 3a MpuBeXAaHe Ha cTokata B
CbOTBETCTBYWE; MPU HECLOTBETCTBME HA CTOKW C AbNroTpaiiHa ynotpeba 1 Ha CTOKM, ChAbpXKally LMMPOBU enemMeHTH,
npogaBaybT MMa NpaBo Aa Hanpasu BTOPW ONWT 3a NpuUBeXAaHe Ha cTokaTta B CbOTBETCTBME B paMKWTe Ha Cpoka Ha
rapaHuumsta no un. 31;

3. HECbOTBETCTBMETO € TONKoBa CEepMO3HO, Ye onpaBaaBa HezabaBHO HamansBaHe Ha LieHaTa Unu pasBansiHe Ha
forosopa 3a npogaxba, nnu
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4. npoAaBaybT € 3asBWN UNK OT 0BCTOATENCTBATA € SICHO, Ye NMpoAaBaYbT HAMa fa NpuBeae CTokaTta B CbOTBETCTBUE
B pa3ymeH Cpok unu 6e3 3HauuTenHo Heyao6CTBO 3a notpebuTensi.

(5) MoTpebuTenaT HsiMa npaBo [a pa3Banu [OroBopa, ako HEeCbOTBETCTBMETO € He3HauuTenHo. TexecTTa Ha
[loKka3BaHe 3a TOBa aniM HECbOTBETCTBMETO € He3Ha4YMTENHO Ce HOCK OT NMpoaaBaYa.

(6) MoTpebutenaT nma nNpaso fa OTKaxe NnaljaHeTo Ha ocTaBalla 4YacT OT LieHaTa Unu Ha YacT OT LeHaTta, fokaTo
npofaBaYybT He U3MbIIHW CBOMTE 3a4bIDKEHUS 3a NpUBEXAAHEe Ha CToKaTa B CbOTBETCTBYE.

Un. 34. (1) PeMOHTBT unn 3amsHaTa Ha CTOKUTe Cce U3BbpLUBa 6e3nnaTHoO B paMKMTe Ha pa3yMeH CpoK, CYMTaHO OT
yBe[OMsIBAHETO Ha NpofaBaya oT NoTpebuTens 3a HeCbOTBETCTBMETO 1 6e3 3HaUMTENHO HeyA06CTBO 3a noTpebuTens,
KaTo ce B3emaT npenBup eCTeCTBOTO Ha CTOKWUTE U LienTa, 3a KosTo ca 6unm Heobxoaumm Ha notpebutens.

(2) 3a cTOKM, pasnUyHK OT CTOKWUTE, CbAbpPXKally LMKPOBK ENEMEHTU, PEMOHTBT UMK 3aMsaHaTa Ha CTOKUTe ce
13BbpLUBA Ge3nnaTHO B pamMKuTe Ha €AVH MeceL], CYUTaHO OT yBeOMSIBAHETO Ha npofdasaya oT notpebuTens 3a
HecbOTBETCTBMETO 1 6e3 3HauUnTeNnHO Heyao6CTBO 3a NoTpeduTens, kato ce B3eMaT NpeABn/ eCTECTBOTO Ha CTOKUTE
W uenTa, 3a KosiTo ca 6unm HeobxoamMmu Ha noTpebutens.

(3) KoraTto HecbOTBETCTBMETO Ce OTCTPaHsiBa Ype3 PEMOHT WS 3amsiHa Ha CTOKWUTe, MoTPeduTenaT npeaocTass
CTOKWTE Ha pasnonoxeHune Ha npoaasaya. [Mpu 3amsiHa Ha CTOKWUTE NpoJaBayYbT B3eMa 3aMeHeHUTe CToku obpaTHo
oT noTpebuTens 3a cBosi cMeTKa.

(4) KoraTo 3BbpLUBAHETO HA PEMOHT U3KCKBA AEMOHTUPAHETO Ha CTOKUTE, KOUTO ca BUnu MHcTanvpaxy cbobpasHo
TSXHOTO €CTECTBO U Liern, Npeau Aa ce NosiBu HeCbOTBETCTBMETO, UMK KOraTo Te3n CToku TpsibBa Aa 6baaT 3amMeHeHu,
3aA4bIIKEHNETO Ha NpodaBayYa Aa PeMOHTMPa UK fa 3aMeHN CTOKUTE BKIOYBA AEMOHTUPAHETO Ha CTOKWTE, KOUTO
He CbOTBETCTBAT, U WHCTaNMpaHeToO Ha 3amecTBalUTe CTOKVM WIW Ha PEMOHTMPAHWTE CTOKW, UMK MoemaHe Ha
pasxoauTe 3a AEMOHTVPaHe W MHCTanupaHe Ha CToKUTe.

(5) MoTpebutenat He AbXM 3annaljaHe 3a obudyarHata ynoTpeba Ha 3aMeHeHUTe CTOKM 3a BPeMeTo npeaun
TsXHaTa 3amsiHa.

Un. 35. HamansBaHeTo Ha LeHaTa e NpOoMnopUMOHANHO Ha pasnukata Mexay CTOMHOCTTa Ha MonyyeHuTe oT
noTpebuTensi CToku 1 CTOMHOCTTa, KOSTO B1xa MManu CToKWUTe, ako HsMalle NMnca Ha CbOTBETCTBUE.

Un. 36. (1) MoTpebutenaT ynpaxHsiBa NpaBoTO CU Aa pa3Banu AoroBopa yYpes 3asiBneHve 4o npogaBava, C KOeTo ro
yBE[OMSIBa 3a PELLUEHNETO CW ja pasBanv AoroBopa 3a npogaxoba.

(2) KoraTo HeCbOTBETCTBMETO Ce OTHACA CaMo 3a HAKOM OT CTOKUTE, OCTAaBEHN CbINacHo AoroBopa 3a npogax6a, n
€ Hanuue ocHOBaHve 3a pasBasisiHe Ha [oroBopa CbrnacHo yn. 33, noTpebuTenaT uma npaso Aa passarnv AoroBopa
3a npoaaxba camo Mo OTHOLLUEHWE Ha Te3n CTOKW, KOUTO He CbOTBETCTBAT, KaKTO M MO OTHOLUEHWE Ha BCUYKW ApYyru
CTOKM, KOUTO e Npuaobun 3aefHO CbC CTOKUTE, KOUTO HE CbOTBETCTBAT, ako He MOXe pa3yMHO [a ce 04akBa, Ye
noTpebuTenaT Lie ce cbrmacu Aa 3anasv caMo CTOKUTE, KOUTO CbOTBETCTBAT.

(3) Korato notpebuTtenat passanu goroBopa 3a npogaxba usuamno UM YacTMYHO caMo MO OTHOLLEHME Ha HAKOW
OT [OCTaBEHWUTE CbIMAacHO [0roBopa 3a npogaxba CTOkW, NOTPebUTEeNsT Bpblla Tea3n CTOkM Ha npoaasava 6es
HeonpaBaaHo 3abaBsiHe ¥ He MO-KbCHO OT 14 IHW, CYMTaHO OT AaTaTa, Ha KosiTo NOTPeBUTENST e yBefoMUN npodasaya
3a pelleHMeTO cU Ja pasBanu goroBopa 3a npoaaxba. KpaliHWsiT cpok ce cmsTa 3a cnaseH, ako notpebutensiTt e
BbpHar UM U3npaTun cTokute obpaTtHO Ha NpofaBaya Npeaun U3TnyaHeTo Ha 14-AHEBHWSI CpoK. Beuyku pasxoam 3a
BpbLLaHe Ha CTOKWTe, B T.4. eKCreavpaHe Ha CTOKuUTe, ca 3a CMeTKa Ha npoaasava.

(4) MpopaBaybT Bb3CTAHOBSIBA Ha NOTpPebuUTens 3annaTeHarta LieHa 3a CTOKUTe crief TAXHOTO nosyyaBaHe unv npu
npeacTaBsiHe Ha [JoKasaTeficTBO OT NoTpebuTens 3a TAXHOTO M3npallaHe Ha npopasava. MNpogaBaybT e AnbXeH
[la Bb3CTaHOBW MOMyYeHUTE CyMU, KaTo M3Mosi3Ba ChLLOTO MIaTeXHO CPEACTBO, U3MOM3BaHO OT noTpebutens npu
MbpBOHAYanHaTa TpaHcaKLus, OCBEH ako NoTpebUTENAT e n3pasnn M3PUYHOTO CU CbIMacue 3a U3MNomnaBaHe Ha Apyro
nnaTexHo CpeaCcTBO U MPU YCIOBME Ye ToBa He e CBbp3aHo C pa3xoau 3a notpebutens.

Un. 37. (1) NoTpebuTenat Moxe Aa ynpaxHW npasaTa cv Mo TO3n pasfen, KakTo cneasa:

1. 32 CTOKW, pa3nnyHU OT CTOKM, ChabPXKally LMGPOBK eneMeHTH, B CPOK [0 ABE roAWHWU, CYUTAHO OT AOCTaBAHETO
Ha cToKaTa;

2. 3a CTOKW, CbAbpXaly LUMKMPOBKM erieMeHTW, KoraTo [OoroBopbT 3a npopjaxba npenasuwxkaa €QHOKPATHO
npefocTaBsiHe Ha LMGPOBO ChAbpKaHue Unu undgposa ycnyra, He3aBUCUMO OT TOBa Aanu HECbOTBETCTBUETO ce
ObIDKM Ha OU3NYECKUTE UNn LMPOBUTE eNEMEHTU Ha cTokaTa, B CPOK A0 [ABE FOAWHU, CYUTAHO OT JOCTaBsSHETO
Ha cTokaTa v NPefoCTaBAHETO Ha LM POBOTO ChAbpXKaHWe Unu uudposata ycryra unu B pamkuTe Ha nepuoga ot
BpeMme, nocoyeH B un. 31, an. 1 n 2, 6e3 ga ce Bb3npensTcTBa NpunaraHeto Ha yn. 28, an. 3, 1. 1;

3. 3a CTOKM, CbAbpXaliy LMEPOBM enemMeHTW, KoraTto A0roBopbT 3a npoaaxkba npeasuxaa HenpekbCcHaTo
npefocTaBsiHe Ha LUMGPOBO CbabpxaHue unu umdposa ycnyra 3a onpeferieH nepuos ot Bpeme, He3aBUCUMO OT
TOBa [aNiM HeCLOTBETCTBUETO Ce AbIKMU Ha pruanyecknTe Unu LUMMpPoBUTE enemMeHTU Ha cTokaTa, B CPOK A0 [ABe
rOAMHWU, CYATAHO OT AOCTaBSHETO Ha CTOKAaTa M OT 3ano4YBaHeTo Ha HenpekbCHaTO NpefoCcTaBsHe Ha LMdPOBOTO
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CcbAbpXKaHWe unu uudposara ycnyra;

4. 3a CTOKM, CbAbpXaly LMMPOBU enemMeHTH, KoraTo [OroBopbT 3a npopaxba npenBuxkaa HernpekbCHAaTo
npefocTaBssHe Ha UMGPOBO CbAbpxaHWe unu uudpoBa ycrnyra 3a nepuop, No-Abfbr OT ABE TOAUHW, U
HEeCBbOTBETCTBUETO Ce AbIKM Ha LMPPOBUTE ENEMEHTM Ha CToKaTa, NOTPeGUTENST MoXe Aa yNpaxHW npasarta cu no
TO3M pasfen B paMKUTe Ha cpoka Ha AeicTBMe Ha JoroBopa.

(2) CpokbT Mo an. 1 cnupa Aa Teve npe3 BpeMeTo, Heo6X0AMMO 3a U3BbPLUBAHE HA PEMOHT UMW 3aMsiHa Ha CTokaTa.
(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO C APy CPOKOBE 3a NPeAsBsBaHe Ha WCK,
pasnuyHK oT Team no an. 1.

Un. 38. MNpoaaBaybT, KOWTO OTroBapsi 3a HECHOTBETCTBME HA CTOKUTE, AbMKALLO Ce Ha AencTeue unu 6eagencraeve,
BKIMIOYUTENHO Ha NPOMycK Aa ce NPefoCTaBsaT akTyanusaunmy Ha CTOKW, CbhabpXally LMGpOBY eNeMeHTH, OT cTpaHa
Ha nuue Ha NPeAXofeH eTan oT Bepurata OT TbProBCKU CAEMKU, Ma NpaBo Ha MCK 3a obeslueTeHne 3a NpeTbpreHu
BpeaM cpeLly NULETo UK nuuata, KouTo ca NMPUHMHUNK HECbOTBETCTBUETO.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 1 godina i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe¢atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledec¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
$ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za secenje, nozZevi, lanci, $mirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStec¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za oci, Stitnici za dodatke
za secenje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im sluc¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kovar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili o$te¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovladéeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea
de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

* SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333,
Fax.0233222026

» SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile ulterioare
republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale de
conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG 21/2008
cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada

de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul in

care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea folosirii
acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la data
preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic
are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipulare,tr
ansport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a acestuia
,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost, la
solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care lucrarea
nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu o garantie de
cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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AN Proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: 2 A N
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti <
preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Raéun skupaj z garanci- 2 A N
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije. 3 < A

1IZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z
dnem izrocitve blaga. Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
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prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobaviljivi 2 A N

S \/ 7 Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in %
N\ bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malo- 2

N \ 7 marnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo. Prosimo, upostevajte, da N \/ 7

nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in industrijskih aplikacijah.
Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah poslovnih, trgovskih in
industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se prav tako izkljuéi iz
nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in §kodo, nastalo zaradi neizpolnje-
vanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestrokovnega montaze,
neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer preobremenitev
naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov sile ali zaradi zunanjih
dogodkov (npr. §koda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi nepravilnega
delovanja naprave.
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce av3ajHupaHun 1 nponsBeaeHy BO COMMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 cTaHAapAM BO COrNacHOCT co cuTe Gapara 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondaTt Ha rapaHumjaTa

Ycnosu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBedyBa BO rapaHTHUOT NNACT M BaXW 04 AATYMOT Ha KynyBarbe Ha Npou3BOAOT.
KynyBayoT/KopucHUKOT Ha enekTpuyHaTta onpema umaat npaso Ha 6ecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[OKOJKY MCTVOT € BO rapaHTUpPaHUOT Nepuos, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUITHO NOMOSTHETU CO
NoTNMC 1 NevaT o CTpaHa Ha NpoJaBaYvoT Koj ro npodan ypeaoT, NOTMLWNMLLIAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAyBa AeKa € 3ano3HaeH CO YCMoBWTe Ha rapaHuujata n co duckanHa cmeTka unu gaktypa koja ro norspayea
[aTyMOT Ha KyrnyBaH€e Ha eNeKTPUYHMOT anapar.

3a nonpaska v peknamauuja ke 6GuaaTt NpUMeHn camo Jo6PO NCHUCTEHN MaLLNHK!

MonpaBkaTta Ha AedbeKTn NPUsHaTH of Halla CTpaHa BO rapaHTMPaHWUOT POK Ce u3BedyBa Ha CNeaHNoT
HauvH: No Haw n3bop rv nonpasame AedekTHuTe ypeam 6e3nnaTHo unm rm MeHyBame 3a HOBU JOKOMKY ce
BO rapaHTHMOT POK 1 [JOKOJIKY HE € MOXHO CepBucHpatbe.

Ypeport Tpeba aa ce KOpUCTM CTPOro Mo ynaTcTearta v NPONUCcKUTe NPOMNMLIAHUN BO YNaTCTBOTO.

3a 6e3beaHo paboTere CO eNeKTPUYHWOT ypes, HEOMXOAHO € KynyBajvoT npeq [a 3ano4He CO KopUCTeHe
Ha ypeJoT, Aa ce 3amno3Hae co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, fa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3beaHoCT npu
paboTa 1 Ja ro KOpMCTK ypeaoT 3a Toa LUTO e HaBeJeHo BO ynaTcTBoTo. Ypenot 6apa nepmoanyHo
UNCTEHE U afeKBaTHO OfpPXYyBatbe.

[apaHumjata He ondaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MalLMHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHM MaTepujanu koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKNLIM, BOANYM, BarbaLi1, POSIK1, MOAJOLLKM, MOTOHCKM peMeHu, dhriekcMbumHo Bpatuso,

narepu, CEMepuHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema 1 maTepujanu Kako wWwTo ce: Payku,kabnu, 6atepum, KyTn, JoaaToLm 3a HanojyBake, Byprm, IMCKOBM 3a cevetbe,
HOXEeBW NaHun, LWMNPrnu, rpaHNYHnLN, KOHeL, 3a ceYverse 1 ap.

- CTONeHV eneKkTPUYHM OCMIypyBayu 1 3aLUTUTK

- MexaHunyku oLwTeTyBawa Ha TernoTo Ha ypenoT, AeKOpaTUBHU efieMEHTU.

- 3alTnTa 3a ounTe, 3aLUTUTa 3a CeYetbe, NyMUPaHun NIoYKKW, 3aTBapayun, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo oLwTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako nocrneamua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec 1 crl.
MoHnwTyBake Ha rapaHuujata

MpaBoTO Ja ce NOHWLITY NonpasKaTa (PEMOHT) BO paMKWUTe Ha rapaHTHUOT Nepuos, e BO CrefHuBe Cryvan:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He ogroBapa co CEpUCKUjoT 6poj Ha MalumHaTa .

- Hanennuuata 3a ngeHtndmkaLumja saneneHa Ha NpoussBoaoT e usbpullaHa unm e ucHesHara.

- [lokornky Apyro nvile Koe He € OBMacTeHNOoT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [okorky He ce nojaBu Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypeaoT (He Creaw r UHCTpyKLunTe
HaBedeHu BO yI'IaTCTBOTO) 04 CTpaHa Ha KynyBa4oT unu gpyro nuue.

- [edkTOT e NpeaunsBMkaH of HeBHUMaTernHa ynotpeba co anapaTtot

- OwTeTyBaka Npeau3BMKaHn o paboTta co AoTpajaHu (MNny NOLLO NOCTaBEHN) ENEMEHTU 3a cevere

- OwTeTyBataTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT HacTaHare Kako nocneauua Ha TonekweTo Ha usonauujata
npean3BUKaHo Of NPeKyMepHO KOPUCTEH-E Ha anaparor.

- OwTeTyBaaTa Ha POTOPOT UMW CTAaTOPOT pe3ynTaT Ha NPeonToBapyBatbe UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUMauwja koja ce MaHudgecTpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KOMEKTOPOT UNW HamoTKaTa.

- HepocTturaar 3alTWTHUTE AUCKOBW, UMW APYrU AENOBU KOU Ce AieN of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36ean 6e3beaHo paboTere CO YPeaoT Kora ce KOPUCTU NMPaBUITHO.

- EnexktpuyHuoT kaben Ha MalumMHaTa e NpofOoIKeH UM 3aMeHM O, CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBaka Ha ypeaoT o/ NpeonTepeTyBarbe, Nola BeHTUNaLmja 1 of He0BOITHO NOAMaYKyBaHe Ha NOABVKHUTE AenoBK
- OwTeTeHM narepy nopaam NpeonToBapysake Unu fonrotpajHa pabota.

- CKpLUeHO Nerno 3a narepu of ctpaHa Ha briokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLUMOHKOBO WM BUMNYLLECTO MEXMULLTE

- OwTeTyBakba BO eMleKTpUKaTa 3a KIy4yoT Kako pesynTaT Ha npalluuHa Unm KpLuerbe

- OwTeTyBake Ha peayKuMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo Off MEXaHN3aMoT 3a 3aKnyvyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGK4aeHa nabaBocT NOMery KNMMOT W LUNMHAAPOT Kako pe3ynTar Ha
npeonTepeTyBawe, AONroTpajHa ynotpeba nnu npamHa

- 3aTerHaTocT nomery KnunoT v LUNMHAAPOT Kako pesynTaT Ha npeonTepeTyBake npekymepHa ynotpeba
VK npatumHa

- OwTeTeHO LeHTpanHoTO TpKano 1 koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneaumua Ha pabota co
6rok1paHa KoyHuLa

KpajH1oT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj € npuMeHa BO cepBucoT e 45 geHa.

OBnacTeHnoT CepBUC He CHOCK OATOBOPHOCT 3a onpemara [AOoKOJKY COMCTBEHUKOT He ja MoaurHe eaeH
MeceL| N0 MCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a nornpaska Ha MaluuHaTal
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E¢ouaia »RAIDER” é€xel oxedla0Tei Kal KATAOKEUAOTEI cUP@WVa pe Tn Anpokpatia Tng BouAyapiag oToug
KQVOVIOPOUG Kal Ta TTIPOTUTTA VIO TN CUPPOP@WON PE OAEG TIG ATTAITACEIG AOPAAEITG.
Mepiexdpevo Kai TTedio EQaPPOYNG TNG EPTTOPIKAG £yyUnong
Eyyunon

H trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export ETE divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpnoTng €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia mdIdpBwang ac@aliopévog TTepIOdOU £yyunang, Epocov n KapTa
£yyUunong ouuTTIANPwOEi CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPA®PH KAl OQPaAyYida avTITTIPOCWTTo, TTWANCE Tn Jovada, n oTroia
uTTEYPA®PN aTré ToV TTEAATN OTI £XEI ETTYVWON TWV CUVONKWYV £yyunong Kal oPoAOYIKA TAUEIOKA pnxavr ammédeign
1 TIHOAGYIO avaypa@ETal N NUEPOUNVIa TNG ayopdg.
Emokeur) kai EToTpo@ég yivovtal dekTég pdvo kabapidovtar pnxavég!
Katdpynon avayvwpidetal ammd eAATTwpa £yyUnon Pag, €XEl wg €EAG: KATA TNV Kpion Hag, €ipaoTe eAeUBepol
ETTIOKEUN EAATTWHATIKWY 6pYavo A va avTikataoTabouv Pe véa, 6TTwG N eyyunan dev avavewveTal.
O1 ouoKeUEG TIPETTEN va XpNOIPoTToIoUvVTal HOVO KATGAANAa Kal cUpQwva Pe TiG 0dnyieg.
MNa va e€ao@alioTei N ao@aAng AeIToupyia gival UTTOXPEwaN TwV TTEAATWYV va gival £EOIKEIWPEVOG PE 0BNYiES YIa
N XPAoN Twv Kavovwy ao@dAeiag 1IoXUG Tou epyaAgiou, 6Tav acgxoAouvTal ue autd Kal KUpiwg o okoTrog Tng. H
povada atraitei TepIodIKOG KaBapPIoPGG Kal N WaTH CUVTHAPNOT.
H eyyunon dev KaAUTITEL:
- Na @opdTe XpwHaATOG TWV EPYaAEiwV
- AVTOANOKTIKG KOl avaAWGIPa, Ta OTTOIa UTTOKEIVTAI 0€ @Bopd TTou TTpoKaAEiTal atrd Tn Xprion, 6Trwg: Aitrn, Addia,
VENT, 0dNyoi, 000CTPWTAPEG, Ta PAgIAdpIa, ol KIVNTAPIO! INAVTEG, EUKAUTITO GEova aUpua, pOUAEUdV, o@payideg,
TMOTOVI PE £va OQUPI CUPPOTITIKA, KATT.
- Ageooudp kal avaAwaoipa OTTwG: AABEG, TN HUTN, UTTATOPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OIOKOI KOTTAG,
OMiAn payaipia, aAucideg, yuaAdxapTo, OTAoEIG, dioKol yia OTIABwan, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTAG) yia
Va TPOXWYV KAAWDIO TO i610 KAAWDIO yIa UNXavég KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XWVEUTO a0QAAEIEG KAl AAUTTEG
- Mnyavikij BAGBN oT1o KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEURG, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY
- AopdAeieg PATI aoPAAEIEG Epyalgia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUQWUATA, XAPOKES, KATT.
- To kaAwdio kal To Buopa
- H ouvoAikn ¢nuia o€ Tpdageig TTou TTPOKANBNKav atrd QUOIKEG KATAOTPOPEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEIOHOI
K.ATT.
Améoupaon atd Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxn UTTNPECIWY £yyYUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOIEG:
- AouveTTig (1 kKevo) Tov augovta apiBuod Tou apBpou auTou e pia CUPTTANPWHEVN KAPTa £yyUnong
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa ) evieAwg Agitrel éva
- NpooTabei va aveTTiTpeTTn TTapéuBacn oTnv TTapdvoun KATaoknvwan Baong utrnpeaia
- Znui€G Trou TTPOKARBNKav Adyw KOKng Xpriong (Un odnyieg) TNG CUGKEURG aTTé TOV TTEAATN 1 O€ TPITOUG
- Znpia TTou TTpoKaAegiTal AOyw TNG atrpOOEKTO XEIPIOPO TG CUCKEURG
- BAGBN oT0 aTpo@eio fj oTATN, TTOU aTToTEAEITaI AT TO d€0IPO PETAEU TOUG, Adyw TNG TAENG Twv JAVWOoNG TTou
TIPOKAAOUVTaI ATT® TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oT0 oTpO®Eio 1} OTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTO UTTEPPOPTWON i dlaTapayr agpIoPoU, EKPPAdeTal oTnv
aAAayr) Tou GUAAEKTN A TTepIeAiCeIg
- Agv UTTAPXEl TTPOCTATEUTIKO SioKol, TIAAKEG OTAPIENG i AGAAEG OUVIOTWOEG TTOU aTTOoTEAOUV PEPOG TNG BOMNAG TOU
HETOU Kal £XOUV WG OTOXO Va EA0@AAiTel TNV a0PAAR Kal CWAOTH AEIToupyia Tou
- To KaAWdIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA AVTIKATACTAOEI aTTd TOV TTEAGTN
- Znui€g TTou TTPOKARBNKav atrd utreppopTwaon A N EAAeIYn agpiopoU Kal aveTTapkn AiTTavon Twv KIVOUPEVWV
egapTNUATWY
- Pouhepdv @Bopd ) ptrAokapioTei AOyw uTTEPQOPTWONG, GUVEXH AEIToupyia ) o€ okdvn
- Broken @épel KoAGpo
- AapBavovtag oTragpéva oTpatoTedo WAIG PTTAOKAPEI F OTTACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG akepaIGTNTAG TWV JOVTILV TWV AAIEUTIKWY EPYOAEiwV (oTTaopéva, @Oapuéva)
- Broken shponkovo A yadwv
- El.Lklyuch MapdAeipn 1) nAekTpovikd ocuoTnua eAéyxou TTou TTpokaAoUvTal aTrd T okévn A pAgn
- Broken kiBwtio TaxUTATWYV (TO KEPAGAI) TTOU TTPOKAAEiTal aTrd TNV KAEIDAPIA unXaviouo
- H gpdvion aguoikn amoéoTaon YeTagu euBOAoU kal KUAIVOPOU, WG aTTOTEAECUA TNG UTTEPPOPTWONG, GUVEXHA
AeiToupyia i o€ oKOvVN
- Z00@ign weTagu euBOAoU kal TOu KUAIVOPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH AEIToUpyia A o€ OKOVN
- KateaTpappéva QuyoKkevTpeg TPOXO Kal PPEVO (OTTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYATIia KATA TO
OeaEUPEVO PPEVO
H 1mpoBeapia yia éva avakaiviopévo eykpibBnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival JEoa o€ €va Prva.
Epyaotipia Sev gival uttebBuvol yia Ta epyaleia, alitnTa atrd Toug IBIOKTATEG TOUG €vVa PAVA JETA TNV VOUIUNG
TpoBeopiag yia emmokeun!
AvegdpTtnTa o116 TNV EUTTOPIKN £yyUNON, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYN CUPPOPPWONG TWV
KATavaAWTIKWV ayabwyv Ye Tn ouupaocn yia TNV TTWANGn oTo TTAaiolo Tng XEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155

fax: + 359 2 934 00 90
c € www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com




